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PROJEKTO DALIES SUDETIS

PROJEKTO DALIES BYLOS

TEKSTINIY DOKUMENTUY ZINIARASTIS

EIL. s LAPY FOR-
NR. DOKUMENTO ZzYMUO LAIDA PAVADINIMAS SK. MATAS
1 P/6941-TDP-SGGS.PDS 0 PROJEKTO DALIES SUDETIS 2 A4
2 P/6941-TDP-SGGS.AR 0 AISKINAMASIS RASTAS 7 A4
3 P/6941-TDP-SGGS.TS 0 TECHNINES SPECIFIKACIJOS 12 A4
4 P/6941-TDP-SGGS.SZ 0 SANAUDUY ZINIARASTIS 9 A4
PROJEKTO DALIES BYLOS
BREZINIY ZINIARASTIS
EIL. s LAPY FOR-
NR. DOKUMENTO ZzYMUO LAIDA PAVADINIMAS e MATAS
1 P/6941-TDP-SGGS.B01 0 Siurblinés principiné schema 1 A2
2 P/6941-TDP-SGGS.B02 o | Esamos voztuvines voztuvines 1 A2
principiné schema
3 P/6941-TDP-SGGS.B03 0 Sumontuotos voztuvinés principiné 1 AD
schema
Sprinklerinés sistemos Nr. 2 ir
4 P/6941-TDP-SGGS.B04 0 drenceriy sistemos Nr. 5 1 A1
demontavimas M1:150
5 P/6941-TDP-SGGS.B05 o | Sprinklerings sistemos Nr.2 1 Af
jrengimas pirmame aukste M1:150
Sprinklerinés sistemos Nr. 1
6 P/6941-TDP-SGGS.B06 0 demontavimas antrame aukste 1 A1l
M1:150
7 P/6941-TDP-SGGS.B07 o | Sprinklerinés sistemos Nr. 1 1 A1
jrengimas antrame auk$te M1:150
Demontuojamos drencerinés
8 P/6941-TDP-SGGS.B08 0 uzuolaidos Nr.2,3 ir 4 pirmame aukste 1 A1
M1:150
Montuojamos drencerinés uzuolaidos
9 P/6941-TDP-SGGS.B09 0 Nr. 2,3 ir 4 pirmame auks$te M1:150 1 Al
Demontuojamos drencerinés
10 P/6941-TDP-SGGS.B10 0 uzuolaidos Nr. 2,3 ir 4 antrame aukste 1 A1l
M1:150
Montuojamos drencerinés uzuolaidos
1 P/6941-TDP-SGGS.B11 0 Nr. 2,3 ir 4 antrame aukste M1:150 1 Al
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MIESTPROTERTAS / | KULTUROS CENTRO PANEVEZIO BENDRUOMENIY ROMU
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1859 PV |VYTAUTAS SUKACKAS ——%) KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS
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Sprinklerinés ir drencerinés gesinimo
12 P/6941-TDP-SGGS.B12 0 krypc€iy demontavimas ardeliuose 1 A1
M1:100
13 P/6941-TDP-SGGS.B13 0 Drenceriniy uz.uolaldq demontavimas 1 A1
ardeliuose M1:100
14 P/6941-TDP-SGGS.B14 S1 sprinklerinés gesinimo krypties 1 A1
montavimas ardeliuose M1:100
15 P/6941-TDP-SGGS.B15 D1 drencerinés gesinimo krypties 1 A
montavimas ardeliuose M1:100
16 P/6941-TDP-SGGS.B16 Pjavis 1-1 M1:200 1 A3
PROJEKTO DALIES BYLOS
PRIEDY ZINIARASTIS
EIL. > LAPY FOR-
NR. DOKUMENTO Z2YMUO LAIDA PAVADINIMAS e MATAS
1 GS-PU 0 Gva|sr|r1es saugos projektavimo 13 Ad
uzduotis
> SGGS.PU 0 Prqektawmp uzduotis kitoms > Ad
projekto dalims
3 HS 0 Qesmmg |.(ryp(.)!’L.{ D.1, 31 ir S2 79 Ad
hidrauliniai skaiiavimai
Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.PDS > > 5
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AISKINAMASIS RASTAS
1. PRIVALOMUJUY IR PAGRINDINIY NORMATYVINIY DOKUIV[ENTU, KURIAIS VADOVAUJANTIS
PARENGTAS PROJEKTAS, SARASAS

Techninis projektas yra parengtas vadovaujantis 2022-11-01 dienai galiojandiais teisés aktais ir
normatyviniais dokumentais pagal Lietuvos Respublikoje galiojanciy statybos verslg reglamentuojanciy teisés akty
ir normatyvinius dokumentus.

Zemiau pateikiamas normatyviniy dokumenty sarasas.

NORMATYVINIAI DOKUMENTAI:
[1] LR Statybos jstatymas;
[2] LR prieSgaisrinés saugos jstatymas;
[8] STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé;
[4] STR2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga;

[5] Taisyklés. Gaisrinés  saugos  pagrindiniai reikalavimai. 2016-03-02  jsakymas  Nr. 1-65
(TAR, 2016-03-03, Nr. 4108);

[6] Taisyklés: Stacionariyjy gaisry gesinimo sistemy projektavimo ir  jrengimo taisyklés.
2017-08-16 jsakymas Nr. 1-263 (TAR, 2017-08-16, Nr. 13351);

[7] Taisyklés: Statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemy projektavimo ir jrengimo taisyklés.
2009-05-22 jsakymas Nr. 1-168 (Zin., 2009, Nr. 63-2538);

[8] Taisykleés: Gaisro aptikimo ir signalizavimo  sistemos.  Projektavimo ir jrengimo taisyklés
(Zin., 2012, Nr. 78-4085);

[9] Lietuvos standartas LST EN 12845. Stacionariosios gaisro gesinimo sistemos. Automatinés sprinklerinés
sistemos. Projektavimas, jrengimas ir techniné priezidra;

[10] Lietuvos standartas LST EN 671-2. Stacionariosios gaisro gesinimo sistemos. Sistemos, kuriose
naudojamos zarnos. 2 dalis. Ploks¢&iai suvyniojamy zarny sistemos;

[11] Lietuvos standarto specifikacija LST CEN/TS 14816. Stacionariosios gaisry gesinimo sistemos. Vandens
purskimo sistemos. Projektavimas, jrengimas ir techniné priezidra.

[12] Lietuvos standartas LST 1516:2015 ,Statinio projektas. Bendrigji jforminimo reikalavimai“.

2. KOMPIUTERINES PROGRAMOS, KURIOMIS NAUDOJANTIS PARENGTA S| PROJEKTO DALIS
e MS Office 2021;
e Z7Wcad 2022;

e SprinkCalc Ill.
0 2022-11 DERINIMUI SU UZSAKOVU. EKSPERTIZEI. STATYBOS LEIDIMUI.
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
gx%' q m p UAB ,PANEVEZIO  |STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
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3. PROJEKTAVIMO UZDUOTYS IR KRITERIJAI

Adresu Kranto g. 28, Panevézyje, atliekamas Panevézio bendruomeniy rimy pastato dalies patalpy
remontas. Projekto tikslas yra atlikti pastato remontg, pagerinant patalpy infrastruktdrg, jrengiant naujas ar
suremontuojant nusidévéjusias vandentiekio , nuoteky, Sildymo, rekuperacine védinimo ir ausinimo, elektros,
Sviesos, gaisrinés ir apsauginés signalizacijy bei gesinimo sistemas.

Sioje projekto dalyje turi bati numatyti tokie sprendiniai:
- sceniniy kostiumy sandéliy patalpose Nr. 36, 37 numatyti gaisry gesinimo sistemos sprendinius;
- salés Sviesos valdymo moduliy patalpoje Nr.34 numatyti gaisry gesinimo sistemos sprendinius;

- valdymo voztuvy patalpoje Nr. 46 numatyti gaisry gesinimo sistemos sprendinius, atitinkancius teisés akty
reikalavimus;

- didziosios salés scenos sukamojo rato patalpoje Nr. 33 numatyti gaisry gesinimo sistemos sprendinius;
- didziosios salés patalpoje Nr. 79 numatyti reikalingus gaisry gesinimo sistemos sprendinius;

- garso jrasy studijos patalpose Nr. 82,83,84,85,86 patalpose numatyti vidaus gaisrinio vandentiekio
sistemos sprendinius;

- ardeliuose numatyti gaisry gesinimo sistemos sprendinius, kurie uztikrinty ardeliy konstrukcijy keitima ir
eksploatavimg atlikus remontg;

- humatyti gaisry gesinimo ir vidaus gaisrinio vandentiekio sistemos sprendinius, atitinkancius galiojanciy
teisés akty reikalavimus.

Projekte numatomi du jgyvendinimo etapai, pirmame etape numatomi sprendiniai skirti atnaujinti salés ir
scenos patalpy sprinklerines ir drenerines gesinimo kryptis. Antrame etape numatomi sprendiniai atnaujinti
patalpy, esanciy Salia salés ir scenos. Etapy sprendiniai detalizuojami bréziniuose.

4, ESAMA PADETIS

Kultdros paskirties pastate, dresu Kranto g. 28, Panevézyje, yra jrengta stacionari gaisry gesinimo sistema,
kurig sudaro dvi sprinklerinés gesinimo kryptys, bei penkios drenerinés gesinimo kryptys.Taip pat jrengta vidaus
gaisrinio vandentiekio sistema. Sprinklerinés gesinimo kryptys numatytos gesinti sceng bei su zidrovy sale
besiribojanioms patalpoms. Gesinimui naudojami standartinio atsako K-80 sprinkleriniai purkStukai, kuriy
suveikimo temperatira 68 °C. Drencerinés gesinimo kryptys skirtos atskirti scenai bei scenos angoms,
besiribojan€ioms su gretimomis patalpomi. Naudojami K-80 drenceriniai purk$tukai.

Pastate yra jrengta Sakotiné vidaus gaisrinio vandentiekio sistema, valdoma vienos sklendés voztuvy
patalpoje. Vamzdynas tiesiogiai prijungtas prie kolektoriaus , jame palaikomas toks pat slégis kaip ir visame
kolektoriuje. Dalis Ciaupy yra atitinkantys LST EN 671-2 reiklavimus, komplektuojami su plokSciosiomis d52
zarnomos bei 13 mm SvirkStais. Dalis Ciaupy yra seno tipo su d65 plokSc¢iosiomis zarnomis ir 16 mm Svirkstais.
Dalis gaisrinio vandentiekio iaupy yra prijungta prie stacionariosios gaisry gesinimo sistemos vamzdyno.

Signaliniy voztuvy patalpoje signaliniai voztuvai néra pilnai apristi, kaip reikalaujama pagal LST EN 12845
reiklavimus, dél ko néra galimybés iSbandyti voztuvy veikimo nepaleidus sistemos.

Siurblinés patalpoje neveikia automatiné slégio reguliavimo sistema. Siurbliné néra apsaugota sprinkleriais,
kaip reikalaujama LST EN 12845. Néra numatytas sistemos papildymas i§ gaisrinio automobilio. Néra numatytas
siurblinés védinimas/ausinimas gaisro metu veikiant siurbliams. Elektriniams gaisriniams siurbliams néra numatyta
| elektros tiekimo kategorija.

5. PROJEKTINIAI SPRENDINIAI
Sioje techninio projekto dalyje pateikiami stacionariosios gaisry gesinimo sistemos ir vidaus gaisrinio

vandentiekio sistemos projektiniai sprendiniai. Siame projekte nesprendziami automatizacijos ir vandens jvado
projektiniai sprendiniai.

Stacionarioji gaisry gesinimo sistema projektuojama ir turi bati jrengiama vadovaujantis LST EN 12845
standarto reikalavimais, taip pat atsizvelgiama j kultGros paskirties pastaty gaisrinio vandentiekio reikalavimus.

Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.AR
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5.1 LEIDZIAMOS ISIMTYS

Reikia spresti klausimg dél sprinkleriy naudojimo Siais atvejais, bet, kiekvienu atveju tinkamai jvertinus gaisro
apkrova, sprinkleriy galima nenaudoti:

a) prausyklose ir tualetuose (bet ne drabuzinése) i§ nedegiyju medziagy, kurie nenaudojami degiosioms
medziagoms laikyti;

b) uzdarose laiptinése ir uzdarose vertikaliosiose $achtose (pvz., lifty arba inzineriniy tinkly Sachtose),
kuriose néra degiyjy medziagy ir kurios pastatytos kaip ugniai atsparios atskyrimo priemonés;

c) patalpose, apsaugotose kitomis automatinémis gesinimo sistemomis (pvz., dujy, milteliy ir vandens riko);
d) Slapiesiems procesams, pvz., popieriaus gamybos masiny Slapiojo apdorojimo vietose.
5.2 BUTINOSIOS ISIMTYS

Apsauga sprinkleriais neturi biti jrengta Siose pastato vietose:
a) bokstuose arba bunkeriuose su medziagomis, kurios pleciasi ant jy patekus vandens;

b) Salia pramoniniy krosniy arba degimo krosniy, drusky voniy, liejimo kauSy arba panaSios jrangos, jei
pavojus padidéty dél vandens gaisrui gesinti naudojimo;

c) zonose, patalpose arba vietose, kuriose vandens purSkimas galéty kelti pavojy (serverinése, elektros
skydinése).

5.3 GESINIMO STOTIS (SIURBLINE)

Rangovas privalo jrengti siurblinés ap8vietimg, kuris atitikty bent minimalius reikalavimus, t.y. avarinis
apsvietimas siurblinéje turi sudaryti 5% natdralaus darbinio apSvietimo, ta¢iau negali bati mazesnis kaip 2 Ix.

Rangovas privalo pazyméti gesinimo stotj Svieslente arba liuminescenciniu lipduku su uzradu ,GESINIMO
STOTIS".

Sioje patalpoje montuojami gaisriniai siurbliai, sistemos veikima uztikrinantys automatikos skydai ir gesinimo
sistemos kolektorius.

Siurblinés patalpa turi biti apsaugoma sprinkleriais, todél prie auksto perdangos numatomi jrengti purkStukai
taip, kad atstumas tarp sprinklerio deflektoriaus apatinés briaunos ir perdangos bty ne didesnis kaip 0,075-0,15 m.
Sprinkleriai numatomi aukstynsraudiai, suveikimo temperatira — 93°C. Siurblinés patalpa apsaugoma sprinkleriais,
kurie pajungiami prie siurblio kolektoriaus uz atbulinio voztuvo iSéjimo angos, naudojant pagalbine uzdarymo
sklende, fiksuotg atidarytoje padétyje, ir vandens srauto rele (SR1). Praktiniam pavojaus signalizavimo sistemos
tikrinimui uz srauto relés jrengiamas 15 mm vardinio skersmens tikrinimo voztuvas su manometru.

Siurblinéje yra patalpos temperatiros stebéjimo sistema, patalpos temperatirinis rezimas palikomas nuo
+4°C iki +40 °C

Veikiant gaisriniam siurbliui iSskiriamas ~9 kW silumos srautas, patalpos védinimo sprendinio gaisro metu
néra, todél projektuojama védinimo anga su grotelémis ir dviejy greciy ventiliatoriumi, pateikta SVOK dalyje.

Siurblinés patalpoje neveikia automatiné slégio reguliavimo sistema. Slégiui vamzdynuose palaikyti ir sukelti,
esant nedideliems vandens nutekéjimams per atbulinius voZztuvus ir drenazines sklendes, numatomas slégio
palaikymo siurblys (SPS) kuris | sistemg tiekia apie 10% per atvirg purk$tukg pratekancio vandens. Jam uzmaitinti
i vandens apskaitos mazgo po apskaitos atvedmas DN32 vamzdis. Slégio pakélimo siurblys jungiamas prie
gesinimo sistemos kolektoriaus, juo reguliuojamas slégis kolektoriuje, siurblio valdymas atliekamas slégio reliy
pagalba, zr. principing schema.

Pagrindiniy gaisriniy siurbliy sukeliamas slégis yra 95 m.v.st., debitas 200 m3/h, todél numatomas slégio
pakélimo siurblys 100 m.v.st., kai debitas 3 m%h. | slégio pakélimo siurblio valdymo skydg numatoma atvesti
elektros tiekimg 3x400 V, 3kW, pateikta elektrotechnikos dalyje.

Siurblinéje sumontuoti du elektriniai siurbliai po 90 kW, jy maitinimui néra numatyta | elektros tiekimo
kategorija, todél numatomas dyzelgeneratorius, pateikta elektrotechnikos dalyje.

Néra numatytas sistemos papildymas i§ gaisrinio automobilio, todél numatomas gesinimo sistemos
kolektoriaus papildymas. Tam numatoma dviguba DN80 jungtis gaisriniam automobiliui, jungiama | kolektoriy per
remontine sklende ir atbulinj voztuva. Jungtis montuojama lauko sienoje 1,35 m aukstyje, patogioje privaziuoti
gaisriniam automobiliui vietoje.

Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.AR
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5.4 GESINIMO STOTIS (VOZTUVINE)

Rangovas privalo jrengti siurblinés apS$vietimg, kuris atitikty bent minimalius reikalavimus, t.y. avarinis
apSvietimas siurblinéje turi sudaryti 5% natdralaus darbinio apSvietimo, tac¢iau negali bati mazesnis kaip 2 Ix.

Rangovas privalo pazyméti gesinimo stotj Svieslente arba liuminescenciniu lipduku su uzradu ,GESINIMO
STOTIS".

Sioje patalpoje montuojamas gesinimo sistemos kolektorius, sistemos veikima uztikrinantys automatikos
skydai bei sistemos valdymo voztuvai.

1 Lentelé. Gaisro gesinimo sistemos kryptys.

Voztuvo, sklendés Gesinimo krypties tipas
Zonavimas numeris, vardinis
skersmuo
1S gesinimo kryptis W1, DN100 Sprinkleriné gesinimo sistema
28 gesinimo kryptis W2, DN100 Sprinkleriné gesinimo sistema
1D gesinimo Kryptis D1, DN80 Drenceriné gesinimo sistema
2D gesinimo kryptis D2, DN150 Drenceriné gesinimo sistema
3D gesinimo kryptis D3, DN100 Drenceriné gesinimo sistema
4D gesinimo kryptis D4, DN80 Drenceriné gesinimo sistema
5D gesinimo kryptis D5, DN80 Drenceriné gesinimo sistema
GV gesinimo kryptis SK1, SK2, DN80 Vidaus gaisrinio vandentiekio sistema

Signaliniai sprinkleriniai voztuvai yra veikiantys, néra tinkamas voztuvy apriSimas, todél kei¢iama apriSimo
schema, numatoma voztuvo apéjimo linija remonto atveju, zr. principing schema.

VoZtuvinéje naudojami drenceriniai signaliniai voztuvai su hidrauliniu paleidimo mechanizmu, Sie voztuvai
demontuojami, keiciami j voztuvus su elektriniu paleidimu. Siy voztuvy paleidimas numatomas nuo GAS. Suveikus
GAS gaisro davikliui jjungiama signalizacija, suveikus antram gaisro davikliui jjungiamas 3 minuciy signalinio
voztuvo uzlaikymas, kad budintis gaisriniame poste galéty jsitikinti gaisro buvimu, ir nesibaigus uzlaikymo laikui
galéty paleisti voztuvg arba sustapdyti voztuvo paleidimg. Praéjus uzlaikymo laikui, atidaromas signalinis voztuvas,
prasideda gesinimas i$ drencerinio voztuvo.

Atliekamas Sakotinés gaisrinio vandentiekio sistemos remontas. Kadangi sistemoje daugiau nei 12 gaisriniy
Ciaupy, sistema turi bati Ziediné, todél gaisrinio vandentiekio sistema prie kolektoriaus jungiama dviem vamzdziais,
kad baty suformuota Ziediné vidaus gasirinio vandentiekio sistema. Si gesinimo kryptis numatoma prijungta prie
kolektoriaus per valdymo sklendes, Sios krypties stebéjimui numatomos srauto relés.

Signaliniy voztuvy, reliy bei sklendziy stebéjimui projektuojamas gaisro informacijos skydas. Visos sklendés,
kurias uzdarius, gali nutrlkti gesinimo vandens padavimas, projektuojamos su elektriniais padéties kontaktais,
kuriy signalai perduodami j gaisro informacijos skydg. Gesinimo kryp€iy voztuvy indikacijos ir kontrolés valdymas
jungiamas prie projektuojamo gesinimo sistemos automatikos skydo, pateikiama PVA projekto dalyje.

5.5 SPRINKLERINES GESINIMO KRYPTYS

Pirma ir antra sprinklerinés gesinimo kryptys yra suprojektuotos scenos denginiui, visoms darbo galerijoms ir
peréjimo tilteliams (iSskyrus zemutinius), triumams (kur néra drencerinés sistemos), Soninéms scenos patalpoms,
arierscenai, sandéliams, dirbtuvéms, dekoracijy gamybos ir jrengimo patalpoms apsaugoti.

Patalpose projektuojama gaisry gesinimo sistema pagal OH3 sistemos reikalavimus. , t.y. gesinimo
intensyvumas 5 mm/min j 216 m? norminj plotg. Prie auksSto perdangos projektuojami auksStynsrauciai K-80
sprinkleriniai  purk$tukai, montuojami 0,075-0,15 m atstumu nuo perdangos. SusiklosCius nepalankioms
aplinkybéms purkstukai gali bati jrengiami iki 0,45 m atstumu nuo perdangos, taciau jy veikimo plotas turi bati kiek
jmanoma mazesnis. Zemiau purk$tuko turi bdti iSlaikoma ne mazesné kaip 0,5 m auk&Cio tuscia erdvé. Vienu
sprinkleriu saugomas ne didesnis kaip 9 m? plotas, sprinklerio suveikimo temperatiira 68°C. krypties magistralinis
vamzdynas projektuojamas i§ DN100 ir DN80 vamzdziy, atSakos projektuojamos i§ DN32 ir DN25 vamzdZiy.
Sakos prie magistraliniy vamzdyny jungiamos i$ virSaus arba Sono. Zemiausiose vamzdyno vietose rangovas
privalo sumontuoti vandens iSleidimo ventilius arba akles.

Sprendiniai pagal projektavimo uzduotj pateikiami bréziniuose.
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5.6 DRENCERINES GESINIMO KRYPTYS

Drenceriniy gesinimo krypciy purkStukai jrengiami po scenos ir arierscenos ardeliais, zemutinémis darbo
galerijomis ir peréjimo ftilteliais, vyniojamujy dekoracijy saugyklose, visose scenos angose, jskaitant angg j zitrovy
sale ir ariersceng, taip pat triume, kuriame jrengti scenos pakélimo ir nuleidimo, kiti valdymo mechanizmai. Scenos
angos priesgaisriné uzdanga ausinama i§ scenos pusés, angos vieno metro ploc¢io drekinimo intensyvumas —
0,5 I/s, visy kity scenos angy drékinimo intensyvumas — 0,5 I/s vienam metrui angos plocio. Maziausias vandens
slégis prie auk&ciausiai esancio ir labiausiai nuo jvado nutolusio sprinklerio drencerio ne mazesnis kaip 0,05 MPa.

Tolimiausiame magistralinio vamzdyno gale numatomas vamzdyno praplovimo ventilis su nuvedimu j
drenazg. Vamzdziai tiesiami su nuolydziu vandens iSleidimo jrenginiy kryptimi.

Sprendiniai pagal projektavimo uzduotj pateikiami bréziniuose.
5.7 VIDAUS GAISRINIO VANDENTIEKIO SISTEMA

Vidaus gaisrinio vandentieko sistema projektuojama atsizvelgiant j pastato tdrj bei atsparumo ugniai laipsnj,
gesinimas vykdomas 2 CiurkSlémis, ne mazesniu kaip 162 I/min intensyvumu. Vandeniui tiekti naudojamos 20 m
ilgio, 52 mm skersmens plokSciosios zarnos, kuriy reguliuojamo purkStuko skersmuo ne mazesnis kaip 13 mm.
Ciaupai i8déstomi 1,35 m aukstyje. Pirmieji gaisriniai ¢iaupai numatomi prie evakuaciniy i§&jimy, kiti numatomi
atsizvelgiant | pasiekiamumg, kad bdty uZztikrintas bet kurio pastato tasko pasiekiamumas dviem gesinimo
¢iurkSlémis. Esami gasirinio vandentiekio sprendiniai nekeic¢iami.

Sprendiniai pagal projektavimo uzduotj pateikiami bréziniuose.
6. VANDENS TIEKIMAS

Vanduo pastato stacionariajai gaisry gesinimo bei vidaus gaisrinio vandentiekio sistemoms laikomas
vandens rezervuare. Naudingas vandens tdris rezervuare ne mazesnis kaip 500 m3. Skaic¢iuojamasis gaisry
gesinimo sistemois darbo laikas 1 h, vidaus gaisrinio vandentiekio sistemos — 3h. Vanduo tiekiamas j gesinimo stotj
dviem DN250 vamzdziais, uztikrinanciais ne didesnj kaip 1,5 m/s vandens greitj.

Vandens rezervuaro atsargy atstatymas numatomas i§ miesto vandentiekio tinklo per 24 h, pildymui
naudojama rankiné sklendé.

Vandens lygio stebéjimui rezervuare numatoma jrengti vandens lygio kontrolés sistema, sprendiniai pateikti
PVA projekto dalyje.

7. PASKIRSTOMIEJI VAMZDYNAI

Vamzdziai uz valdymo voZztuvy numatomi plieniniai, pagal atitinkamas specifikacijas, galiojancias sistemos
naudojimo vietoje. Plieniniy vamzdziy galai formuojami daug nemazinant sieneliy storio, pvz., darant griovelius,
valcuojant, maziausias jy sieneliy storis turi atitikti ISO 4200 D serija.

Naudojant mechanines vamzdziy jungtis, maziausias sieneliy storis taip pat turi atitikti gamintojo
rekomendacijas. Prie§ montuojant vamzdziai paruoSiami, paruoSiamos jungtys jungimui, vamzdziai gruntuojami ir
dazomi.

Plieniniy vamzdziy pavirSius turi bati be pursly ir pasaliniy intarpy. ISorés pavirSiuje leistinos atskiros fliusinés
demeés ir SiurkStumai. Vamzdziy galai privalo turéti statmeng aSiai pjavj. Leistinas nukrypimas nuo aSies 2°.
Vamzdzio jlinkis per asj, kai vamzdzio skersmuo didesnis negu 20 mm, neturi virSyti 1,5 mm. Iki 50 mm skersmens
vamzdziai gali bati jungiami sriegine jungtimi, naudojant plienines arba ketines fasonines dalis, arba suvirinami.
Didesnio skersmens vamzdziai suvirinami.

Horizontalls vamzdynai tiesiami 0,002 - 0,005 nuolydziu j vandens iSleistuvy puse.

Vamzdziy laikikliai tvirtinami prie pastato konstrukcijy. Laikikliai negali biti naudojami jokiems kitiems
jrenginiams. Laikikliai turi visiS8kai apsuptj vamzd;j ir neturi bati virinami prie vamzdzio ar jungiamujy detaliy.

Plieniniy vamzdziy laikikliai paprastai turi bati ne reciau kaip kas 4 m, iSskyrus didesnio kaip 50 mm
skersmens vamzdzius, kai Sie atstumai gali biti padidinti 50 %, jei vykdoma viena i$ Siy salygu:

v' du nepriklausomi laikikliai pritvirtinti tiesiai prie konstrukcijos;
v' naudojamas laikiklis, galintis laikyti apkrova, kuri bdty 50 % didesné, nei reikia pagal 2 lentele.
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2 lentelé Laikikliy apkrovos

Vardinis vamzdziy Mai;g‘:g?;::gg:g;j;?:ba Maiiausifis skerspjivio MaiiavL;sriiatz ti}l;’ritsinimo
skers"r?nL:o (d), (2r. 1 pastaba), plotas (zrr;lrzngastaba), (2r. 3 pastaba),
kg mm
d <50 200 30 (M8) 30
50 <d <100 350 50 (M10) 40
100 < d < 150 500 70 (M12) 40
150 < d <200 850 125 (M16) 50

Kai naudojamos mechaninés vamzdziy jungtys:

v/ turi bdti bent vienas laikiklis aréiau kaip 1 m nuo kiekvienos jungties;

v’ turi bati bent vienas laikiklis vienai vamzdyno atkarpai.

Atstumas nuo bet kurio galinio sprinklerio iki laikiklio neturi bati didesnis kaip:

v 0,9 m, jei vamzdziy skersmuo 25 mm;

v 1,2 m, jei vamzdziy skersmuo didesnis kaip 25 mm.

Atstumas nuo aukstynsraucio sprinklerio iki laikiklio turi bati ne mazesnis kaip 0,15 m.

Vertikalieji vamzdziai turi turéti papildomus laikiklius Siais atvejais:

v/ vamzdziai ilgesni kaip 2 m;

v' i§ilgesniy kaip 1 m vamzdziy vanduo tiekiamas j pavienius sprinklerius.

ISskyrus Zemai nutiestus arba kitaip mechaniskai pazeidziamus vamzdzius, atskirai nereikia tvirtinti Siy
vamzdziy:

v' trumpesniy kaip 0,45 m horizontaliyjy vamzdziy vandeniui tiekti j atskirus sprinklerius;

v' trumpesniy kaip 0,6 m Zemynkryp¢io arba aukstynkrypcio tiekimo vamzdziy vandeniui tiekti j atskirus
sprinklerius.

Sakos prie magistraliniy vamzdziy jungiamos i$ vir§aus arba $ono.

Zemiausiose vamzdyno vietose numatomi vandens isleidimo ventiliai, aklés. Tolimiausiame magistralinio
vamzdyno gale - vamzdyno praplovimo ventilis su nuvedimu j drenazg. Vamzdziai tiesiami su nuolydziu vandens
iSleidimo jrenginiy kryptimi.

Tolimiausioje gesinimo krypties vietoje montuojamas testavimo jrenginys.

8. HIDRAULINIY SKAICIAVIMY REZULTATAI

Vandens tiekimo sistema apskai€iuota uZztikrinti prie kiekvieno valdymo voztuvy punkto reikiamas srauto ir
slégio vertes. Slégio nuostoliai dél trinties vertinami naudojant pilnai apskaiCiuotos sistemos metodg, Kkai
naudojamy vamzdziy diametrai parenkami atliekant skai€iavimus. Skaic¢iavimams atlikti naudojama kompanijos
TYCO programineé jranga ,,SprinkCALC*. Vamzdyny hidrauliniai skai€iavimai pateikti projekto prieduose.

Atlikti trys hidrauliniai skaic¢iavimai, sprinklerinése S1, S2 ir drencerinéje D1 gesinimo kryptyse.

Project Name : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Project Location: Kmato g. 28

Drawing No. : City:

Design Areas

Design Area Calc. Mode Area of |Total Water|Pressure @ Min. Min. Min. Flow | Calculated Hose Margin To
Name (Model) Application Source Density Pressure Heads Streams Source
(m2) (I/min) (bar) (I/min/m?2) (bar) (Ifmin) # (I/min) (bar)
1 drencerine GK Demand(HW) 0 3403,6 Rz?gizrse'j 0 0,562 60 43 0 0
jzzpcr‘“k'e"i“e GK Dermand(HW) 252 3226,23 Re;‘g;ed 0 2,7 162 30 324,39 0
2 sprinklerine GK Demand(HW) 288 1702,41 R;?:isr:d 5 0,562 60 24 0 0
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Pirmame skaiciavime D1 gesinimo kryptyje vertinat, kad veikia drenceriné uzuolaida po pirmo lygio ardeliy
tilteliais ir gesinamas visas scenos plotas. Vertinat, kad kiekvieno purkStuko gesinimo intensyvumas ne mazesnis
kaip 0,5 I/m, slégis prie bet kurio purk§tuko ne mazesnis kaip 0,5 bar. Vertinta, kad vienu metu veikia 43 purkstukai,
tuomet reikalingas 3403,6 I/min vandens debitas esant 6,825 bar slégiui.

Antrame skaiCiavime S1 gesinimo kryptyje vertinat, kad veikia visi sprinkleriai prie stogo pakloto vir§
scenos ir du gaisriniai Ciaupai ardeliuose. Slegis prie bet kurio purkS§tuko ne mazesnis kaip 0,5 bar. Vertinta, kad
vienu metu veikia 28 purkStukai ir du gaisriniai ¢iaupai, tuomet reikalingas 3226,23 I/min vandens debitas esant
8,69 bar slégiui.

TreCiame skaiCiavime S2 gesinimo kryptyje vertinat, kad veikia sprinkleriai po scena. Slégis prie bet kurio
purk§tuko ne mazesnis kaip 0,5 bar. Vertinta, kad vienu metu veikia 24 purk$tukai, tuomet reikalingas
1702,41 I/min vandens debitas esant 2,466 bar slégiui.

9. SISTEMOS VEIKIMO PRINCIPAS

Normaliame stovyje, kai gesinimo sistema paruosta darbui kolektoriaus vamzdynai uzpildyti vandeniu ir
jame palaikomas 8,0 bar slégis. Slégis sukeliamas automatiniu badu slégio palaikymo siurbliu SPS.

Maziems slégio praradimams atstatyti yra numatytas pagalbinis nedidelio galingumo slégio pakélimo
siurbliukas, kuris jsijungia slégiui nukritus kolektoriuje iki 7,5 bar, o atsijungia slégiui kolektoriuje pakilus iki 8 bar.
Valdymas atliekamas SP5 slégio relés pagalba.

Kilus gaisrui, tai yra sprogus purkStuko ampulei arba atsukus gaisrinio Ciaupo sklende vanduo i$ skirstomyjy
vamzdyny purSkiamas | gaisro zidinj. Slégis skirstomuosiuose ir tiekimo vamzdynuose krenta iki 7,5 bar, suveikia
slégio relé SP5, jsijungia slégio pakeélimo siurblys SPS, kuris tiekia tik 10 proc. per atvirg purkStuka bégancio
vandens srauto, toliau slégiui krentant atsidaro valdymo mazgo signalinis voztuvas, paleisdamas vandenj i$
atitekamyjy vamzdyny link purk$tuky. Tuo paciu metu vanduo patenka ir j signalinio voztuvo kanalg prie kurio yra
prijungtas slégio daviklis bei lauko vandens skambutis. Elektrinis impulsas nuo daviklio laidais perduodamas j
automatikos skydg ir signalizacijos prietaisg kurie Sviesiniais ir garsiniais signalais pranesa apie kilusj gaisrg jo
vieta ir gesinimo pradzia.

Toliau krentant slégiui iki 0,8p slégio vertés (iki 7,0 bar), suveikia pagrindinio elektrinio siurblio ES1 paleidimo
relés SP1 ir SP2, kurios perduoda elektrinj signalg j siurbliy valdiklio skyda. Valdiklis jjungia elektrinj siurblj. Vanduo
tiekimo ir skirstomaisiais vamzdynais paskaiCiuotu slégiu paduodamas j gaisro zidinj. Taip pat i§ sistemos
automatikos spintos yra siunciami signalai | prie$gaisrinés signalizacijos pultg. Jei ES1 siurblys sugenda ir
nepalaiko sistemoje reikiamo slégio, slégis krenta iki 0,6p slégio vertés (iki 5,5 bar), suveikia slégio relés SP3 ir
SP4 ir jjungiamas rezervinis siurblys ES2.

Siurblinéje jrengtas rankinis siurbliy paleidimo bei stabdymo jungiklis. Kiekvienas siurblys turi atskirg paleidimo ir
stapdymo jtaisa. Siurbliai stapdomi rankiniu bddu.
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1. BENDROJI DALIS

Siame projekte pateikto darbo paskirtis - patiekti jranga, sumontuoti, iSbandyti ir perduoti eksploatacijai
tinkama gesinimo sistemg. Pridavimo metu sistema turi bati uzbaigtoje ir tinkamoje eksplotuoti bikléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais tinkamam sistemy eksploatavimui turi bati privalomai
atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibadinti projekto dokumentuose ar ne.

Montavimo, paleidimo, derinimo organizacija turi bdti susipazinusi su Siy sistemy darbams keliamais
reikalavimais ir pilnai atsako uz atlikty darby kokybiSka iSpildyma.

Montavimo darbai atliekami tik pagal darbo projekta, kuris turi atitikti techninio projekto sprendiniams ir turi
bidti suderintas su techninio projekto rengeju. Eksploatavimo instrukcijos turi bdti tokio lygio, kad eksploatuojanti
organizacija galéty tinkamai eksploatuoti ir aptarnauti sistema. Sistema turi bati eksploatuojama laikantis Lietuvos
standarto LST EN 12845 ,Stacionariosios gaisro gesinimo sistemos. Automatinés purkStuvy sistemos.
Projektavimas, jrengimas ir techniné priezidra®“.

2, GAISRINIAI SIURBLIAI

21 SLEGIO PALAIKYMO SIURBLYS

Skirtas palaikyti sistemoje pastovy slégj. Apsaugos klasé IP54. Komplekte turi bati membraninis slégiminis
indas. Siurblys skirtas Saltam vandeniui, Q — 3 m%h, H — 10 bar, P — 3,0 kW, maitinimas 3x400 V.

3. PAVOJAUS SIGNALIZAVIMO VOZTUVAI

3.1  SIGNALINIS VOZTUVAS ,SLAPIAS"

Gesinimo zonos/krypties valdymui jrengiamas flanSinis signalinis voztuvas su apriS§imo armatdra.
Komplektuojamas su vandens iSleidimo voztuvais, uzlaikymo kamera, slégio reliy ir manometry pajungimo
jrenginiais. Pavojaus signalu jjungiamy skysCiy voztuvy rinkiniai turi tenkinti LST EN 12259-2 standarto
reikalavimus.

Signalinis voztuvas turi bati komplektuojamas su slégmaciu, kuris fiksuoty didziausias pasiektas slégio
vertes.

3.2  SIGNALINIS UZTVINDYMO VOZTUVAS

Gesinimo zonos/krypties valdymui jrengiamas flanSinis ,sauso” tipo, uztvindymo (,deluge”) voztuvas su
apriS§imo armatdra. Komplektuojamas su vandens iSleidimo voztuvais, uzlaikymo kamera, slégio reliy ir manometry
pajungimo jrenginiais. Pavojaus signalu jjungiamy skysciy voztuvy rinkiniai turi tenkinti LST EN 12259-3 standarto
reikalavimus.

Signalinis voztuvas turi bdti komplektuojamas su slégmaciu, kuris fiksuoty didziausias pasiektas slégio
vertes.

4., VANDENS SRAUTO DETEKTORIUS (RELE)

Vandens srauto detektorius turi tenkinti LST EN 12259-5 standarto reikalavimus. Vandens srauto
detektoriaus apriSimas turi tenkinti LST EN12845 standarto reikalavimus, kad srauto detektoriy baty galima testuoti
ir remontuojant pakeisti, neiStustinant sistemos vamzdyno.

5. TEKANCIO VANDENS PAVOJAUS SIGNALO |TAISAS

TekancCio vandens pavojaus signalo jtaisas turi tenkinti LST EN 12259-4 standarto reikalavimus. Tekancio
vandens pavojaus signalo jtaisas turi bati sumontuotas tokiu badu, kad skambutis bty ant iSorinés patalpos puseés,
0 jo aSiné linija baty ne aukSc€iau nei 6 m vir§ prisijungimo prie signalinio voztuvo tasko. Atkarpoje nuo jungties prie
signalinio voztuvo iki jtaiso antgalio, lengvai prieinamoje valymui vietoje, turi bati sumontuotas nusédintuvas.
Vandens iSmetimo galas turi bati jrengtas taip, kad baty matomas bet koks vandens tekéjimas.

6. GAISRINIAI CIAUPAI

Gairiniai Ciaupai parenkami ir montuojami vadovaujantis LST EN 671-2 standarto reikalavimais. Gaisrinio
Ciaupo komplektg sudaro spintelé su d52 ne ilgesne kaip 20 m zarna ir sujungimo galvutéemis, reguliuojamas 13
mm purks$tas ir kampinis ventilis DN52. Pur§kiamas vandens srautas ne mazesnis kaip 162 I/min.
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7. PURKSTUKAI

Gesinimo sistemoje naudojami purk$tukai (sprinkleriai) turi tenkinti LST EN 12259-1 standarto reikalavimus.
Purks&tuky ir purkStuky jsukimo movy sriegis turi bati metrinis (BSP).

Jei prie stogo ir grindy pasléeptosios erdvés aukstis, iSmatuotas tarp stogo apacios ir kabamujy luby virSaus
arba tarp grindy ir pakelty grindy apacios, didesnis kaip 0,8 m, Sios erdvés turi buti apsaugotos sprinkleriais.

Purk&tukai turi buti iSdéstyti nukreipikliui esant nuo 0,075 m iki 0,15 m Zemiau luby arba stogo, iSskyrus
atvejus, kai naudojami lubiniai arba jleistieji sprinkleriai. PurkStukai turi buti jrengti ne Zemiau kaip 0,3 m nuo
degiyjy luby apatinés pusés arba 0,45 m nuo A1 arba A2 euroklasés arba lygiaverciy pagal esamg nacionalinio
klasifikavimo sistemg stogy arba luby.

7.1 PURKSTUKAS K-80, AUKSTYNSRAUTIS

Purk$tukas montuojamas deflektoriumi j virSy, vandens purdkimo nasumo koeficientas K=80, suveikimo
temperatira T=+68 °C, standartinio suveikimo, sriegis 1/2" (d15) BSP.

7.2 PURKSTUKAS K-80, AUKSTYNSRAUTIS, 93

Purk$tukas montuojamas deflektoriumi j virSy, vandens purdkimo nasumo koeficientas K=80, suveikimo
temperatira T=+93°C, standartinio suveikimo, sriegis 1/2" (d15) BSP.

7.3 PURKSTUKAS K-80, SONINIS

PurkStukas Soninio purskimo, vandens purSkimo nasSumo koeficientas K=80, suveikimo temperatdra
T=+68°C, standartinio suveikimo, sriegis 1/2" (d15) BSP.

7.4 PURKSTUKAS K-80, ZEMYNSRAUTIS

PurksStukas montuojamas deflektoriumi j apacig, vandens purSkimo nasumo koeficientas K=80, suveikimo
temperatdra T=+68°C, standartinio suveikimo, sriegis 1/2" (d15) BSP.

7.5 DRENCERINIS PURKSTUKAS

Atviro tipo purkStukas montuojamas deflektoriumi j apcig, vandens purSkimo nasumo koeficientas K=80,
sriegis 1/2" (d15) BSP.

7.6 ATSARGINIAI SPRINKLERIAI

Patalpose turi bati laikomas tam tikras atsarginiy sprinkleriy, kad bdty galima pakeisti veikusius arba
pazeistus sprinklerius. Tiekéjo pristatyti atsarginiai sprinkleriai ir sprinkleriy verzliarakg&iai turibdti laikomi spinteléje
arba spintelése, esanciose gerai matomoje ir lengvai prieinamoje vietoje, kurioje aplinkos temperatira ne
aukstesné kaip 27 °C.

Vienai OH pavojaus klasés sistemai skirty atsarginiy sprinkleriy skai€ius turi bati ne mazesnis kaip 24, HHP
ir HHS — 36 vienetai kiekvienos rasSies sistemoje montuojamy purkstuky.

Panaudojus atsarginius sprinklerius atsargos turi bati greitai papildytos.

Jei jrenginiai turi aukStos temperatiros sprinklerius, sieninius ar kito tipo sprinklerius arba daugiakrypé&ius
reguliavimo voztuvus, taip pat reikia turéti pakankama Siy atsarginiy daliy skaiciy.

8. SLEGMACIAI

Skirti neagresyviems skysciams. Slégio ribos 0 — 16 bar.

Slégmaciy skalés padalos (tikslumas) turi biti ne didesnés kaip:

- 0,2 bar, kai maksimali skalés verté yra mazesné arba lygi 10 bar;

- 0,5 bar, kai maksimali skalés verté yra vir§ 10 bar.

Maksimali skalés verté turi bati lygi 150% nuo maksimalaus sistemos slégio.

Slégmaciai prie gesinimo sistemos turi bdti jungiami taip, kad bty galima demontuoti slégmatj nenutraukiant
vandens arba oro tiekimo j jrengin;.

9. GESINIMO SEKCIJOS INERTISKUMO BANDYMO |JRENGINYS
Gesinimo sistemos inertiSkumo bandymo jrenginys sudarytas i§ manometro, DN25 ventilio,
purkStuko imitacijos jrenginio, manometro ir nuvedimo vamzdzio | drenazg. Manometro slégio

ribos 0 — 16 bar, montuojamas vir§ 2 m aukStyje nuo grindy lygio. PurkStuko imitacijos jrenginio nasumo
koeficientas K=80 I/min (bar1/2).
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10. VAMZDYNUOSE MONTUOJAMA ARMATURA

Gesinimo sistemoje jrengiamos trumpos sklendés. Jos skirtos vandeniui iki 60°C transportuoti. Korpusas ir
gaubtas i§ SG gelezies pagal ISO 1083, asis i$ nertdijancio plieno. Vidinis ir iSorinis pavirSiai padengti apsaugine
danga, kurios minimalus storis 150 mikrony. Sklendziy flandy matmenys atitinka 1SO 5752, 15 serijg pagal 1SO
7005, PN10/16.

Visos uzdarymo sklendes, galin€ios nutraukti vandens tiekimg turi:

- uzsidarinéti laikrodzio rodyklés kryptimi;

- bati fiksuojama atidarytoje padétyje, apsaugant juostiniu stabdziu, rankenos uzrakinimu ar kitais panaSiais
badais.

11. ELEKTRINIAI KONTAKTAI PADETIES INDIKACIJAI

Visy normaliai atviry sklendziy padetis, jei jas uzdarius gali bati nutrauktas vandens tiekimas j purkStuvus
(sprinklerius), jskaitant vandens Saltinio sklendes, kontrolinio voztuvo komplektus, papildomasias ir sekcijy
sklendes. Visais atvejais, kai sklendé yra nepilnai atidaryta, tai turi bati elektriSkai indikuojama.

12 SKLENDES SU EL. PAVARA

Gesinimo sistemoje jrengiamos sklendés su elektros pavara. Jos skirtos vandeniui iki 60 °C transportuoti.
Korpusas ir gaubtas i§ SG gelezies pagal ISO 1083, asis i§ nertdijancio plieno. Vidinis ir iSorinis pavirSiai padengti
apsaugine danga, kurios minimalus storis 150 mikrony. Sklendziy flandy matmenys atitinka 1SO 5752, 15 serijg
pagal ISO 7005, PN10/16.

Elektros pavara — trifazé 380V arba 240V vienfazé, su Silumine ir sukimo momento apsauga, galiniais
iSjungéjais. Apsaugos klasé IP67.

13. AUTOMATINIS ORO ISLEIDIMO VOZTUVAS

Automatinis nuorintojas skirtas automatiniam oro paSalinimui i§ vamzdyny. Nuorintuvai tinkami naudojimui
sistemose iki 16 bar / 110 °C. Techniniai duomenys Prijungimas 1/2" Maksimali darbinis slégis 16 bar.

14. KOROZIJAI ATSPARUS MOVINIAI VENTILIAI

Skirti montuoti vamzdynuose @15 iki @80mm, transportuojanc¢iuose vanden;j iki 110°C, darbiniu slégiu iki 1,6
MPa, iSbandomi 2,4 MPa slégiu.

Tiekiamo vandens maksimali temperatira - 95°C.

Ventiliai montuojami gulsCiuose ir vertikaliuose vamzdynuose srieginiu sujungimu, atitinkanciu Europinio
sriegio standarta.

15. ATBULINIAI VOZTUVAI

Naudojami ketiniai atbuliniai voztuvai. Voztuvai turi bdti skirti PN 16 darbiniam slégiui.
Korpusas - kalusis ketus GGG400, sandarinimas NBR ziediné tarpiné. Antikoroziné danga turi bati epoksidiniai
dazai, tepami ant Svaraus nuslifuoto metalinio pavirSiaus, sausos plévelés storis ne maziau 250 mm. Jungiamas
flan8ais. FlanSo slégio klasé turi bati ne mazesné uz darbine slégio klase. Sis atbulinis voztuvas atidarytoje
padétyje turi uztikrinti tiesiasrovinj vandentakj be kliGciy.

16. FLANSINES FASONINES DALYS

Korpusas pagamintas i§ kaliojo ketaus pagal EN 1563, padengtas epoksidine milteline danga. Flansai
atitinka EN1092-2, PN16.

17. VIRINAMI FLANSAI
Flansy matmenys turi atitinka 1ISO 5752 serijos standartg, pagal ISO 7005, PN16.

18. ALKUNES, AKLES, TRISAKIAI IR KITOS JUNGTYS

Mechaninés jungtys turi bati pagamintos i$ kalaus ketaus arba anglinio plieno, dazytos arba cinkuotos, atitikti
ASTM A-395 Grade 65-45-15 ir/arba ASTM A-536 Grade 65-45-12. Jei jungtys turi vidine tarpine, ji turi bati Grade
E (EPDM) su minimalia darbine temperatira nemazesne nei -40°C jei sistemoje naudojamas vanduo arba sistema
yra sauso tipo. Tarpinés gamykliSkai turi bati paruoSos greitam montavimui tiesiai ant vamzdzio jy neardant.
Tarpinés turi bati gamykliSkai suteptos sausu, ne toksisSku lubrikantu. Minimalus darbinis slégis nemazesnis negu
365psi/2517kPa. Mova turi bati FM, UL, VDS sertifikuota. Jungtys turi bati sertifikuotos FM, UL, VDS.
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19. SUJUNGIMO MOVOS

Mechaninés movos metaliné dalis turi bati pagamintos i§ kalaus ketaus arba anglinioplieno, dazyta arba
cinkuota ir atitikti ASTM A-395 Grade 65-45-15 ir/arba ASTM A-536 Grade 65-45-12. Mova uzverziama vienu arba
dviem varztais. Standzios movos suverziamos 2 varztais, padukaituri susiglausti kampu metalas j metalg ir
tikrinami vizualiai. Movos, kurioms reikalingas konkretusuzverzimas tam tikra jéga Nm néra leidziamos naudoti.
Movy tarpinés Grade E (EPDM) su minimaliadarbine temperatlra nemazesne nei -40°C jei sistemoje naudojamas
vanduo arba sistema yra sausotipo. Movos gamykliSkai turi bati paruo$os greitam montavimui tiesiai ant vamdzio jy
neardant.Tarpinés turi bati gamykliSkai suteptos sausu, ne toksiSku lubrikantu ir turéti vidine, centre esanciair
vamzd] stabdancig sienele, bei neleidzian€ia vamzdzio galams susiliesti. Darbinis movy slégisnemazesnis negu
365psi/2517kPa. Siekiant iSvengti skirtingy medziagy suderinamumo problemyrekomenduojama visas movas ir
jungiamasias detales naudoti vieno gamintojo. Standaus jungimomovos privalo bdti sertifikuotos UL, FM, VDS
atitikti CE pagal EN10311 (Nr. 305/2011).Lankstaus (angl.: flexible) jungimo tipo movos privalo biti sertifikuotos
UL, FM atitikti CE pagal EN10311 (Nr. 305/2011).

20. MECHANINIAI BALNAI, PEREJIMAI IR ATSAKY MOVOS

Darbinis slégis ne maziau nei 365psi/2517kPa pagal UL. Jei yra tinkamas dydis turi bdti jungiama valcuota
(angl.: grooved) jungtimi. Movos turi bati bent jau FM, UL sertifikuotos.

21. JUNGTIS GAISRINIAM AUTOMOBILIUI

Jungtis gaisriniam automobiliui DN80. Jungtis montuojama prie sriublinés pastato ir gesinimo stotciy iSoréje
1,35 m aukstyje ir prie kolektoriaus pajungiama per atbulinj voztuvg ir remontine sklende. Jungtys montuojamos
pastato iSoréje 1,35 m aukStyje nuo Zzemés pavirSiaus.

22, VAMZDZIY LAIKIKLIAI IR TVIRTINIMAS

Plieniniai vamzdziai tvirtinami standartinémis pakabomis skirtomis gesinimo sistemoms. Sios pakabos turi
turéti atitikties sertifikatus.

Vamzdziy laikikliai turi bati tvirtinami tiesiai prie pastato arba kity konstrukcijy. Laikikliai neturi bati naudojami
jokiems kitiems jrenginiams laikyti. Juos turi bati jmanoma reguliuoti, kad blty galima uZztikrinti tolygig laikanciaja
geba. Laikikliai turi visiSkai apsupti vamzdj ir neturi bati virinami prie vamzdzio arba jungiamujy detaliy.

Pakaby ir atramy tvirtinimas prie statybiniy konstrukcijy turi bati toks, kad nesusilpninty jy atsparumo ir
nesukeltyjy suirimo.

Maksimalus atstumas tarp plieniniy vamzdziy atramy turi bati ne daugiau:

- 2,00 m, kai diametras 25 mm;

- 2,50 m, kai diametras 32 mm;

- 3,00 m, kai diametras 50 mm;

- 4,00 m, kai diametras 60 mm ir didesnis.

Klojant kartu kelis skirtingy skersmeny vamzdynus, atstumas tarp tvirtinimy imamas pagal maziausig
vamzdyno skersmen;.

Konstrukcijos dalis, prie kurios tvirtinami laikikliai, turi gebéti iSlaikyti vamzdyna. Didesnio kaip 50 mm
skersmens vamzdziai neturi bati tvirtinami prie gofruoty plieniniy lakSty arba akytojo betono ploksciu.

Skirstomieji vamzdziai ir aukStynkrypcio tiekimo vamzdziai turi turéti reikiama tvirtinimo tasky skaiciy, kad
bity atsizvelgta j aSines jégas.

Jokia laikikliy detalé neturi bati pagaminta i$ degiosios medziagos. Tvirtinimui negali bati naudojamos vinys.

Variniy vamzdziy laikikliai turi turéti tinkama jdékla, turintj pakankama elektrine varzg, kad baty iSvengta
kontaktinés korozijos.

Kai naudojamos mechaninés vamzdziy jungtys, bent vienas laikiklis turi bati ar€iau kaip 1 m nuo kiekvienos
jungties, bet ne maziau kaip vienas laikiklis vienai vamzdyno atkarpai.

Atstumas nuo bet kurio galinio sprinklerio iki laikiklio neturi bati didesnis kaip 0,9 m, jei vamzdziy skersmuo
25 mm, ir ne didesnis kaip 1,2 m, jei vamzdziy skersmuo didesnis kaip 25 mm.

Darby kiekiy ziniaradCiuose néra pateikiamos pagalbinés medziagos (laikikliai, vamzdziy futliarai,
hermetizavimo medziagos ir kt.). Konkurse dalyvaujancios rangos organizacijos privalo jvertinti pagalbines,
instaliacines medziagas nurodant, kas $Sig pozicijg sudaro.

23. VAMZDYNAS

23.1 PLIENINIAI VAMZDZIAI

Gesinimo sistemoje naudojami PN16 darbinio slégio juodi plieniniai vamzdziai ir cinkuoti, kurie parenkami
pagal atitinkamy standarty reikalavimus.
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Kai plieniniy vamzdziy galai formuojami daug nemazinant sieneliy storio, pvz. darant griovelius valcuojant
arba ruoSiant vamzdzio galg suvirinimui, jy maziausias sieneliy storis turi atitikti ISO 4200 D serija.

Kai naudojamos mechaninés vamzdziy jungtys, maziausias sieneliy storis taip pat turi atitikti gamintojo
rekomendacijas.

Plieniniy vamzdziy pavirSius turi bdti be pursly ir pasaliniy intarpy. I1Sorés pavirSiuje leistinos atskiros fliusinés
démes ir Siurk8tumai. Vamzdziy galai privalo turéti statmeng aSiai pjdvj. Leistinas nukrypimas nuo aSies 2°.
Vamzdzio jlinkis per asj, kai vamzdzio skersmuo didesnis negu 20 mm, neturi vir§yti 1,5 mm. Iki 50 mm skersmens
vamzdziai gali bati jungiami sriegine jungtimi, naudojant plienines arba ketines fasonines dalis, arba suvirinami.
Didesnio skersmens vamzdZziai suvirinami.

Horizontalls vamzdynai tiesiami 0,002 - 0,005 nuolydziu j vandens iSleistuvy puse.

Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras, perdangas), prieSgaisriniam sandarinimui
naudojamos specialios nedegiy vamzdziy sandarinimo priemoneés.

ISardomieji vamzdyny sujungimai daromi jungimo su armatlra vietose ir tose vietose, kur batina pagal
montavimo ir eksploatavimo salygas.

Armatarai tvirtinimo atramos
taip, kad sukama sklendés dalis bty
vamzdyny - horizontaliai.

Vamzdziy laikikliai turi bati parenkami ir naudojami pagal 1 ir 2 lenteliy reikalavimus:

jrengiamos atskirai. Armatdra ant horizontaliy vamzdyny jrengiama
nukreipta vertikaliai, o sklende montuojant ant vertikaliy

1 lentelé Reikalavimai vamzdziy laikikliams:

Vardinis vamzdziy Maziausig laikancioji geba | Maziausias skerspjavio Maziausias
skersmuo (d), 20 °C temperatiroje plotas (zr. 2 pastaba), tvirtinimo varzto
mm (2r. 1 pastaba), kg mm? ilgis (zr. 3 pastaba),

mm
d<50 200 30 (M8) 30
50 < d<100 350 50 (M10) 40
100 < d<150 500 70 (M12) 40
150 < d <200 850 125 (M16) 50

1 PASTABA Kai medziaga pakaitinama iki 200°C, laikancioji geba neturéty sumazéti daugiau kaip 25 %.

2 PASTABA Vardinj strypy su sriegiu skerspjavio plota reikéty padidinti, kad vis tiek baty gautas
maziausias skerspjavio plotas.

3 PASTABA Tvirtinimo varzty ilgis priklauso nuo varzto tipo ir nuo medziagos, j kurig jie jsukti, kokybés ir
tipo. Nurodytos vertés taikomos betonui.

2 lentelé Maziausi juostinio plieno strypy ir sgvarzy matmenys:

Juostinio plieno strypai Vamzdziy sgvarzos
Vardinis vamzdziy dengti nedengti dengtos nedenatos
skersmuo (d), elektrochemine elektrochemine elektrochemine 9
elektrochemine danga,
mm danga, danga, danga,
mm mm mm mm
d<50 25 3,0 25x1,5 25 x 3,0
50 < d<200 25 3,0 25x 2,5 25 x 3,0

23.2 PVC VAMZDZIAI

PVC vamzadziai turi atitikti LST 1SO 4422, DS 972, SS 1776, EN 1452 standartus.
Gaminiy (vamzdziy ir fasoniniy daliy medziagy) parametrai:
e Sjluminé talpa 1,0J/g°C;

e elastingumo modulis ( Imm/min) 3000 MPa pagal 1S0527;
e tankis 1410 kg/m? pagal ISOI 183.

24, VAMZDYNY BANDYMAS

Gesinimo sistemos bandymas atliekamas vadovaujantis LST EN 12845 standarto reikalavimais.

Sistemos sumontuoty vamzdyny bandymai vykdomi prie§ apdailos pradzig. Vamzdyny izoliavimas, tiesimo
vaguy, niSy ir angy uztaisymas atliekamas jau iSbandzius sumontuotus vamzdynus.
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Pastaty gesinimo vandentiekio sistemos iSbandomos hidrauliSkai hidrostatiniu metodu iki vandens émimo
armatlros sumontavimo. Sistema privalo bati uzpildyta vandeniu bent 24 val. iki pradedant bandyma slégiu. Turi
bati i$ visos sistemos iSleistas oras. Hidraulinis bandymas vykdomas esant patalpose teigiamai temperatarai.

Visas jrenginio vamzdynas turi bati hidrostatiSkai bandomas ne trumpiau kaip 2 h iki ne mazesnio kaip 15 bar
slégio arba iki slégio, kuris bty 1,5 karto didesnis nei sistemg veiksiantis didziausias slégis (abu slégiai matuojami
prie jrenginio valdymo voZztuvo), jei jis didesnis.

Dujinio jrenginio vamzdynas turi badti tikrinamas pneumatiniu bddu ne trumpiau kaip 24 h iki ne mazesnio
kaip 2,5 bar slégio. Turi bati paSalinti visos nesandarios vietos, dél kuriy slégis per 24 h sumazéja daugiau kaip
0,15 bar.

Visos nustatytos pazaidos, pvz., nuolatiné deformacija, trikimas arba nesandarumas, turi bdti paSalintos ir
bandymas pakartotas.

Reikia zidreti, kad jokie sistemos komponentai nebdity veikiami didesniu slégiu, nei rekomenduoja tiekéjas.

Jei vamzdynuose nepastebéta nutekejimy ar kity defekty, jis laikomas tinkamu eksploatuoti.

Pasibaigus bandymui vanduo i$ sistemos iSleidziamas, vamzdynai praplaunami.

25. REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

Vamzdynai montuojami prie§ apdailos darbus, vadovaujantis paruodta technine dokumentacija, statybos
normomis ir taisyklemis bei nustatyta tvarka patvirtinty darby atlikimo projektu.

Vamzdynai turi bati montuojami taip, kad baty uztikrintas:

- vamzdyny sujungimo ir jy prijungimo prie armatdros ir jrengimy patvarumas ir hermetiSkumas;

- patikimas vamzdyny tvirtinimas.

Montuoti negalima purviny ir deformuoty vamzdyny, nepasSalinus purvo ir defekty.

Klojant vamzdynus, turi bdti vykdoma atlikty darby kokybés kontrolé. ISaiSkinti defektai paSalinami iki
vélesniy darby atlikimo pradzios.

Montuojant vamzdynus taikomi iSardomi ir neiSardomi sujungimai. Plieniniai vamzdziai jungiami sriegiais,
apkabomis (koplingais) arba suvirinami.

Mazesnio kaip 50 mm skersmens vamzdziy ir jungiamyjy detaliy nereikéty suvirinti vietoje, iSskyrus atvejus,
kai jrengéjas naudoja automatinio suvirinimo aparatg. Jokiu bidu negalima suvirinti, pjauti liepsna, lituoti arba atlikti
kitus su karsc€iu susijusius darbus vietoje.

Sprinkleriy vamzdziai turi bati suvirinami taip, kad:

- visos sillés baty suvirintos istisai;

- sidliy vidus netrukdyty tekéti vandeniui;

- nuo vamzdziy baty nuvalytos ir paSalintas Slakas.

Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti EN 287-1 reikalavimus.

AtSaky vamzdynai jvirinami j magistralinius vamzdynus. Vamzdyny sujungimy negalima daryti: posukiy
tarpuose; vamzdyny tvirtinimo vietose.

Srieginiai sujungimai turi bati atliekami, vadovaujantis $iais reikalavimais: sriegiai ant vamzdyny ir sujungimo
daliy turi bati Svaris; nutrikes ar nepilnas sriegis neturi virSyti 10% sriegio ilgio. Sriegio sandarinimui naudojamos
hermetizavimo pastos arba juostos, arba kitos medziagos.

Surenkant flanSinius sujungimus turi bati laikomasi Siy reikalavimy: flansy varzty verzlés iSdéstomos vienoje
puséje; flansinio sujungimo flanSai suverziami tolygiai ir uztikrinamas sandarinimo pavirSiy lygiagretumas; ant
vertikaliy vamzdyny flan8y ir armatdros verzlés dedamos apacioje; varzty galai i$ verzliy neturi iSlysti daugiau kaip
0,5 varzto skersmens.

Negalima tarp flanSy déti kelis tarpiklius.

Virinant vamzdzius turi bdti tikrinamas vamzdziy centruotés teisingumas, tarpy dydis ir krasty sutapimas.

Prie$ suvirinimg, ne mazesniu kaip 15 mm plo€iu, nuo sujungimo elementy krasty turi bati nuvalomos ridys,
oksidai ir kiti neSvarumai.

Negalima atramy déti po vamzdyny suvirintais sujungimais. Sujungimai iSdéstomi ne arciau kaip 500 mm
nuo atramos krasto.

Atvirai klojant vamzdzius, jy sujungimy neturi bati sienose, pertvarose, perdangose ir kitose statybinése
konstrukcijose.

Pakaby ir atramy tvirtinimas prie statybiniy konstrukcijy turi bati toks, kad nesusilpninty jy atsparumo ir
nesukeltyjy suirimo.

Klojant kartu kelis skirtingy skersmeny vamzdynus, atstumas tarp tvirtinimy imamas pagal maziausia
vamzdyno skersmen;.

Atstumas nuo statybinés konstrukcijos iki vamzdyno neturi bati mazesnis kaip 20 mm.

Sakos prie magistraliniy vamzdyny jungiamos i$ virSaus arba Sono.
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26. MARKIRAVIMAS IR PLOMBAVIMAS

Atlikus montavimo darbus, sprinkleriniy jrenginiy valdymo mazgai turi turéti: lentele; funkcine apriSimo
schema; gaisro gesinimo principing schema, kurioje nurodytos gaisro gesinimo kryptys ir jrenginio jjungimas.

Lenteléje nurodoma: mazgo numeris ir jo pavadinimas; saugomos patalpos kryptis, pavadinimas; drenéeriy
ar sprinkleriy tipas ir kiekis sekcijoje. Siurbliy patalpoje turi bdti technologiné apri§imo ir principiné elektrinio
valdymo schemos. Siurbliai, sklendés, kontroliniai — signaliniai mazgai turi turéti tokius pat numerius, kaip ir
technologinéje schemoje.

Automatinio valdymo spintos zymimos lentelémis, nurodanciomis sekcijy numerius ir gesinimo kryptis. Prie
mygtuky ir kitos elektros jrangos tvirtinami uzraSai, nurodantys kokioms kryptims (patalpoms) jie priskiriami.

Valdymo mazgai, gaisriniai Ciaupai ir rankinio valdymo jranga privalo bati uzplombuoti.

Markiravima ir plombavimg atlieka montavimo - derinimo organizacija.

27. GESINIMO SISTEMOS PRIEMIMAS EKSPLOATACIJAI
Turi bati pateikti:

v'  paslépty darby aktai,

v' vamzdyny hidrauliniy bandymy aktai,

v' vandens $altiniy bei siurbliy bandymo aktus,
v kabeliy izoliacijos matavimo protokolas.

Priémimo metu tikrinama:

v'ar darbai atlikti pagal projekta,
v' ar objekto atsakingas asmuo uZ prieSgaisrine apsauga ir budintys apmokyti eksploatuoti gesinimo
sistema.

Sistemos jrengéjas turi pateikti naudotojui Siuos dokumentus:

a) darbo uzbaigimo sertifikatg, kuriame patvirtinama, kad sistema atitinka visus taikytinus Sio standarto
reikalavimus, arba pateikiama detali informacija apie visus nukrypimus nuo standarto;

b) iS§samy naudojimo instrukcijy rinkinj ir jrengtos sistemos brézinius, jskaitant visy tikrinimui ir
eksploatavimui naudojamy voztuvy ir prietaisy identifikavima, ir naudotojo apzilros bei tikrinimo programa.
Montuotojas turi pateikti naudotojui dokumentais patvirtintg sistemos apzidros ir tikrinimo procedira, Programa turi
sudaryti instrukcijos dél trik¢iy Salinamo veiksmuy, sistemos veikimo instrukcijos, atskirai pazymint avarinio siurbliy
rankinio paleidimo proceddra, ir informacija apie savaités einamuosius darbus.

28. EKSPLOTAVIMAS

Sistemos apzidros bei tikrinimo periodai ir proceddros turi atitikti EN 12845 20 ir K skyriaus reikalavimus.
Taip pat paskirti gesinimo sistemos techninés priezidros ir eksploatavimo atsakingg inzinerinio — techninio
personalo darbuotoja, jj ir budin€ius apmokyti eksploatuoti gesinimo sistemg

29. ANGU SANDARINIMAS PRIESGAISRINESE ATITVAROSE

Vamzdynui kertant prieSgaisrines pertvaras (grindis arba sienas), turi bdti naudojami sertifikuoti
prieSgaisriniai produktai, kuriy mazgai (Sistema) sertifikuoti pagal LST EN 1366-3 ir turintys Europos Techninio
Liudijimo (ETA) arba Gaisriniy Tyrimy Centro sertifikatg. Sandarinimo mazgai privalo bati atliekami batent taip, kaip
nurodyta sertifikate arba gamintojy pateiktuose techniniuose duomenyse. Nustatyto atsparumo ugniai ir gaisrinio
pavojingumo atitvariniy konstrukcijy vietos, pro kurias eina vamzdynai, neturi sumazinti paciai konstrukcijai keliamy
gaisriniy reikalavimy, remiantis STR 2.01.04:2004 “Gaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai” 5 lentelé.
PrieSgaisriniai produktai ir Sistema parenkami atsizvelgiant j maksimalius leistinus angos matmenis, komunikacijy,
kertancias ugniasienes, tipa, kiek], ir sertifikuotus atstumus tarpusavyije ir iki angos krasto.

Visos technologinés angos sienose bei perdangose pro kurias pravedamos technologinés komunikacijos
uzsandarinamos prieSgaisrinémis angy sandarinimo sistemomis, angy sandarinimo sistemos ugniai atsparumas
(El — E vientisumas, | - izoliacija) uztikrinamas ne maZesnis nei sienos ar perdangos, kurioje montuojama
sandarinimo sistema.

PrieSgaisrinés sandarinimo sistemos turi atitikti Reglamentuojamy produkty sgrasSo 22 skyriuje nurodyty
standarty, skirty angy sandirinimo medziagoms reikalavimus.
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30. ANGU SANDARINIMO PAVYZDZIAI

STATINIO INZINERINIY KOMUNIKACIJY (PLIENINIY VAMZDYNUY)
KERTAMY ANGY PRIESGAISRINIO SANDARINIMO DETALE
UZTIKRINANTI ATSPARUMA UGNIAI IKI EI120

OO

P

W

R

(= ww

A — g/b perdanga(storis: 2150 mm);

B — prieSgaisrinis akrilinis sandariklis PROMASEAL-A (storis:215 mm);
C - mineraliné vata (tankis:240 kg/m3);

D—plieninis vamzdis su nedegia izoliacija;

STATINIO INZINERINIY KOMUNIKACIJY (PLIENINIY VAMZDYNU)
KERTAMY ANGY PRIESGAISRINIO SANDARINIMO DETALE
UZTIKRINANTI ATSPARUMA UGNIAI IKI EI90

E
D

_#

A — g/b perdanga;

D—plieninis vamzdis (317 < @220);

E — nedegi akmens vatos izoliacija (storisnuo =230 mm iki <100 mm);

F — prie$gaisrine danga padengta vatos plok§t€PROMASTOP-CC CB (2x50 mm);
ta — G/b perdangosstoris (=150 mm);

* montuojant priegaisrinio sandarinimo sistema ,PROMASTOP-CC CB*, montavimo metu atsiradusios visos
salyCio sidlés (tarp plokstés ir konstrukcijos / tarp plokstés ir komunikacijos) uztepamos prieSgaisriniu
sandarikliu ,PROMASEAL-A" arba prieSgaisrine danga ,PROMASTOP-CC").
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STATINIO INZINERINIY KOMUNIKACIJY (PLIENINIY VAMZDYNU)
KERTAMUY ANGY PRIESGAISRINIO SANDARINIMO DETALE
UZTIKRINANTI ATSPARUMA UGNIAI IKI EI90

A+ — Sendvic€ tipo pertvariné konstrukcija (storis - 2100 mm);

D—plieninis vamzdis (nuo @17 iki &220 mm);

E — nedegi izoliacija (storis nuo 30 iki 100 mm)

F — prieSgaisrine danga dengta akmens vatos plok§té PROMASTOP-CC CB (2x50 mm);
* montuojant prieSgaisrinio sandarinimo sistemg ,PROMASTOP-CC CB*", montavimo metu atsiradusios
visos salycio silles (tarp plokstés ir konstrukcijos / tarp plokstés ir komunikacijos) uztepamos prie$gaisriniu
sandarikliu ,PROMASEAL-A" arba prie$gaisrine danga ,PROMASTOP-CC").

STATINIO INZINERINIY KOMUNIKACIJY (PLIENINIY VAMZDYNU)
KERTAMY ANGY PRIESGAISRINIO SANDARINIMO DETALE
UZTIKRINANTI ATSPARUMA UGNIAI IKI EI120

A —mdro siena (2100 mm);

B — prieSgaisrinis sandariklis PROMASEAL-A (storis:215 mm);
C - mineraliné vata (tankis:240 kg/m3);

D—plieninis vamzdis (nuo @50 iki &106 mm);

E — nedegi izoliacija (storis:215 mm);

Ws — Ziedinio tarpo plotis (€20 mm);
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STATINIO INZINERINIY KOMUNIKACIJY (PLIENINIY VAMZDYNU)
KERTAMUY ANGY PRIESGAISRINIO SANDARINIMO DETALE
UZTIKRINANTI ATSPARUMA UGNIAI IKI EI90

A1 — g/k pertvara;

A> — miro siena;

D—plieninis vamzdis (nuo @17 iki @220 mm);
E — nedegi izoliacija (storis nuo 30 iki 100 mm)
F — PROMASTOP-CC CB (2x50 mm);

tar — G/k pertvaros storis (...);

taz — Sienos storis (...);

* montuojant priesgaisrinio sandarinimo sistemg ,PROMASTOP-CC CB*", montavimo metu atsiradusios
visos salycio sillés (tarp plokstés ir konstrukcijos / tarp plokstés ir komunikacijos) uztepamos prieSgaisriniu
sandarikliu ,PROMASEAL-A" arba prieSgaisrine danga ,PROMASTOP-CC").

STATINIO INZINERINIY KOMUNIKACIJY (PLIENINIY VAMZDYNU)
KERTAMY ANGY PRIESGAISRINIO SANDARINIMO DETALE
UZTIKRINANTI ATSPARUMA UGNIAI IKI EI90

A

%A J o

A — g/b perdanga;

B — priesgaisriné tarpiné PROMASTOP-W (& (mm) — tarpinés sluoksniai)

@32-063 — 1,

@75-0110 — 2;

J125 — 3;

@140 -@160 — 4;

D — plieninis vamzdis (nuo @50iki @220 mm);

E — degi Kaflex tipoizoliacija (storisnuo6 iki 32 mm);

F — prie$gaisrine danga dengta akmens vatos plok§t€PROMASTOP-CC CB (2x50 mm);
ta — G/b perdangosstoris (...);

* montuojant prieSgaisrinio sandarinimo sistemg ,PROMASTOP-CC CB®, prieSgaisrinés vatos plokstés
briaunos irmontavimo metuatsiradusios visos saly€io sillés (tarp plokstés ir konstrukcijos / tarp plokstés ir
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komunikacijos) uztepamos prieSgaisriniu sandarikliu ,PROMASEAL-A"

arba prieSgaisrine danga
,LPROMASTOP-CCH).

STATINIO INZINERINIY KOMUNIKACIJY (PLIENINIY VAMZDYNUY)
KERTAMY ANGY PRIESGAISRINIO SANDARINIMO DETALE
UZTIKRINANTI ATSPARUMA UGNIAI IKI EI180

A1 — g/k pertvara;
A> — miro siena;
B — priesgaisriné tarpiné PROMASTOP-W (& (mm) — tarpinés sluoksniai)
e (J32-063 — 1,
e O75-0110 — 2;
e 125 — 3;
e 2140 -0160 — 4;
D — plieninis vamzdis (@50 < ©&220 mm);
E — degi Kaflex tipo izoliacija (storis nuo 26 mm iki <32 mm )
F — prie$gaisrine danga dengta akmens vatos plok§t€PROMASTOP-CC CB (2x50 mm);

*

montuojant prieSgaisrinio sandarinimo sistemg ,PROMASTOP-CC CB®, prieSgaisrinés vatos plokstés

briaunos ir montavimo metu atsiradusios visos salycio sillés (tarp plokstés ir konstrukcijos / tarp plokstés ir

komunikacijos) uztepamos prieSgaisriniu sandarikliu ,PROMASEAL-A"
,PROMASTOP-CC").

arba prieSgaisrine danga
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SANAUDUY KIEKIY ZINIARASTIS

Eil. Techniné Mato
nr. Pavadinimas specifikacija vnt. Kiekis Pastabos
PIRMAS ETAPAS
GESINIMO STOTIS (Siurbliné)
Slégio pakélimo siurblys su apriSimu, kurio
1. parametrai ne Zzemesni kaip: - Vnt. 1
Q-3 m®h, H-10 bar, P-3kW
Impulsiné talpa su apriS§imu, parenkama pagal
2. . N Lo - Vnt. 1
slégio pakélimo siurblj
3 Slé_gr.nat]s (manometras) su trieigiu kraneliu DN15 TS8 vnt. 1
(slegio ribos 0-16 bar.)
4. Atbulinis voztuvas DN50 TS.15 Vnt. 1
5. Uzdoris su padeties indikacija DN50 TS.10, TS.11 Vnt. 1
6. | Srauto relé DN50 su apriSimu ir testavimo mazgu TS.5 Vnt. 1
Jungtis gaisriniam automobiliui. Komplektuojama
su sklende DN150 (tarpflansiné su reduktoriumi ir
7. pad. indikacija, PN16) ir atbuliniu voztuvu, TS.21 Vnt. 1
DN150) ir greito sujungimo movomis su aklémis
DN80
Sprinkleris SU tipo, aukStynsrautis,
8. K-80, d-15, T-93 °C TS.7 vnt. 6
9. Balnas sprinklerio jsukimui d15 TS.20 Vnt. 6
10. | Plieninis vamzdis, DN150, PN16 (D168,3x4,0) TS.21 m 8
11. | Plieninis vamzdis, DN50, PN16, (D60,3x2,3) TS.21 m 4
12. | Plieninis vamzdis, DN32, PN16, (D42,4x2,3) TS.21 m 10
13. | Plieninis vamzdis, DN25, PN16, (D33,7x2) TS.21 m 15
14. | DN150 vamzdzio laikikliai, atramos TS.22 Vnt. 10
15. | DN50 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 3
16. | DN32 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 8
17. | DN25 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 10
18. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
19. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkinés, flansai), PN16 TS.16-18 Kompl. 1
20. Vamvz.dzu; g_runtawmas ir dazymas su ) Kompl. 1
medziagomis
21. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
22. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
3. Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.07 Kompl. "
apmokymas
24. | Nedegiy vamzdziy prieSgaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
0 2022-11 DERINIMUI SU UZSAKOVU. EKSPERTIZEI. STATYBOS LEIDIMUIL.
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
gx%' q m p UAB ,PANEVEZIO  |sTaTiNIO PROJEKTO PAVADINIMAS
DOK.NR. ANEVERG MIESTPROJEKTAS" N . _
MIESTPROJERTAS KULTUROS CENTRO PANEVEZIO BENDRUOMENIY RUMU
— PASTATO DALIES PATALPY, KRANTO G. 28, PANEVEZYJE,
1859 PV |VYTAUTAS SUKACKAS  —— %) KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS
@ MB§PRINKADA , b
S PRENKADA & Soersoes DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
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Vandens rezervuaras

1. Vandens lygio matuokliy sistema - Kompl. 1
2. HDPE vamzdis DN32 - m 25
Gesinimo stotis (voztuviné)
Demontavimas
1. Drencerinis signalinis voztuvas D1, DN80 Vnt. 1
2. Drencerinis signalinis voztuvas D2, DN150 Vnt. 1
3. Drencerinis signalinis voztuvas D3, DN100 Vnt. 1
4. Drencerinis signalinis voztuvas D4, DN80 Vnt. 1
5. Drencerinis signalinis voztuvas D5, DN80 Vnt. 1
6. Uzdoris su padeties indikacija DN80 Vnt. 2
7. UZzdoris su padéties indikacija DN100 Vnt. 1
8. Uzdoris su padeties indikacija DN150 Vnt. 1
Montavimas
1. UZdoris su padéties indikacija DN200 TS.10,TS Vnt. 2
2. UZdoris su padéties indikacija DN100 TS.10,TS Vnt. 5
3. Uzdoris DN100 (uzdarytas) TS.10 Vnt. 2
4, UZzdoris su padéties indikacija DN80 TS.10,TS Vnt. 1
5 Drencerinis (uztvindymo) voztuvas su elektriniu 1S3 Vnt. 1
) paleidimu DN80 )
6 Drencerinis (uztvindymo) voztuvas su elektriniu 1S3 vnt. >
' paleidimu DN100 '
7. UZzdoris su padeéties indikacija DN150 TS.10,TS Vnt. 2
8 Drencerinis (uztvindymo) voztuvas su elektriniu 1S3 Vnt. 1
) paleidimu DN150 )
9. UZzdoris su padéties indikacija DN80 TS.10,TS Vnt. 4
10. | Slegio reguliavimo voztuvas DN150 - Vnt. 1
11. | Srauto rele DN150 - Vnt. 1
12, Slé_gmat]s (manometras) su trieigiu kraneliu DN15 TS8 vnt. 1
(slégio ribos 0-16 bar.)
13. | Plieninis vamzdis, DN150, PN16, (D168,3x4) TS.21 m 6
14. | Plieninis vamzdis, DN100, PN16, (D114,3x2,9) TS.21 16
15. | Plieninis vamzdis, DN80, PN16, (D88,9X2,9) TS.21 8
16. | PVC vamzdis d110 TS.21 m 6
17. | DN150 vamzdzio laikikliai 1S.22 vnt. 6
18. | DN100 vamzdzio laikikliai 1S.22 Vnt. 16
19. | DN80 vamzdzio laikikliai 1S.22 Vnt. 10
20. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
21. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkinés, flanSai), PN16 | TS.16-18 Kompl. 1
22. | Vamzdziy jungimo movos (koplingai) TS.19 Kompl. 1
03 Vamvzldzm gruntavimas ir dazymas su i Kompl. 1
medziagomis
24. | Drenavimo/praplovimo ventilis - Vnt. 1
25. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
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26. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
57 Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.27 Kompl. 1
apmokymas
28. | Nedegiy vamzdziy prieSgaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
1 sprinkleriné gesinimo kryptis
Demontavimas
1. Plieninis vamzdis, DN80 m 95
2. Plieninis vamzdis, DN50, DN40 m 60
3. Plieninis vamzdis, DN32, DN25 170
4. | Tvirtinimo detalés Kompl. 1
Sprinkleris SU tipo, zemynsrautis, standartinio
5 | atsako, K-80, d-15, 68°C vit. &
6. Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flansai), PN16 Kompl. 1
Montavimas
1. Plieninis vamzdis, DN100, PN16, (D114,3x2,9) TS.21 m 30
2. Plieninis vamzdis, DN80, PN16, (D88,9X2,9) TS.21 m 160
3. Plieninis vamzdis, DN50, PN16, (D60,3x2,3) TS.21 m 40
4. Plieninis vamzdis, DN40, PN16, (D48,3x2,3) TS.21 m 75
5. Plieninis vamzdis, DN32, PN16 (D42,4x2,3) TS.21 m 60
6. Plieninis vamzdis, DN25, PN16, (D33,7x2) TS.21 m 110
7. DN100 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 20
8. DN80 vamzdZio laikikliai TS.22 Vnt. 80
9. DN50 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 30
10. | DN40 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 30
11. | DN32 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 26
12. | DN25 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 40
13. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
Sprinkleris SP tipo, Zzemynsrautis, standartinio
14| atsako, K-80, d-15, 68°C TS.7 vit. 82
15. | Balnas sprinklerio jsukimui d15 TS.20 Vnt. 82
Gaisrinio ¢iaupo komplektas (virstinkiné spintelé,
ploksc¢ioji gaisriné zarna d52 su sujungimo
16. galvutémis GM—SO, zarnos ilgis 20 m. TS.20 Vnt. 18
komplektuojamas su 13 mm. reguliuojamu
purkstu, kampinis ventilis DN50, sujungimo
galvute GM-50)
17. | Slégio reguliavimo voztuvas DN50 (6 bar) TS.20 Vnt. 10
18. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkines, flansai), PN16 | TS.16-18 Kompl. 1
19. | Vamzdziy jungimo movos (koplingai) TS.19 Kompl. 1
20. S|st§mos testavimo mazgas su praplovimo 1S9 vnt. 1
ventiliu
o1 Vamvz.dzm gruntavimas ir dazymas su i Kompl. 1
medziagomis
22. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
283. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
o4 Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.07 Kompl, "
apmokymas
25. | Nedegiy vamzdziy prieSgaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
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2 sprinkleriné gesinimo kryptis

Demontavimas

1. Plieninis vamzdis, DN100 m 45
2. Plieninis vamzdis, DN80 m 25
3. Plieninis vamzdis, DN25, DN20 m 105
4. Tvirtinimo detalés Kompl. 1
Sprinkleris SU tipo, Zemynsrautis, standartinio
S | atsako, K-80, d-15, 68°C vit. 33
6. Fasoninés dalys (triakiai, alkiinés, flan$ai), PN16 Kompl. 1
Montavimas
1. Plieninis vamzdis, DN100, PN16, (D114,3x2,9) TS.21 m 5
2. Plieninis vamzdis, DN80, PN16, (D88,9X2,9) TS.21 m 70
3. Plieninis vamzdis, DN50, PN16, (D60,3x2,3) TS.21 m 44
4. Plieninis vamzdis, DN25, PN16, (D33,7x2) TS.21 m 90
5. DN100 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 3
6. DN80 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 28
7. DN50 vamzdZio laikikliai TS.22 Vnt. 20
8. DN25 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 36
9. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
Sprinkleris SP tipo, zemynsrautis, standartinio
10| atsako, K-80, d-15, 68°C TS.7 vit. 36
Sprinkleris Soninio pur§kimo, standartinio atsako,
11. K-80, d-15, 68°C TS.7 Vnt. 6
12. | Balnas sprinklerio jsukimui d15 TS.20 Vnt. 42
13. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flandai), PN16 | TS.16-18 Kompl. 1
14. | Vamzdziy jungimo movos (koplingai) TS.19 Kompl. 1
15, S|st§mos testavimo mazgas su praplovimo 1S9 vnt. 1
ventiliu
16. Vamvzldzm gruntavimas ir dazymas su i Kompl. 1
medziagomis
17. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
18. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
19, Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.07 Kompl, "
apmokymas
20. | Nedegiy vamzdziy prieSgaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.SZ . s 5
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PANEVEZ

10

MIESTPROJEKTAS

1 drenéeriné gesinimo kryptis

Demontavimas

1. Plieninis vamzdis, DN80 m 70
2. Plieninis vamzdis, DN40 m 70
3. Plieninis vamzdis DN32, DN25, DN20 170
4. Tvirtinimo detalés Kompl. 1
5. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, Vnt. 45
6. Gaisrinio Ciaupo komplektas Vnt. 16
7. Fasoninés dalys (triakiai, alkiinés, flan$ai), PN16 Kompl. 1
Montavimas
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN80, PN16,
1. (D88,9X2,9) TS.21 m 70
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN40, PN16,
2. (D48,3x2,3) TS.21 m 24
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN32, PN16,
3. (D42,4x2,3) TS.21 m 75
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN25, PN16,
4. (D33,7x2) TS.21 m 16
DN80 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 26
5. DN40 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 10
6. DN32 vamzdZio laikikliai TS.22 Vnt. 28
7. DN25 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 10
8. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
9. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, TS.7 Vnt. 45
10. | Balnas sprinklerio jsukimui d15 TS.20 Vnt. 45
11. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flandai), PN16 | TS.16-18 Kompl. 1
12. | VamzdzZiy jungimo movos (koplingai) TS.19 Kompl. 1
13. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
14. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
15. Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.27 Kompl. 1
apmokymas
16. | Nedegiy vamzdziy priedgaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.SZ c s 5
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VEZIO

MIESTPROJEKTAS

2 drenceriné gesinimo kryptis

Demontavimas

1. Plieninis vamzdis, DN80 m 42
2. Plieninis vamzdis, DN50,DN40 m 8
3. Plieninis vamzdis DN32 16
4. Plieninis vamzdis, DN25, DN20 m 12
5. Tvirtinimo detalés Kompl. 1
6. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, Vnt. 29
7 Sprinkleris SP tipo, Zzemynsrautis, standartinio Vnt 3
) atsako, K-80, d-15, 68°C )
8. Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flansai), PN16 Kompl. 1
Montavimas
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN80, PN16,
1. (D88,9X2,9) TS.21 m 32
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN65, PN16,
2. (D76,1x2.6) TS.21 m 12
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN32, PN16,
3. (D42,4x2,3) TS.21 m 18
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN25, PN16,
4. (D33,7x2) TS.21 m 12
DN80 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 14
5. DN50 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 8
6. DN25 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 14
7. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
8. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, TS.7 Vnt. 21
9. Balnas sprinklerio jsukimui d15 TS.20 Vnt. 21
10. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkineés, flanSai), PN16 | TS.16-18 Kompl. 1
11. | Vamzdziy jungimo movos (koplingai) TS.19 Kompl. 1
12. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
13. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
14, Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.07 Kompl. "
apmokymas
15. | Nedegiy vamzdziy prieSgaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.SZ o s 5
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PANEVEZ

10

MIESTPROJEKTAS

3 drenceriné gesinimo kryptis

Demontavimas

1. Plieninis vamzdis, DN80 m 55
2. Plieninis vamzdis, DN50,DN40 m 14
3. Plieninis vamzdis DN32 12
4. Plieninis vamzdis, DN25, DN20 m 12
5. | Tvirtinimo detalés Kompl. 1
6. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, Vnt. 34
7 Sprinkleris SP tipo, zemynsrautis, standartinio Vnt 3
’ atsako, K-80, d-15, 68°C '
8. Fasoninés dalys (triakiai, alkiinés, flan$ai), PN16 Kompl. 1
Montavimas
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN80, PN16,
1. (D88,9X2,9) TS.21 m 50
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN65, PN16,
2. (D76,1x2,6) TS.21 m 6
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN32, PN16,
3. (D42,4x2,3) TS.21 m 20
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN25, PN16,
4, (D33,7x2) TS.21 m 8
DN80 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 30
5. DN65 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 4
6. DN32 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 14
7. DN25 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 6
8. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
9. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, Vnt. 24
10. | Balnas sprinklerio jsukimui d15 TS.20 Vnt. 24
11. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flandai), PN16 | TS.16-18 Kompl. 1
12. | Vamzdziy jungimo movos (koplingai) TS.19 Kompl. 1
13. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
14. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
15. Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.07 Kompl, "
apmokymas
16. | Nedegiy vamzdziy prieSgaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.SZ - s 5
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PANEVEZ

10

MIESTPROJEKTAS

4 drenceriné gesinimo kryptis

Demontavimas

1. Plieninis vamzdis, DN100 m 30
2. Plieninis vamzdis, DN50,DN40 m 14
3. Plieninis vamzdis, DN25, DN20 m 16
4. | Tvirtinimo detalés Kompl. 1
5. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, Vnt. 12
6 Sprinkleris SP tipo, Zemynsrautis, standartinio Vnt >
) atsako, K-80, d-15, 68°C )
7. Fasoninés dalys (triakiai, alkiinés, flan$ai), PN16 Kompl. 1
Montavimas
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN80, PN16,
1. (D88,9X2,9) TS.21 m 30
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN50, PN16,
2. (D60,3x2,3) TS.21 m 14
Plieninis vamzdis, cinkuotas, DN25, PN16,
3. (D33,7x2) TS.21 m 4
4. DNB80 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 12
5. DN50 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 8
6. DN25 vamzdzio laikikliai TS.22 Vnt. 8
7. | Tvirtinimo detalés TS.22 Kompl. 1
8. Drencerinis purkstukas, K-80, d15, TS.7 Vnt. 7
9. Balnas sprinklerio jsukimui d15 TS.20 Vnt. 7
10. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkines, flansai), PN16 | TS.16-18 Kompl. 1
11. | Vamzdziy jungimo movos (koplingai) TS.19 Kompl. 1
12. | Montavimo ir praplovimo darbai TS.25 Kompl. 1
13. | Hidraulinis sistemos bandymas TS.24 Kompl. 1
14, Sistemos pridavimas eksploatacijai, personalo TS.27 Kompl. 1
apmokymas
15. | Nedegiy vamzdziy prie$gaisrinis sandarinimas TS.29 Kompl. 1
Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.SZ s s 5
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PANEVEZIO
MIESTPROJEKTAS

5 drenceriné gesinimo kryptis

Demontavimas

8. Plieninis vamzdis, DN80 m 18
9. Plieninis vamzdis, DN65 m 35
10. | Plieninis vamzdis, DN25,DN20 m 10
11. | Tvirtinimo detalés Kompl. 1
12. | Drencerinis purkstukas, K-80, d15, Vnt. 338
13. | Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flan$ai), PN16 Kompl. 1

ANTRAS ETAPAS

1 sprinkleriné gesinimo kryptis

Demontavimas

1. Plieninis vamzdis, DN80 m 14

2. Plieninis vamzdis, DN25 m 40

3. Tvirtinimo detalés Kompl. 1

4 Sprinkleris SU tipo, zemynsrautis, standartinio vnt. 18
atsako, K-80, d-15, 68°C

5. Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flansai), PN16 Kompl. 1

Montavimas

1. Plieninis vamzdis, DN100 m 8

2. Plieninis vamzdis, DN25 m 33

3. | Tvirtinimo detalés Kompl. 1

4 Sprinkleris SU tipo, Zemynsrautis, standartinio vnt. 12
atsako, K-80, d-15, 68°C

5. Fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, flansai), PN16 Kompl. 1

PASTABA: Darby ir medziagy kiekiai tikslinami montavimo vietoje.

Lapas | Lapy | Laida
P/6941-TDP-SGGS.SZ




Vandens

rezervuaras, 500 m3

SGGS-GIP (apsaugos poste) .-
I
| *
SGGS-VAS1 240V
@y ————————-— a
| I I I
| | e I |
' o o
| | |
. ES1-VAS |[ES2-VAS L SPS-VAS | |
| 42 | | ] | I
Termostatas : : : l : i i : i : : } : i } :
Nr.1 % —————— AUSVAS - T T T T | | ] | |
i | Iy | ]| | || | |
- . . o . .
I [ ] I I
| | : | |11 | R : | 37 I |
| ] o | | o | |
|
: : : : [ 11 | | | | Siurblinés gesinimas @: : } :
| | 1 | N — % ' ®
) | | I : 1 DN32 | B K-80 sprinkleriai I (36 | } | g
| o i : i s | L:
DN32 i$ vandentiekio | | | | o | B | | 240 Ve’%
po apskaitos PE 4315 | ) : : : . : : I | I @
PN10 | N ] voZtuvine | | | ®
o B i o l -
PN10 @ o8 | | : | : | : | N : I
I [ ] | I [
| | ®| o | : | i | | : }
DK —— 1 i Nt | I
PE 4315 e R Sttt § S < <1 < | |
PN10 | . - l_—/:\‘jl } 7 ! I || Z | }
O05_| | | | [8P1]©[sP2] [SP3]©[SP4] o s8] |
4 | ' | - ‘
I | | 2 T T 3 B |
ZS | (12 | 22 ? @7 | 2 Z I
[m MHM T | DN250 | ° ?
: | ES1 : | ﬁ ﬁ $ l }
A | I
:_ i : Aukééiaqsioje } }
S | 3 leorus | PROJEKTAVIMORIBA |
| @ ——— — — — — "’l — pN20 T O S-S = " " " - - = - - - =
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Jrenginiy Zzyméjimai:
01,02 - antistikuriné ploksté DN250, 1,0x1,0 m; [EOOM@MI@ DN8O i
03,04 - atbulnis voztuvas DN250:; L L
05,06,07,08 - adapteris i PE j plieng DN250/d315;
09,10,11 - uzdoris su padéties indikacija DN250; L DNe0 AL
12,13 - uzdoris/sklendé su padéties indikacija DN200; JUNGTIS
14 - elektrinis gaisrinis siurblys; GAISRINIAM
AUTOMOBILIUI

Pavojaus signalo pavadinimas

Aliarmo signalo tipas
(A - gaisro signalas,
B - gedimo signalas.)

Elektrinis siurblys (ES1):

1. Elektrinis siurblys veikia (SP1,SP2)

2. Variklio elektros maitinimas (visos fazés atskirai)
3. Nepavyko paleisti siurblio

4. Siurblys paleistas rankiniu bidu (valdiklio triktis)

oww >

Elektrinis siurblys (ES2):

1. Elektrinis siurblys veikia (SP3,SP4)

2. Variklio elektros maitinimas (visos fazés atskirai)
3. Nepavyko paleisti siurblio

4. Siurblys paleistas rankiniu bidu (valdiklio triktis)

oww >

Sprinklerinés sistemos stebéjimas:

1. Suveiké srauto relé SR.1 (gesinimas siurblinégje)
2. Zema siurblinés patalpos temperatira (T1)

3. Nepilnai atidaryta/uzdaryta sklendé

4. Zemas slégis kolektoriuje (SP5)
5. Maitinimo triktis

owww>

15 - rezervinis elektrinis gaisrinis siurblys;

16,17 - atbulinis voztuvas DN200 (komplekte su siurbliais);
18,19 - uzdoris su padéties indikacija DN200 (komplekte su siurbliais)
20,26,27 - uzdoris su padéties indikacija DN200;

21 - elektrinio siurblio paleidimo jrenginys;

22 - rezervinio elektrinio siurblio paleidimo jrenginys;

23 - slégio pakelimo siurblio paleidimo jrenginys;

24 - drenavimo ventilis DN32;

25,35 - manometras su trieigiu kraneliu;

28 - atbulinis voZztuvas DN50;

29 - uzdoris su padéties indikacija DN50;

30 - srauto relé DN50 su apriS§imu;

31 - uzdoris DN65;

32 - uzdoris DN100;

33 - atbulinis vozZtuvas;

34 - jungtis gaisriniam automobiliui;

36 - slégio pakélimo siurblys SPS;

37 - iSsiplétimo indas;

38 - Svieslenté "GESINIMO STOTIS" arba liiluminescencinis lipdukas;
39 - termostatas;

40 - auSinimo ventiliatorius;

41 - ausinimo ventiliatoriaus valdymo skydas;

42 - elektrinio gaisrinio siurblio valdymo skydas;

43 - rezervinio elektrinio gaisrinio siurblio valdymo skydas;
44 - slégio pakélimo siurblio valdymo skydas;

45 - SGGS indikavimo ir valdymo skydas;

46 - SGGS gaisro informavimo pultas;

47 - vandens lygio davikliy sistema.

48 - jZeminimas;

49 - automatinis nuorinimo voztuvas.

AUTOMATIZACIJOS SUTARTINIS ZYMEJIMAS:

Ges.vAg - gesinimo sistemos valdymo automatikos skydas

[ES1-VAs |- elektrinio siurblio valdymo automatikos skydas

ES2-VAS |- rezervinio elektrinio siurblio valdymo automatikos skydas

[sPs-vAs |- slégio pakélimo siurblio valdymo automatikos skydas

—— - pagrindinis vamzdynas, vandeniu uZpildyta vamzdyno dalis

— - papildomo vamzdyno sistema

— - drenazinio vamzdyno sistema
——— - automatika
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— — Aliarmo signalo tipas
Pavojaus signalo pavadinimas (A - gaisro signalas,
lrenginiq iyme“mai: B - gedimo signalas.)
01 - sklendé su reduktorium ir padéties indikacija DN150; Sprinklerinés sistemos stebéjimas:
1S siurblinés 02 - slégio reguliavimo voZztuvas (iki 6 bar); 1. Zemas slégis kolektoriuje (SP5)

Atliekami pakeitimai:

GAISRINIS VANDENTIEKIS - Papildytas voztuvo apri§imas ir jdétas slégio mazinimo voztuvas (6 bar);

1S GESINIMO KRYPTIS - Papildytas voztuvo apriSimas, prie gaisriniy Giaupy, kur slégis virsija 6 bar, numatyti slégio
mazinimo voztuvai (6 bar);

2S GESINIMO KRYPTIS - Papildytas voztuvo apriSimas;

1D GESINIMO KRYPTIS - DN80 signalinis voztuvas su hidrauliniu paleidimu kei€iamas j DN100 su elektriniu paleidimu;
2D GESINIMO KRYPTIS - DN80 signalinis voztuvas su hidrauliniu paleidimu kei€iamas j DN80 su elektriniu paleidimu;
3D GESINIMO KRYPTIS - DN100 signalinis voztuvas su hidrauliniu paleidimu kei¢iamas j DN100 su elektriniu paleidimu;
4D GESINIMO KRYPTIS - DN80 signalinis voZtuvas su hidrauliniu paleidimu kei€iamas j DN80 su elektriniu paleidimu;
5D GESINIMO KRYPTIS - gesinimo kryptis demontuojama.

03 - uzdoris su padéties indikacija DN150;
04,08 - uzdoris DN100 (uzdarytas);
05,07,09,11 - uzdoris su padéties indikacija DN100;

06,10 - signalinis vozZtuvas "Slapias” DN100 su apriSimu;

12,22 - uzdoris su padéties indikacija DN200;
13,15,23 - uzdoris su padéties indikacija DN8O;

14 - signalinis uztvindymo voztuvas DN80 su apriSimu;

19,21 - uzdoris su padéties indikacija DN150;

20 - signalinis uztvindymo voztuvas DN80 su apriSimu;

16,18,24,26 - uzdoris su padéties indikacija DN100;

17,25 - signalinis uztvindymo voztuvas DN100 su apriSimu;

27 - vandens skambutis;

28 - manometras su trieigiu kraneliu;

29 - jZeminimas;

30 - SGGS indikavimo ir valdymo skydas;
31 - SGGS gaisrinio posto pultas;

32 - GASS;

2. Gaisras pirmoje sprinklerinéje gesinimo kryptyje (SP6)

240V

27

Vandens
skambutis

Drenazas

B
A
3. Gaisras antroje sprinklerinéje gesinimo kryptyje (SP7) A
4. Gaisras pirmoje drenderinéje gesinimo kryptyje (SP8) A
5. Gaisras antroje drencerinéje gesinimo kryptyje (SP9) A
6. Gaisras trecioje drencerinéje gesinimo kryptyje (SP10) A
7. Gaisras ketvirtoje drenéerinéje gesinimo kryptyje (SP11) A
8. Veikia gaisrinis vandentiekis (SR.2) A
9. Nepilnai atidaryta/uzdaryta sklendé B
10. Maitinimo triktis B
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PIRMO AUKSTO PATALPY EKSPLIKACIJA

A DALIS m2
1-001 Pagalbiné patalpa 11,51
1-002 Koridorius 6,39
1-003 Indy plowykla 8,88
1-004 Vent. Sachta 1,74
1-005 Kaviné 48,64
1-006 Pagalbiné patalpa 10,01
1-007 Tambiras 50,28
1-008 Valytojos patalpa 2,80
1-009 Vyry pagalbiné patalpa 17,81
1-010 Vyry tualetas 11,08
1-011 Ribiné 26,50
1-012 Valytojos patalpa 1,89
1-013 Motery pagalbiné patalpa 13,12
1-014 Motery tualetas 10,64
1-015 Motery tualetas 10,64
1-016 Motery pagalbiné patalpa 13,12
1-017 Tambiiras 18,58
1-018 Vestibiulis 284,38
1-019 Tambiiras 15,68
1-020 Rabiné 26,50
1-021 Valytojos patalpa 1,89
1-022 Vyry tualetas 11,08
1-023 Vyry pagalbiné patalpa 16,32
1-024 Valytojos patalpa 2,77
1-025 Laiptiné 10,00
1-026 Pagalbiné patalpa 10,01
1-027 Tambiras 13,20
1-028 Techninis risys 114,47
1-029 Techninis rusys 125,55
1-030 DidZiosios salés orkestro duobé 47,46
1-031 Pagalbiné patalpa 10,56
1-032 Pagalbiné patalpa 10,56
1-033 DidZiosios salés scer.’nos sukamas ratas ir 113,79
sukamo rato mechanizmo patalpa
1-034 Di.diio?sios salés Sviesos valdymo moduliy 28,50
(dimeriy) patalpa
1-035 Stiprintuwy patalpa 39,19
1-036 Koridorius 1,92
1-036' Scenos kostiumy sandélis 6,78
1-037 Scenos kostiumy sandélis 36,26
1-038 Valytojos patalpa 3,38
1-039 Dusas 1,70
1-040 Tualetas 1,70
1-041 Tualetas 1,53
1-042 Disko salés patalpa 24,88
1-043 Koridorius 28,06
1-044 Mechaninés dirbtuvés 12,20
1-045 Pagalbiné patalpa 15,82
1-046 Didziosios salés gaisro gesinimo sklendziy 11,56
patalpa
1-047 Koridorius 16,96
1-048 Budingio patalpa 13,43
1-049 Koridorius 450
1-050 Staliy dirbtuves 17,44
1-051 ATS 9,12
1-052 Elektros skydiné 52,25
1-053 Koridorius 40,36
1-054 Koridorius 14,35
Viso la: 1459,74
Viso la. remontuojamy patalpy: 282,21

SUTARTINIAI ZYMEJIMAIL:

- Demontuojamas vamzdynas;
—— - Esamas vidaus gaisrinio vandentiekio vamzdynas;
—— - Esamas gesinimo krypties vamzdynas;
- Esamas gesinimo krypties $aky vamzdynas;
- Demontuojamas zemynsrautis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15;

® - Demontuojamas drencerinis purkstukas, K-80, d15.
(O - Esamas zemynsrautis purkétukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15.
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PIRMO AUKSTO PATALPY EKSPLIKACIJA

A DALIS m2
1-001 Pagalbiné patalpa 11,51
1-002 Koridorius 6,39
1-003 Indy plowykla 8,88
1-004 Vent. Sachta 1,74
1-005 Kaviné 48,64
1-006 Pagalbiné patalpa 10,01
1-007 Tambiras 50,28
1-008 Valytojos patalpa 2,80
1-009 Vyry pagalbiné patalpa 17,81
1-010 Vyry tualetas 11,08
1-011 Ribiné 26,50
1-012 Valytojos patalpa 1,89
1-013 Motery pagalbiné patalpa 13,12
1-014 Motery tualetas 10,64
1-015 Motery tualetas 10,64
1-016 Motery pagalbiné patalpa 13,12
1-017 Tambiiras 18,58
1-018 Vestibiulis 284,38
1-019 Tambiiras 15,68
1-020 Rabiné 26,50
1-021 Valytojos patalpa 1,89
1-022 Vyry tualetas 11,08
1-023 Vyry pagalbiné patalpa 16,32
1-024 Valytojos patalpa 2,77
1-025 Laiptiné 10,00
1-026 Pagalbiné patalpa 10,01
1-027 Tambiras 13,20
1-028 Techninis risys 114,47
1-029 Techninis rlsys 125,55
1-030 DidZiosios salés orkestro duobé 47,46
1-031 Pagalbiné patalpa 10,56
1-032 Pagalbiné patalpa 10,56
1-033 DidZiosios salés scer.’nos sukamas ratas ir 113,79
sukamo rato mechanizmo patalpa
1-034 Di.diio?sios salés Sviesos valdymo moduliy 28,50
(dimeriy) patalpa
1-035 Stiprintuwy patalpa 39,19
1-036 Koridorius 1,92
1-036' Scenos kostiumy sandélis 6,78
1-037 Scenos kostiumy sandélis 36,26
1-038 Valytojos patalpa 3,38
1-039 Dusas 1,70
1-040 Tualetas 1,70
1-041 Tualetas 1,53
1-042 Disko salés patalpa 24,88
1-043 Koridorius 28,06
1-044 Mechaninés dirbtuvés 12,20
1-045 Pagalbiné patalpa 15,82
1-046 Didziosios salés gaisro gesinimo sklendziy 11,56
patalpa
1-047 Koridorius 16,96
1-048 Budingio patalpa 13,43
1-049 Koridorius 450
1-050 Staliy dirbtuves 17,44
1-051 ATS 9,12
1-052 Elektros skydiné 52,25
1-053 Koridorius 40,36
1-054 Koridorius 14,35
Viso la: 1459,74
Viso la. remontuojamy patalpy: 282,21

SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:

—— - 1 sprinklerinés gesinimo krypties magistralinis vamzdynas DN100-80;

—— - 2 sprinklerinés gesinimo krypties magistralinis vamzdynas DN100-80;
—— - Vidaus gaisrinio vandentiekio vamzdynas;

- Sprinkleriy Saky vamzdziai DN50-25;

- Zemynsrautis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15;

O - Esamas zemynsrautis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15.

(I - Soninio purskimo sprinklerinis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15;

PANEVEZIO MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA
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ANTRO AUKSTO PATALPU EKSPLIKACIJA

"N\ 2-58
3%5&%56
o‘g?
ag
DgZO 7‘7+
2-56 g
2.40
72 ‘ ©_DN20
° DN20
DN20 o DN25
2-55
87,53
o DN25 o
DN32 ©
5620

|
@ @ ©

®

B DALIS m2
2-001 Koridorius- laiptiné 2,24
2002 Didziosios salés scenos kolektyw ir atlikéjy grimo 117.03
patalpa
2-003 Fojé 22,34
2-004 Laiptiné 14,25
5005 Didziosios salés scenos kolektywo ir atlikéjy grimo 72.26
patalpa
2-006 Koridorius 35,78
2-007 Didziosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2-008 DidZiosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2009 DidZiosios salés scenos didysis persirengimo 34,50
kambarys
2-010 Dusas 2,25
2-011 Koridorius 2,18
2-012 Tualetas 1,30
2-013 Koridorius 2,18
2-014 Tualetas 1,30
2-015 Dusas 2,25
2-016 Koridorius 3,12
2-017 Koridorius - laiptiné 15,96
2-018 Koridorius 16,85
2-019 Grimo kambarys 12,66
2-020 Grimo kambarys 12,66
2-021 Grimo kambarys 12,24
2-022 Grimo kambarys 12,24
2-023 Grimo kambarys 12,24
2-024 Grimo kambarys 13,22
A DALIS
2-055 Soniné kisené 87,53
2-056 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-057 Scena 265,10
2-058 Scenos darbininky patalpa 12,56
2-059 Koridorius 29,65
2-060 Dailininko patalpa 38,69
2-080' Laiptiné 15,96
2-061 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-062 Tambdras 11,86
2-063 Didziosios salés scenos dekoracijy sandélis 91,63
2-064 Koridorius 8,74
2-065 Didziosiso salés scenos motery duso patalpa 8,23
2-066 Oro paémimo kamera 2,16
2-067 Didziosios salés scenos wry duSo patalpa 9,68
2-068 Koridorius 10,64
2-069 Bufeto patalpa 49,10
2-070 Laiptiné 30,80
2-071 Koridorius 3,65
2-072 Koridorius 3,87
2-073 Foje 205,11
2-074 DidZiosios salés aparatiné 49,34
2-075 Koridorius 3,71
2-076 Koridorius 3,00
2-077 Fojé 62,06
2-078 Laiptiné 30,80
2-079 Zitrow salé 500,90
2-080 DidZiosios salés scenos atlikéjy kostiuminé 17,00
2-081 Laiptiné 9.4
Viso 2a: 2008,62
Viso 2a remontucjamy patalpy: 1449,1

SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:

—— - Esamas sprinklerinés gesinimo krypties magistralinis vamzdynas DN100-80;
- Esami sprinkleriy Saky vamzdziai DN50-25;

- Demontuojamas gesinimo krypties vamzdynas;

O - Esamas Zemynsrautis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15;
Q - Demontuojamas zemynsrautis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15.
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ANTRO AUKSTO PATALPY EKSPLIKACIJA

B DALIS m2
2-001 Koridorius- laiptiné 2,24
2-002 DidZiosios salés scenos kolektyvo ir atlikéjy grimo 117.03
patalpa
2-003 Fojé 22,34
2-004 Laiptiné 14,25
2005 Didziosios salés scenos kolektyw ir atlikéjy grimo 72,26
patalpa
2-006 Koridorius 35,78
2-007 Didziosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2-008 DidZiosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2-009 DidZiosios salés scenos didysis persirengimo 34,50
kambarys
2-010 DusSas 2,25
2-011 Koridorius 2,18
2-012 Tualetas 1,30
2-013 Koridorius 2,18
2-014 Tualetas 1,30
2-015 DusSas 2,25
2-016 Koridorius 3,12
2-017 Koridorius - laiptiné 15,96
2-018 Koridorius 16,85
2-019 Gtimo kambarys 12,66
2-020 Grimo kambarys 12,66
2-021 Grimo kambarys 12,24
2-022 Grimo kambarys 12,24
2-023 Gtimo kambarys 12,24
2-024 Gtimo kambarys 13,22
A DALIS
2-055 Soniné kisené 87,53
2-056 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-057 Scena 265,10
2-058 Scenos darbininky patalpa 12,56
2-059 Koridorius 29,65
2-060 Dailininko patalpa 38,69
2-080' Laiptiné 15,96
2-061 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-062 Tambdras 11,86
2-063 Didziosios salés scenos dekoracijy sandélis 91,63
2-064 Koridorius 8,74
2-065 DidZiosiso salés scenos motery duso patalpa 8,23
2-066 Oro paémimo kamera 2,16
2-067 Didziosios salés scenos wry duSo patalpa 9,68
2-068 Koridorius 10,64
2-069 Bufeto patalpa 49,10
2-070 Laiptiné 30,80
2-071 Koridorius 3,65
2-072 Koridorius 3,87
2-073 Fojé 205,11
2-074 DidZiosios salés aparatiné 49,34
2-075 Koridorius 3,71
2-076 Koridorius 3,00
2-077 Foje 62,06
2-078 Laiptiné 30,80
2-079 Zitrow salé 500,90
2-080 DidZiosios salés scenos atlikéjy kostiuminé 17,00
2-081 Laiptiné 94
Viso 2a: 2008,62
Viso 2a remontuocjamy patalpy: 1449 1

SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:

—— = Sprinklerinés gesinimo krypties magistralinis vamzdynas DN100-80;
- Sprinkleriy Saky vamzdziai DN50-25;
O - Esamas zemynsrautis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15;

O - Zemynsrautis purkstukas, standartinio atsako, K-80, T=68 °C, d15.

0 2022-11 DERINIMUI SU UZSAKOVU. EKSPERTIZEI. STATYBOS LEIDIMUI.
LAIDA | ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. q m p UAB ,PANEVEZIO KULTUROS CENTRO PANEVEZIO BENDRUOMENIY
BgK- MIESTPROJEKTAS" RUMY PASTATO DALIES PATALPY, KRANTO G. 28,
: PANEVEZYJE, KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS
1859 PV |VYTAUTAS SUKACKAS _—1 1)
o SPANKADA, \ | DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
S PR@N KADA W e
—_——— Sprinklerinés sistemos Nr. 1
30978 PV |JULIJA CABYTE jrengimas antrame aukste M1:150
INZ |DARIUS KARVELIS
UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
LT PANEVEZIO MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA P/6941-TDP-SGGS-B07 1
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PIRMO AUKSTO PATALPY EKSPLIKACIJA

A DALIS m2
1-001 Pagalbiné patalpa 11,51
1-002 Koridorius 6,39
1-003 Indy plowkla 8,88
1-004 Vent. Sachta 1,74
1-005 Kaviné 48,64
1-006 Pagalbiné patalpa 10,01
1-007 Tambdiiras 50,28
1-008 Valytojos patalpa 2,80
1-009 Vyry pagalbiné patalpa 17,81
1-010 Vyry tualetas 11,08
1-011 Ribiné 26,50
1-012 Valytojos patalpa 1,89
1-013 Motery pagalbiné patalpa 13,12
1-014 Motery tualetas 10,64
1-015 Motery tualetas 10,64
1-016 Motery pagalbiné patalpa 13,12
1-017 Tambiras 18,58
1-018 Vestibiulis 284,38
1-019 Tambiras 15,68
1-020 Ribiné 26,50
1-021 Valytojos patalpa 1,89
1-022 Vyry tualetas 11,08
1-023 Vyry pagalbiné patalpa 16,32
1-024 Valytojos patalpa 2,77
1-025 Laiptiné 10,00
1-026 Pagalbiné patalpa 10,01
1-027 Tambiras 13,20
1-028 Techninis risys 114,47
1-029 Techninis rlsys 125,55
1-030 DidzZiosios salés orkestro duobé 47,46
1-031 Pagalbiné patalpa 10,56
1-032 Pagalbiné patalpa 10,56
1033 Didziosios salés scer?os sukamas ratas ir 113.79
sukamo rato mechanizmo patalpa
1-034 Di.diio.sios salés Sviesos valdymo moduliy 28,50
(dimeriy) patalpa
1-035 Stiprintuwy patalpa 39,19
1-036 Koridorius 1,92
1-036' Scenos kostiumy sandélis 6,78
1-037 Scenos kostiumy sandélis 36,26
1-038 Valytojos patalpa 3,38
1-039 Dusas 1,70
1-040 Tualetas 1,70
1-041 Tualetas 1,53
1-042 Disko salés patalpa 24,88
1-043 Koridorius 28,06
1-044 Mechaninés dirbtuvés 12,20
1-045 Pagalbiné patalpa 15,82
1-046 Didziosios salés gaisro gesinimo sklendziy 1156
patalpa
1-047 Koridorius 16,96
1-048 Budingio patalpa 13,43
1-049 Koridorius 4,50
1-050 Staliy dirbtuvés 17,44
1-051 ATS 9,12
1-052 Elektros skydine 52,25
1-053 Koridorius 40,36
1-054 Koridorius 14,35
Viso la: 1489,74
Viso la. remontuojamy patalpy: 282,21

SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:

- Demontuojamas drencerinés gesinimo krypties vamzdynas;
® - Demontuojamas drenéerinis purkstukas, K-80, d15.

0 2022-11 DERINIMUI SU UZSAKOVU. EKSPERTIZEI. STATYBOS LEIDIMUI.
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. q m p UAB ,PANEVEZIO KULTUROS CENTRO PANEVEZIO BENDRUOMENIY
BgK- MIESTPROJEKTiS;L RUMY PASTATO DALIES PATALPY, KRANTO G. 28,
: —PANEVEZYJE, KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS
1859 PV |VYTAUTAS SUKACKAS
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ANTRO AUKSTO PATALPY EKSPLIKACIJA
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B DALIS m2
2-001 Koridorius- laiptiné 2,24
5002 DidZiosios salés scenos kolektyvo ir atlikéjy grimo 117,03
patalpa
2-003 Fojé 22,34
2-004 Laiptiné 14,25
2005 DidZiosios salés scenos kolektyvo ir atlikéjy grimo 72.26
patalpa
2-006 Koridorius 35,78
2-007 DidZiosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2-008 Didziosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2009 DidZiosios salés scenos didysis persirengimo 34,50
kambarys
2-010 Dusas 2,25
2-011 Koridorius 2,18
2-012 Tualetas 1,30
2-013 Koridorius 2,18
2-014 Tualetas 1,30
2-015 Dusas 2,25
2-016 Koridorius 3,12
2-017 Koridorius - laiptiné 15,96
2-018 Koridorius 16,85
2-019 Grtimo kambarys 12,66
2-020 Grimo kambarys 12,66
2-021 Grimo kambarys 12,24
2-022 Gtimo kambarys 12,24
2-023 Grtimo kambarys 12,24
2-024 Grimo kambarys 13,22
A DALIS
2-055 Soniné kisené 87,53
2-056 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-057 Scena 265,10
2-058 Scenos darbininky patalpa 12,56
2-059 Koridorius 29,65
2-060 Dailininko patalpa 38,69
2-080' Laiptiné 15,96
2-061 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-062 Tambdras 11,86
2-063 Didziosios salés scenos dekoracijy sandélis 91,63
2-064 Koridorius 8,74
2-065 DidZiosiso salés scenos motery duso patalpa 8,23
2-066 Oro paémimo kamera 2,16
2-067 Didziosios salés scenos wyry duso patalpa 9,68
2-068 Koridorius 10,64
2-069 Bufeto patalpa 49,10
2-070 Laiptiné 30,80
2-071 Koridorius 3,65
2-072 Koridorius 3,87
2-073 Fojé 205,11
2-074 Didziosios salés aparatine 49,34
2-075 Koridorius 3,71
2-076 Koridorius 3,00
2-077 Fojé 62,06
2-078 Laiptiné 30,80
2079 Zitrow salé 500,90
2-080 Didziosios salés scenos atlikéjy kostiuminé 17,00
2-081 Laiptiné 9.4
Viso 2a: 2008,62
Viso 2a remontuojamy patalpy: 14491

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

- Demontuojamas drenceriniy gesinimo krypciy vamzdynas;

® - Demontuojamas drenéerinis purkstukas, K-80, d15.

0 2022-11 DERINIMUI SU UZSAKOVU. EKSPERTIZEI. STATYBOS LEIDIMUI.
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. q m p UAB ,PANEVEZIO KULTUROS CENTRO PANEVEZIO BENDRUOMENIY
BgK- MIESTPROJEKTAS" RUMY PASTATO DALIES PATALPY, KRANTO G. 28,
: —PANEVEZYJE, KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS
1859 PV |VYTAUTASSUKACKAS ~ — 9
1o SPRINKADA U DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
S PR@N KADA = e s
30978 —PV = = Demontuojamos drenéerinés
JULIJA CABYTI uzuolaidos Nr. 2,3 ir 4 antrame aukste M1:150 | o
INZ DARIUS KARVELIS
UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
LT PANEVEZIO MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA P/6941-TDP-SGGS-B10 1 1
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ANTRO AUKSTO PATALPU EKSPLIKACIJA

|
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® Y

B DALIS m2
2-001 Koridorius- laiptiné 2,24
2002 Didziosios salés scenos kolektyvo ir atlikéjy grimo 117.03
patalpa
2-003 Fojé 22,34
2-004 Laiptiné 14,25
5005 Didziosios salés scenos kolektyvo ir atlikéjy grimo 72,26
patalpa
2-006 Koridorius 35,78
2-007 Didziosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2-008 DidZiosios salés scenos persirengimo kambarys 10,80
2009 Didziosios salés scenos didysis persirengimo 34,50
kambarys
2-010 Dusas 2,25
2-011 Koridorius 2,18
2-012 Tualetas 1,30
2-013 Koridorius 2,18
2-014 Tualetas 1,30
2-015 Dusas 2,25
2-016 Koridorius 3,12
2-017 Koridorius - laiptiné 15,96
2-018 Koridorius 16,85
2-019 Grimo kambarys 12,66
2-020 Grimo kambarys 12,66
2-021 Grtimo kambarys 12,24
2-022 Grimo kambarys 12,24
2-023 Grimo kambarys 12,24
2-024 Grimo kambarys 13,22
A DALIS
2-055 Soniné kiSené 87,53
2-056 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-057 Scena 265,10
2-058 Scenos darbininky patalpa 12,56
2-059 Koridorius 29,65
2-060 Dailininko patalpa 38,69
2-080' Laiptiné 15,96
2-061 Pagalbiné patalpa - laiptiné 2,40
2-062 Tambdras 11,86
2-063 DidZiosios salés scenos dekoracijy sandélis 91,63
2-064 Koridorius 8,74
2-065 Didziosiso salés scenos motery duso patalpa 8,23
2-065 Oro paémimo kamera 2,16
2-067 DidZiosios salés scenos wry duso patalpa 9,68
2-068 Koridorius 10,64
2-069 Bufeto patalpa 49,10
2-070 Laiptiné 30,80
2-071 Koridorius 3,65
2-072 Koridorius 3,87
2-073 Fojé 205,11
2-074 DidZiosios salés aparatiné 49,34
2-075 Koridorius 3,71
2-076 Koridorius 3,00
2-077 Fojé 62,06
2-078 Laiptiné 30,80
2-079 ZiGirowy salé 500,90
2-080 DidZiosios salés scenos atlikéjy kostiuminé 17,00
2-081 Laiptiné 9.4
Viso 2a: 2008,62
Viso 2a remontuojamy patalpuy: 14491

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

—— - Projektuojamas gesinimo krypties vamzdynas;
—— - Projektuojamas Saky vamzdynas DN50-25;

® - Projektuojamas drenéerinis purkstukas, K-80, d15.
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

- Demontuojamas gesinimo krypCiy vamzdynas;
(X) - Demontuojamas drencerinis purkstukas, K-80, d15.

- Demontuojamas Zemynsrautis purkstukas, standartinio
atsako, K-80, T=68 ©°C, d15.
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LT PANEVEZIO MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA P/6941-TDP-SGGS-B12 1 1




GALERIJOS PLANAS
ALT.+7.70

GALERIJOS PLANAS
ALT.+10.70

+7,700
®@DN25g o -@DN255
St.DN80 2 drenceriné St.DN80 3 drenderiné
gesinimo kryptis gesinimo kryptis
Kei&iamas drencrinés uzuolaidos Keigiamas drencrinés uZuolaidos
vamzdynas, uzuolaidos vamzdynas, uZuolaidos
paleidimas numatomas nuo GAS paleidimas numatomas nuo GAS
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Kei&iamas drenérinés uzuolaidos Kei&iamas drenérinés uZuolaidos
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

- Demontuojamas gesinimo krypCiy vamzdynas;
® - Demontuojamas drencerinis purkstukas, K-80, d15.

- Demontuojamas Zemynsrautis purkstukas, standartinio
atsako, K-80, T=68 ©°C, d15.
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GALERIJOS PLANAS

ALT.+7.40

+7,400

GALERIJOS PLANAS

ALT.+10.40

Slégio reguliavimo

Slégio reguliavimo

GALERIJOS PLANAS

Slégio reguliavimo

ALT.+13.40

Slégio reguliavimo

3 voztuvas DN50 (6 bar) 3 voztuvas DN50 (6 bar)
o SLDNSO it 8,05 SLDNSO kial. 9.05 o STDNS0 i ait. 12,05, SLDNSO ki at. 12.05
St.DN80 1 drengeriné StDN50 2 drencerind +10,400 St.DN50 3 drencering St.DN80 1 drengeriné St.DN8O0 1 drenceriné StDN50 2 drentering +13,400 St.DN50 3 drenderiné SL.DN8O 1 drencerine
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St.DN80 1 drengeriné St.DN50 2 drendering +1 6,700 St.DN50 3 drengeriné St.DN80 1 drengeriné +1 9!200
gesinimo kryptis gesinimo kryptis gesinimo kryptis gesinimo kryptis . St.DN5O0 iki alt. 18.35
St.DN80 1 sprinkleriné St.DN80 1 sprinkleriné St.DN8O0 1 sprinkleriné St.DN80 1 sprinkleriné
gesinimo kryptis DN50 gesinimo kryptis gesinimo kryptis | / gesinimo kryptis
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Q g SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:
=2
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8 8 3 g 2 —— - Projektuojamas drencerinés gesinimo krypties vamzdynas;
L 1240 , © 3000 ‘ 3000 | 3000 | 3000 | 2500 | 3000 . 1945 | o ® o - Projektuojamas drenceriniy Saky vamzdynas DN50-25;
s 1 ——— - Projektuojamas sprinklerinés gesinimo krypties vamzdynas;
oy DN32 o  DN32 o D32 ) o—DN25 ~ o DN35 . o P> o DN32 o DN82__ o DN&Z g4 o—DNB o DN o—1 - Projektuojamas sprinkleriniy $aky vamzdynas DN50-25;
St.DN5O iki alt. 15. St.DN50 iki alt. 15. St.DN50 iki alt. 18.35 0 St.DN50 iki alt. 18.35 . . NPT ¥
= Qiki alt. 15.05 Ok alt. 15.05. & o DI\IISIOa 8 Dh'l;; @ - Projektuojamas drencerinis purkstukas, K-80, d15.
— - Projektuojamas Zzemynsrautis purkstukas, standartinio

atsako, K-80, T=68 °C, d15;

- Gaisrinio ¢iaupo komplektas. Gaisrinio ¢iaupo dézuté komplekte su d52

e
sklende, 20 m ploksciaja Zarna ir gaisriniu Svirkstu, su 13 mm antgaliu.
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ALT.+7.40
ALT.+10.40 ALT.+13.40
St.DN50 2 drengeriné +7,400 St.DN50 3 drengering
/ gesinimo kryptis gesinimo kryptis
7 DN80 DN8O » St.DN80 1 drenderiné St.DN8O 1 drengerine St.DN80 1 drencerine +13,400 St.DN80 1 drengeriné
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:
& & & 3 o & & & —— - Projektuojamas drencerinés gesinimo krypties vamzdynas;
) a 5 8 a ) a ) - Projektuojamas drenceriniy Saky vamzdynas DN50-25;
——— - Projektuojamas sprinklerinés gesinimo krypties vamzdynas;
& & | & & & & - Projektuojamas sprinkleriniy Saky vamzdynas DN50-25;
| os0 | | | | ® - Projektuojamas drenéerinis purkstukas, K-80, d15.
990 | 2900 | 2900 | 1212900 | 2900 2900 | 2900 /1075 | : : . _ . o
< - Projektuojamas zemynsrautis purkstukas, standartinio
— L | atsako, K-80, T=68 °C, d15.
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POLIPROJEKTAS

PROFESIO

NALI PRIESGAISRINE INZINERIJA

amp

SANEVERLO
ALLSLWALAYAY

GAISRINES SAUGOS DALIES
PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

Kultiiros centro PanevéZio bendruomeniy riimy pastato dalies patalpy, Kranto g. 28 Panevézyje,
kapitalinio remonto projektas

Auksty skaiCius 2 aukstai
DidZiausio auksto plotas, m? 2 008
Tiris (V), m® 57 090
Zmoniy skaigius aukste Virs 200
Atsparumo ugniai laipsnis I
Gaisro apkrovos kategorija 2
Aukstis nuo gaisriniy masiny privaziavimo
pavirsiaus iki pastato auks$ciausio auksto grindy 3,20
altitudés, m

ARCHITEKTURINE DALIS

rei

- 0,8 m — 15 ir maziau zmoniy,
- 0,9 m —nuo 16 iki 50 Zmoniy,

- 1,2 m - 51 ir daugiau Zzmoniy.

Bendri
kalavimai

Jeigu durys atsidaro j bendro

Evakuaciniy i$éjimy dury varcia atsidaro evakuacijos kryptimi, o evakuaciniai i$é¢jimai,
kai pro juos evakuojama(si), numatomi ne siauresni kaip:

Kai pro duris evakuojasi maziau nei 15 zmoniy, jos gali buti atidaromos j patalpos vidy.

Dvivériy dury pagrindinés varcios plotis turi biiti ne mazesnis kaip 0,9 m. Evakuaciniai
i8¢jimai (dury varcia) j laiptines turi biiti ne siauresni kaip 1,20 m, laipty plotis ne
siauresnis kaip 1,35 m, dury pirmame aukste i$ laiptinés plotis — ne mazesnis uz
laiptatakiy plotj. Laipty aiksteliy plotis turi biiti ne maZzesnis uz laipty plot;.

Evakavimo(si) keliy plotis numatomas ne mazesnis kaip 1 m, i§skyrus dury varcios plotj.

koridoriumi laikomas sumazéjusiu per puse dury varéios ploCio, jei jos yra vienoje
koridoriaus puséje, ir per visg dury varcios plotj, jei jos yra abiejose koridoriaus pusése.

Kadangi Pastatas pritaikytas zmoniy su negalia (toliau — ZN) reikméms, atsizvelgiant j
7N, kurie savarankigkai negali evakuotis, skaiciy, Pastato aukS§tuose numatomos saugos
zonos (1200x850 mm). Numatomos nejgaliyjy saugos zonos jrengiamos laiptinése arba
vestibiuliuose, kurie atskirti ne zemesnio kaip EI 45 atsparumo ugniai atitvaromis.

Evakavimo(si) kelio ilgis visuomeninés paskirties patalpose nuo tolimiausios zmoniy
buvimo vietos patalpose iki evakuacinio iséjimo ne ilgesnis kaip:

naudojimo koridoriy, evakavimo(si) kelio plotis
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A i b, i e Atstumas (m), kai pataésos tiris, V (tukst. kub
Zemés pavirsiaus altitudés, m V<5 5<v<10
6>A>0 30 45
A>6 20 30

Visuomeninés paskirties patalpose atstumas nuo labiausiai nutolusiy patalpy dury
(isskyrus prausyklas, tualetus, rikomuosius, dusines ir kitas patalpas, kuriose nuolat
nebiina zmoniy) iki i§¢jimo i lauka arba laipting ne ilgesnis kaip:

AukSto altitudé, Atstumas (m), kai evakuojamy Zmoniy
matuojama nuo Zemeés srauto tankis, D (Zm./kv. m)
pavirSiaus altitudés, A D<2

(m)
I§ patalpy tarp laiptiniy arba i$é¢jimy j lauka
6>A>0 60
A>6 40
IS patalpy j akling koridoriy arba holg
6>A>0 30
A>6 20

Evakavimo(si) kelio ilgis patalpoje su zitirovy vietomis nuo tolimiausios zifirovo vietos
iki evakuacinio i§éjimo i§ patalpos neturi virSyti:

e 32 m —Kkai kelias veda horizontaliai arba nuoZulna;
* 23 m—kai kelias veda laiptais aukstyn;
« 20 m — kai kelias veda laiptais Zemyn.

Gamybos, sandéliavimo bei kitas patalpas, nepriskirtinas visuomeninéms patalpoms
(pvz., pagalbinés, techninés ir kt. patalpos), kuriose gaisro apkrova virsija 600 MJ/kv. m,
draudziama jrengti Salia, po ir ant patalpy su zitirovy vietomis, zitirovy tribinomis ir po
scenos grindimis.

Kréslai, kédés ir suolai patalpose su ziiirovy vietomis (iSskyrus 12 ir maziau viety
balkonus ir lodzijas) turi bati pritvirtinti prie grindy. Kai patalpos su Zitrovy vietomis
projektuojamos su transformuojamomis vietomis, krésly, kédziy ir suoly leidziama
netvirtinti prie grindy, jrengti juos taip, kad nevirsty ir nesusistumty.

Laipty nuolydis evakavimo(si) keliuose turi bati ne didesnis kaip 1:1, pakopy aukstis —
ne didesnis kaip 22 cm, pakopy plotis — ne mazesnis kaip 25 cm.

Tarp laiptatakiy turi biiti ne mazesni kaip 50 mm tarpai, skirti gaisrinéms Zarnoms
nutempti, arba laiptinéje jrengtas sausvamzdis su ranka valdomomis sklendémis ir
jungiamosiomis movomis 52 mm gaisrinéms zarnoms prijungti ir gaisro metu lengvai
nuimamomis aklémis ant movy.

Evakavimo(si) keliy i$ pastato iSorinés evakuacinés durys numatytos su uzraktais arba
uzdarymo mechanizmais, atidaromais i§ vidaus. Evakuaciniy i$éjimy dury spynos
jrengtos ne auksc¢iau kaip 1000 mm nuo grindy, o rankenos — ne auksciau kaip 1100 mm.

Evakuoti(s) skirtose laiptinése turi biiti uztikrinamas ne mazesnis kaip 2,2 m praeigos
aukstis, matuojant nuo laipty aiksteliy ir jy pakopy. Evakavimo(si) keliy grindys turi bati
lygios, o slenks¢iai gali biiti tik dury angose. Dury angoje esancio slenkscio aukstis turi
biti ne didesnis kaip 15 cm. Leidziamas grindy auksciy skirtumas- ne mazesnis kaip 45
cm, jrengiant ne maziau kaip 3 pakopas. Evakavimo(si) keliy grindy nuolydis turi buti ne
didesnis kaip 1:6.

Evakuaciniy i§¢jimy dury, pro kurias evakuojasi nuo 50 iki 199 Zmoniy, evakuaciniai
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uzraktai parenkami pagal LST EN 179 serijos standarto reikalavimus. Pirmame aukste
i8¢jimo j lauka dury, pro kurias gali evakuotis 200 ir daugiau Zmoniy, uZzraktai
parenkami pagal LST EN 1125 serijos standarto reikalavimus. Visais atvejais
evakavimo(si) keliy i§ pastaty iSorinés evakuacinés durys privalo turéti uzraktus arba
uzdarymo mechanizmus, atidaromus i§ vidaus.

Evakuaciniuose iS¢jimuose gali biiti naudojamos suveriamosios ir slankiojanciosios
durys bei vartai, jei gaisro atveju uztikrinamas automatinis dury atsidarymas nuo
nepriklausomo elektros Saltinio, iSskyrus prieSgaisriniy uztvary duris ir vartus.
Nurodytoms durims uzraktai gali biiti parenkami neatsizvelgiant ] LST EN 179, LST EN
1125 serijos standarty reikalavimus.

Gaisriniy automobiliy privaziavimas numatomas ne didesniu kaip 25 m atstumu iki
Pastato, ne siauresniais kaip 3,5 m ir ne zemesniais kaip 4,5 m privaziavimais. Gaisriniy
automobiliy privaziavimo keliai turi bati visada laisvi, tam uztikrinti biitina statyti
specialius zenklus ir aptvarus (iki 20 cm aukscio).

Tarp pastato ir keliy gaisry gesinimo ir gelb¢jimo automobiliams privaziuoti negali biiti
sodinami medziai ar statomos kitos kliiitys.

Gaisrinés technikos privaziavimas yra numatomas nuo Kranto gatvés.

Ant stogy kuriy aukstis nuo zemés pavirsiaus altitudés didesnis kaip 10 m, o stogo
nuolydis — iki 12 proc. biitina ant stogo jrengti ne zemesn¢ kaip 0,6 m tvorelg arba
parapeta.

Vietose, kur stogy auksciai skiriasi daugiau kaip 1 m, peréjai nuo vieno stogo ant kito
jrengiamos stacionariosios kopécios. Siy kopééiy jrengti nebiitina, jeigu stogy auksciy
skirtumas didesnis kaip 10 m, o kiekviena didesné kaip 100 kv. m stogo ploto dalis turi
atskirg iseiti ant stogo kelig.

Pastatuose, kuriy aukstis nuo zemés pavirSiaus altitudés iki stogo karnizo arba lauko
sienos virSaus (parapeto) yra didesnis kaip 10 m, biitina numatyti tinkamus vidinius arba
iSorinius i8é¢jimus ant stogo ugniagesiams gelbétojams.

Vidinis iSeiti ant stogo kelias jrengiamas i$ laiptinés tiesiogiai, o pastaty, kuriy pastogé
naudojama ir yra apsiltinta, pastogéje jrengiami iS$¢jimy keliai ant stogo
stacionariosiomis kopééiomis pro ne mazesnius kaip 0,6x0,8 m liukus, duris arba langus.
ISoriniai iSeiti ant stogo keliai jrengiami 3 tipo laiptais arba stacionariosiomis lauko
kopéciomis.

KONSTRUKCINE DALIS
Atsparumas ugniai, ne maZesnis kaip (min.)
Angy uZpildai
- -~ ‘R = -
Statinio, statinio = © = =
- - . - 5 (@)) E e .5 (75} [ o
gaisrinio skyriaus £ = E S g g E ZFE =
konstrukcijy = = s £5 5 5 |§E E =§
o 5 o= N
elementai (turintys = tE2| B =25c L5522
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ir (ar) apsaugos s = g% -2'.1.’ =2 =3 25 gn = £
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Auksty perdangos GROI%ZI) - El 60 El 60 - -
Stogas RE 20 - - - - -
Laiptinés vidinés REI190 | El, 60-C3 ) } i} -
sienos ’

Laiptatakiai ir

aikstelés R0 ] ] i i i
P{lesgalsrmes El 45 EW 30- El 45 El 45 } EW 30
uztvaros C3

PrieSgaisrings EI60 | El;30-C3 | EI60 El1 60 El> 30
uztvaros

Lauko siena (Iil(_l)‘?) - - - } )
Kanaly, pertv EW 30- } . -
Sachty ir aros EI45 C3 EI45

nisy, skirty )

komunikaci ﬁegdsa REI 45 EV(\;:‘:’O El 45 - - -
joms tiesti g

(1) Konstrukcijoms jrengti naudojami ne Zemesnés kaip A2—s3, d2 degumo klasés statybos produktai.

(2) Konstrukcijoms jrengti naudojami ne Zemesnés kaip B—s3, d2 degumo klasés statybos produktai.
Evakavimosi kelias i$ laiptinés veda per vestibiulj, vestibiulis nuo besiribojané¢iy patalpy
turi biiti atskirtas ne mazesnio kaip El 45 atsparumo ugniai pertvaromis ir ne mazesnio
kai REI 45 atsparumo ugniai perdangomis bei prieSdiiminémis/prieSgaisrinémis, ne
zemesnés kaip EI1230-C3 / C3S200 klasés durimis.

Projekcinés patalpos nuo patalpos su zitirovy vietomis ir kity patalpy turi bati atskirtos
ne mazesnio kaip EI 45 atsparumo ugniai pertvaromis ir ne mazesnio kaip REI 45
atsparumo ugniai perdangomis. Projekcinés patalpos angos atskyrimui numatoma gaisro
metu automatiskai nusileidzianti uzuolaida EI 45.

Techninés patalpos turi bati atskirtos ne mazesnio kaip El 45 atsparumo ugniai
pertvaromis ir ne mazesnio kaip REI 45 atsparumo ugniai perdangomis.

Scenos ir zitirovy salés diimy zonos atskiriamos stacionariomis ne mazesnio kaip E 30
atsparumo ugniai prieSgaisrinémis pertvaromis i§ ne zemesnés kaip A2-s1, dO degumo
klasés statybos produkty, arba ne Zemesnés kaip DH 30 klasés dimy uztvaromis
(uzuolaidomis).

InZineriniy sistemy Sachtos atitveriamos El 45 atsparumo ugniai pertvaromis. Damy
Salinimo Sachtos atitveriamos ne mazesnio kaip EI 60 atsparumo ugniai pertvaromis.
Sachtos, kurios eina per du skirtingus gaisrinius skyrius, atskiriamos gaisrinius skyrius
atskirian¢iomis atitveriamos.

Védinimo, vandens jvado ir kompresorinés, elektros skydinés, serverinés nuo kity
patalpy atskiriamos ne mazesnio kaip EI 45 atsparumo ugniai pertvaromis ir ne
mazesnio kaip REI 45 atsparumo ugniai perdangomis. Per védinimo jrangos patalpas
draudZiama tranzitu kloti lengvai uzsiliepsnojanéiy, degiyjy skys¢iy ir dujy vamzdynus.

Nisos priesgaisrinése uztvarose (jleidziami elektros, gaisriniy ¢iaupy, Sildymo kolektoriy
ar kt. skydeliai) neturi sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai.

Jeigu priesgaisrines uztvaras kerta ar kitaip skirtingus gaisrinius skyrius jungia kanalai,
sachtos ir degiyjy dujy, dulkiy, dulkiy ir oro miSiniy, skys¢iy ir kity medziagy
transportavimo vamzdynai, juose turi biiti jrengti automatiniai degimo produkty plitima
kanalais, Sachtomis ir vamzdynais sulaikantys jrenginiai, sklendés neturi sumazinti
Sioms konstrukcijoms keliamy atsparumo ugniai reikalavimuy.

Konstrukcijy vietos, pro kurias eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, neturi sumazinti
paciai konstrukcijai keliamy gaisriniy reikalavimy. Angos prie$gaisrinése uztvarose,
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skirtos inzinerinéms komunikacijoms tiesti, turi buti uzsandarintos prieSgaisrinémis
sandarinimo priemoniy sistemomis. Kiekvienai inzinerinei komunikacijai (kabeliams,
ortakiams, vamzdynams) sandarinti turi biti naudojamos specialiai §iai inZinerinei
komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos.

PrieSgaisrinés pertvaros, skiriancios patalpas su kabamosiomis lubomis, turi atskirti
erdve tarp patalpy su kabamosiomis lubomis ir perdangos (stogo). Erdvéje vir§ kabamuyjy
luby negalima tiesti vamzdyny ir kanaly, skirty sprogimui ar gaisrui pavojingoms
medziagoms tiekti.

Jei statybos produkty gaisrinis pavojingumas yra mazinamas naudojant prieSgaisrines
dangas (antipirenus, dazus, lakus, pastas ir kt.), $iy dangy techniniuose reikalavimuose
turi buti nurodytas jy keitimo arba atnaujinimo periodiSkumas, atsizvelgiant |
eksploatavimo salygas. Draudziama juoS naudoti tose vietose, kur néra galimybés jy
periodiskai keisti arba atnaujinti.

Konstrukcijy ir medziagy minimalios statybos produkty degumo klasés:

Minimali statybos
Statinio konstrukcijos ir patalpos produkty degumo
klasé
Laikanciosios konstrukcijos B-s3, d2
Evakavimo(si) keliai _(oridoriai, laiptines, kitos | o> " C-sl, do
patalpos ir pan.)(Kkai jais evakuojasi iki 15 zmoniy) grindys Dre - 5L
Evakavimo(si) keliai (koridoriai, laiptinés, kitos | sienos ir B-s1 do®
patalpos ir pan.) (kai jais evakuojasi nuo 15 iki 50 | lubos '
zZmoniy) grindys BrL—5s1
Evakavimo(si) keliai (koridoriai, laiptinés, kitos | sienos ir @
. S AR . A2-s1, d0
patalpos ir pan.) (kai jais evakuojasi 50 ir daugiau | lubos
zmoniy) grindys Br—s1
sienos ir
Patalpos (kuriose gali bati iki 15 Zmoniy) lubos C-s1, d0
grindys DeL-5s1
. S e SIENOS 1 B-s1,do®
Patalpos (kuriose gali bati nuo 15 iki 50 Zmoniy) | lubos
grindys BrL- 51
sienos ir ) @
Patalpos (kuriose gali biiti nuo 50 iki 600 Zmoniy) | lubos A2-s1,d0
grindys BrL- 51
Techninés niSos, $achtos, erdvés vir§ kabamyjy Isllgézs " B-s1, dO
luby ar po dvigubomis grindimis ir pan. grindys Br_sl
ISoriniy sieny apdaila i§ lauko B-s3, dO
Stogo konstrukcijos B-s3, d2
Stogas Broor (1)

() Sieny pavirsiai iki 30 proc. kiekvieno pavirsiaus plokstumos ploto atskirai gali biiti dengiami D-s2, d2
degumo klasés statybos produktais.

@ Sieny pavirsiai iki 30 proc. kiekvieno pavirsiaus plokstumos ploto atskirai gali biiti dengiami B-s1, dO
degumo klasés statybos produktais.

Patalpos su zilirovy vietomis parterio, amfiteatro ir balkony pakyly (grindy nuolydzio
arba pakopy) karkasas turi biiti i§ ne zemesnés kaip A2-s2, d0 degumo klasés statybos
produkty. Erdve po pakylomis reikia suskirstyti ne mazesnio kaip El 45 atsparumo
ugniai pertvaromis j plotus, ne didesnius kaip 100 kv. m. Kai pakylos aukstis didesnis
kaip 1,2 m, butina numatyti jéjimus erdvei po pakyla apziiiréti. Patalpos su Zzitirovy
vietomis tribliny, parterio, amfiteatro ir balkony pakyly atsparumas ugniai nustatomas
pagal pastato stogui keliamus reikalavimus.
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Scenos grindy laikanéios konstrukcijos turi biiti i§ ne Zemesnés kaip A2-s2, d0 degumo
klasés statybos produkty. Scenos grindys, darbo galerijy klojiniai ir ardyno grotelés turi
biiti ne Zemesnés kaip B—s2, d0 degumo klasés.

Orkestra nuo scenos atitveriancios pertvaros turi biiti jrengiamos i§ ne zemesneés kaip B—
s2, d0, o grindys — BFL—s1 degumo klasés statybos produkty

Dviguby grindy karkasas patalpose, kuriose vienu metu biina daugiau kaip 15 Zmoniy,
turi biti i§ ne Zemesnés kaip A2—s3, d2 degumo klasés statybos produkty.

Pastatuose jrengiamy dviguby grindy evakavimo(si) keliuose atsparumas ugniai turi biti
ne mazesnis kaip: RE 30, kai jomis evakuojasi 50 ir daugiau zmoniy; R 15, kai jomis
evakuojasi 15 ir daugiau zmoniy; nenormuojamo atsparumo ugniai, kai jomis evakuojasi
maziau kaip 15 Zmoniy.

Lauko sieny apdailai i§ lauko, dvigubiems (védinamiems) fasadams jrengti naudojamy
statybos produkty degumo klasé turi biiti ne zemesné kaip B-s3, dO.

Jei statybos produkty gaisrinis pavojingumas yra mazinamas naudojant prieSgaisrines
dangas (antipirenus, dazus, lakus, pastas ir kt.), $iy dangy techniniuose reikalavimuose
turi bati nurodytas jy keitimo arba atnaujinimo periodiSkumas, atsizvelgiant j
eksploatavimo salygas. Draudziama juos naudoti tose vietose, kur néra galimybés jy
periodiskai keisti arba atnaujinti.

VANDENTIEKIO DALIS (vidaus tinklai)

Bendri
reikalavimai

Visame objekte jrengiamas ziedinis vandentiekio tinklas, uztikrinantis 2 Ciurksliy
gesinimg j kiekvieng patalpos taska naudojant ploks¢igsias Zarnas.

Vidaus gaisriniai ¢iaupai pirmiausia turi biiti jrengiami prie evakuaciniy i$éjimy, ne
toliau kaip 3 m nuo dury angos, Sildomose laipty aikstelése, vestibiuliuose, koridoriuose,
praeigose ir kitose lengvai prieinamose vietose, — kad netrukdyty Zmoniy evakuacijai.

Gaisriniai Ciaupai jrengiami 1,35 m aukstyje, matuojant nuo grindy iki sklendés.
Pastato dalyje turi biti projektuojami vienodo skersmens gaisriniai ¢iaupai.

Prie auksS¢iausiai ir toliausiai nuo jvado esancios ploksciosios Zarnos gaisrinio ¢iaupo
slégis turi bati toks, kad bet kuriuo paros metu atsukus ¢iaupg kompaktiné (nepursliné)
vandens srové nebiity mazesné uz patalpos aukstj, matuojama nuo grindy iki auksciausio
perdangos (denginio) tasko. Skai¢iuojant gaisriniy ¢iaupy iSdéstyma horizontali vandens
¢iurksleés projekcija imama ne didesné kaip 5 m.

Pastato vidaus gaisry gesinimui turi bati numatytos 2 &iurkslés. Ciurkslés debitas ne
mazesnis kaip 2,7 I/s (162 I/min.). Vandeniui tiekti ploks¢iosios zarnos, kuriy Zarnos ne
ilgesnés kaip 20 m.

Ardeliuose ir darbo galerijose turi biiti jrengti 50 mm skersmens gaisriniai ¢iaupai su 10
m ilgio vientisomis zarnomis ir 13 mm skersmens purkstais. Kitose teatro patalpose prie
gaisriniy ¢iaupy jungiamos 20 m ilgio vientisos Zarnos.

Vidaus gaisrinio vandentiekio tinkle turi biiti sudaromas toks slégis, kad, gesinant scenos
ardelius, nuo scenos vandens ¢iurkslé virs ardeliy pakilty ne maziau kaip 2 m.

Scenoje turi buti jrengiami 3 gaisriniai ¢iaupai. Kiekvienoje darbo galerijoje ir ardeliuose
jrengiami 2 gaisriniai Ciaupai, po vieng i§ kairés ir deSinés scenos pusés. Gaisrinius
¢iaupus leidziama jrengti atvirai (ne spintose), iSdéstant juos taip, kad Kiekvienas scenos
taskas biity pasiekiamas dviem vandens Ciurks§lémis.

Vidaus gaisry gesinimui jrengiamas ziedinis prie$gaisrinis vandentiekis.

Vidaus gaisrinio vandentiekio sistemos veikimo trukmé: 1 val. ten kur jrengta stacionari
gaisro gesinimo sistema, ir 3 val. ten kur stacionarios gaisro gesinimo sistemos néra.
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Vandens tiekimas pastato vidaus gaisrinio vandentiekio sistemai uztikrinamas i$
gaisrinio rezervuaro kurio efektyvaus vandens kiekis ne mazesnis nei 500 m>.

VANDENTIEKIO DALIS (iSorés tinklai)

Bendri
reikalavimai

Rengiant §j remonto projekta pastato ttriniai ir planiniai sprendiniai nesikeicia t.y.
pastato plotas bei tiiris lieka nepakite.

[Sorés gesinimas numatomas i§ ne maziau nei dviejy gaisriniy hidranty, uztikrinanciy ne
mazesnj nei 30 I/s vandens tiekima gaisro metu. Vandens tiekimas uztikrinamas i$ esamy
gaisriniy hidranty, jrengty miesto vandentiekio tinkle.

Gaisriniai hidrantai yra ties pastatais esanciais Kranto g. kuriy numeriai: 2, 39 ir 43.
Gaisriniai hidrantai iki pastato pridavimo turi bati patikrinti ir baiti tinkami naudoti.

Atstumas, skaiCiuojant nuo gaisrinio hidranto iki jo saugomo pastato perimetro
tolimiausio taSko ne didesnis kaip 200 metry.

Gaisriniam hidrantui sujungti su gaisrine technika naudojamos 77 mm skersmens
jungiamosios movos. Slégis gaisriniuose hidrantuose ne mazesnis kaip 0,1 MPa (1 j
kg/kv. cm).

STACIONARI GAISRO GESINIMO SISTEMA

Bendri
reikalavimai

Drenceriai turi buti jrengiami po scenos ir arierscenos ardeliais, Zemutinémis darbo
galerijomis ir peréjimo tilteliais, vyniojamyjy dekoracijy saugyklose, visose scenos
angose, jskaitant anga i zitirovy salg ir arierscena, taip pat triume, kuriame jrengti scenos
pakélimo ir nuleidimo, kiti valdymo mechanizmai.

Sprinklerinés sistemos naudojamos scenos denginiui, visoms darbo galerijoms ir
peréjimo tilteliams (iSskyrus zemutinius), triumams (kur néra drencerinés sistemos),
Soninéms scenos patalpoms, arierscenai, sandéliams, dirbtuvéms, dekoracijy gamybos ir
jrengimo patalpoms apsaugoti.

Sprinkleriai ir drenceriai iSdéstomi atsizvelgiant j tai, kad:

» vieno purkStuvo saugomas ne didesnis kaip 9 kv. m grindy plotas, vidutiniskai
sunaudojant 0,1 I/s vandens vienam kvadratiniam metrui grindy ploto;

» kai scenos angos aukstis iki 7,5 m, tai angos vieno metro plo¢io drékinimo
intensyvumas — 0,5 I/s, kai anga 7,5 m ir aukstesné — 0,7 I/s;

* visy kity scenos angy drékinimo intensyvumas — 0,5 1/s vienam metrui angos plocio;

* maziausias vandens slégis prie auksCiausiai esancio ir labiausiai nuo jvado nutolusio
sprinklerio (drencerio) turi biti ne mazesnis kaip 0,05 MPa. Visame pastate
purkstuvy skersmenys turi biiti vienodi.

Drencerinés sistemos paleidziamos:
 nuotoliniu badu — i§ dviejy scenos viety ir i§ gaisrinio posto;

* nuotoliniu bidu — i§ gaisrinio posto ir automatiniu biidu nuo scenos sprinkleriy
valdymo mazgo davikliy;

* nuotoliniu bidu — i§ gaisrinio posto ir sistemos valdymo mazgo.

Vandeniui j drenCerines ir sprinklerines sistemas tiekti i§ gaisriniy automobiliy pastato
iSoréje prie vamzdziy jrengiamos 77 mm skersmens jungiamosios movos. VamzdZziai
sujungiami su sistemy sléginiu vamzdynu, kuriame jrengiami atbuliniai voztuvai.
Vamzdziy skaicius ir skersmuo nustatomi atsizvelgiant j vandens kiekj, reikalinga, kad
Sios sistemos efektyviai veikty.

Vandens tiekimas pastato vidaus gaisrinio vandentiekio sistemai uztikrinamas i$
gaisrinio rezervuaro kurio efektyvaus vandens kiekis ne mazesnis nei 500 m®.
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DUMU IR SILUMOS VALDYMO SISTEMOS DALIS

Bendri
reikalavimai

Laiptiniy lauko atitvarinése konstrukcijose turi bati numatyti atidaromi langai ar
stoglangiai dimams isleisti. Langy ar stoglangiy bendras geometrinis plotas turi biiti ne
mazesnis kaip 1,2 kv. m, o atidarymo kampas — ne mazesnis kaip 90°. Laiptiniy langus
ar stoglangius bitina jrengti auk$¢iausiame pastato aukste, jie neturi savaime uzsidaryti,
rankinis atidarymo jtaisas jrengiamas ne auks¢iau kaip 1,8 m nuo grindy.

Patalpoje 2-02 numatomos angos diimams i$leisti esan¢ios auks¢iau nei 2,20 m nuo
grindy ir uztikrinan¢ios 15 m védinimo gylj patalpoje.

Mechaniniy DSVS jranga turi biiti parenkama jvertinus gaisro, aplinkos, kurioje ji bus
naudojama, salygas (temperatiirg, véjg ir kitus galimus poveikius).

Mechaninése DSVS biitina numatyti:

* dimy ir Silumos istraukiamuosius ventiliatorius, kurie turi atitikti LST EN 12101-3
standarte pateikiamus techninius reikalavimus, ne Zemesnés kaip F300 klasés gaisro
saglygomis veikiancius ne trumpiau kaip 60 minuciy;

+ damy kanaly sekcijas ir Sachtas (toliau — diimy kanalai) i$ ne Zemesnés kaip A2-s1, dO
degumo klasés statybos produkty. Diimy kanalai turi btiti ne mazesnio kaip EIl 60 arba
E300 60 atsparumo ugniai. Kai diimai Salinami i§ evakavimo(si) keliy (koridoriy,
vestibiuliy, fojé, holy ir pan.) arba i§ vienos patalpos tiesiogiai j lauka, leidziama
jrengti dimy kanalus, kuriy atsparumas ugniai ne mazesnis kaip EI 30 arba E300 30.
Visais atvejais dimy kanalai turi btGti ne mazesnio atsparumo ugniai kaip
priesgaisrinés uztvaros, kurig kerta dimy kanalas.

» dimy sklendés turi biiti ne mazesnio kaip EI 30 arba E300 30 atsparumo ugniai, tac¢iau
ne mazesnio atsparumo ugniai nei dimy kanalas, kuriame jrengiama damy sklendé.
Nenormuojamo atsparumo ugniai dimy sklendes leidziama naudoti vienai patalpai ir
(arba) diimy zonai skirtose DSVS.

Sistemos valdymas vykdomas automati§kai nuo gaisrinés signalizacijos ar rankiniu badu
— nuo ranka valdomy pavojaus signalizavimo jtaisy. Jjungus dimy Salinimo sistemg
rankiniu badu formuojamas gaisro signalas ir perduodamas j pastato GAS sistemos
centralg.

Rankomis jjungiami valdymo jrenginiai turi biiti pazyméti uzrasu ,DUMU IR
SILUMOS SALINIMAS*.

Scenos ir zitrovy salés dimy zonos atskiriamos stacionariomis ne mazesnio kaip E 30
atsparumo ugniai prieSgaisrinémis pertvaromis i§ ne zemesnés kaip A2-sl1, d0 degumo
klasés statybos produkty, arba ne zemesnés kaip DH 30 klasés dimy uztvaromis

(uzuolaidomis).

Tranzitiniai ortakiai, esantys uz aptarnaujamo auks$to, ar patalpos, atskirtos
prieSgaisrinémis atitvaromis, projektuojami ne zemesnio, bet atitinkancio kertamos
uztvaros atsparuma ugniai, kaip El 30 atsparumo ugniai laipsnio.

Elektros grandinés atskiriamos ne mazZesnio kaip EI 60 atsparumo ugniai
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prieSgaisrinémis uztvaromis arba tam tikslui naudojamais ugniai atspariais kabeliais,
kurie uztikrinty DSVS veikimg gaisro metu ne trumpiau kaip 60 minuéiy. Elektros
grandiniy kabeliy leidziama neapsaugoti, kai jie tiesiami pastato lauko Sienomis, kuriy
atsparumas ugniai ne mazesnis kaip EI 30, o degumo klasé ne zemesné kaip A2-s1, dO.

Salinamy
damy kiekiai

Pastate mechaninis diimy Salinimas numatomas:

* Vestibiulyje (patalpos Nr. 1-18) istraukimo Keikis turi biiti ne mazesnis ne mazesnis
nei 24 000 m?/val.

» Foje (patalpos Nr. 2-73) iStraukimo keikis turi biiti ne maZesnis ne mazesnis nei
24 000 m?/val.

« Zitirovy saléje (patalpos Nr. 2-79) istraukimo keikis turi biiti ne maZesnis ne mazesnis
nei 48 000 m>/val.

 Scenoje (patalpos Nr. 2-57) istraukimo keikis turi biiti ne mazesnis ne mazesnis nei
24 000 m?/val.

« Koridoriuose (patalpos Nr. 2-59 ir 2-06) istraukimo keikis turi biiti ne maZesnis ne
mazesnis nei 24 000 m?/val.

Oro
pritekéjimo
angos

Patalpy, kuriose numatomos DSVS, apatinéje dalyje turi bati jrengiamos angos, per
kurias gaisro metu tiekiamas §varus lauko oras. Angos iSdéstomos zemiau nei per 1 m
nuo dumy sluoksnio apatinés dalies.

Orui pritekéti galima naudoti ventiliatorius, duris, vartus, langus ar kitas tam skirtas
tolygiai jtaisytas angas. Kai orui pritekéti naudojamos durys ir vartai, turi bati jrengiami
mechanizmai, apsaugojantys nuo nenumatyto jy uzsidarymo.

Tiekiamoji
priesdiiminé
védinimo
sistema

Pastate evakuacijai naudojami vieni uzdara laiptiné neturinti tiesioginio i$¢jimo j lauka,
kaip papildoma technin¢ priemoné laiptinéje numatomas vir§slégis. Sioje laiptinéje
tiekiamoji prieSdiiminé védinimo sistema privalo garantuoti 20 Pa oro slégj laiptiniy
apacioje, kai jéjimo i§ auksto  laipting, kuriame kilo gaisras, ir i§¢jimo i$ laiptinés j hola
durys yra atviros, o likusiuose aukstuose uzdaros.

Virsslégis jjungiamas visuomet gavus signalg apie gaisrg (suveikus gaisrinei
signalizacijai, ar gesinimo sistemai).

Tiekiamosiose priesdiminése védinimo sistemose bitina jrengti: ventiliatorius, kurie
nuo kity patalpy atskiriami ne maZesnio kaip EI 45 atsparumo ugniai prieSgaisrinémis
uztvaromis. Kai ventiliatoriai jrengiami statinio iSoréje, prieSgaisrinémis uZtvaromis
leidziama jy neatskirti; ortakius i§ ne Zzemesnés kaip A2-s1, dO degumo klasés statybos
produkty, ne mazesnio kaip EI 30 atsparumo ugniai; atbulinius voztuvus prie
ventiliatoriy; grotelémis ar difuzoriais apsaugotas lauko oro imamasias angas, kurios ne
arCiau kaip 5 m atstumu nuo diimy ir $ilumos $alinimo angy.

Tiekiamosios priesdiminés védinimo sistemos suprojektuotos taip, kad dury atidarymo
jéga naudojant rankeng nevirSyty 100 N, atsizvelgiant ] Zmoniy, galin¢iy evakuotis
statinyje, poreikius. Tam tikslui numatomos angos ar jrenginiai, apsaugantys nuo oro
slégio pertekliaus.

GAISRINE SIGNALIZACIJA

Gaisro
aptikimo ir
signalizavimo
sistema

Pastate jrengta adresiné (A — tipo) gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema su dimy
davikliais. Ji jrengiama visose patalpose, iSskyrus WC, prausyklas, dusy patalpas ir
panasias patalpas.

Patalpose, kuriose tarp pakabinamy luby ir perdangos esanti erdvé didesné kaip 0,4 m
jrengiamas antras gaisriniy detektoriy apsaugos lygis. Jei saugomoje patalpoje yra 0,75
m plocio lataky, istisiniy technologiniy aiksteliy, védinimo ortakiy, kity akliny
konstrukcijy ar jrenginiy, kuriy apatiné dalis nutolusi nuo luby daugiau kaip 0,4 m ir jie
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jrengti didesniame kaip 0,7 m aukstyje nuo grindy, papildomai po jais butina jrengti
gaisro detektorius.

Pastato viduje ranka valdomi pavojaus signalizavimo jtaisai jrengiami evakuacijos
keliuose, ty. Kkoridoriuose, gerai matomose vietose. DidZiausias atstumas nuo
tolimiausios zmoniy buvimo vietos iki artimiausio ranka valdomo pavojaus
signalizavimo jtaiso nevir§ija 30 m. Pastato viduje valdomi pavojaus signalizavimo
Jtaisai turi biiti jrengiami prie evakuaciniy i§éjimy, ne toliau kaip 3 m nuo dury angos ar
kitose lengvai prieinamose evakuacijos keliy vietose. Taip pat turi biiti numatomos
vidaus sirenos ir lauko sirena su blykste.

Suveikus gaisrinei signalizacijai elektromagnetiniai dury, esanciy evakuacijos keliuose,
uzraktai automatiskai atrakinami, o jei yra turniketai, ir slankiojancios durys — atidaromi.
Automatinis dury atidarymas uztikrinamas nuo nepriklausomo elektros saltinio.

Pastate turi biiti jrengiama 3-0 tipo perspéjimo apie gaisrg ir evakuacijos valdymo
sistema.

Projektuojama vadovautis LST EN 60849, LST EN 54 serijos standarty ir ,,Gaisrinés
saugos pagrindiniy reikalavimy“ taisykliy nuostatomis.

Valdymo ir rodymo jranga, pavojaus garsinio signalizavimo ir valdymo jranga turi
atitikti LST EN 54-2+AC:2002/A1:2007, LST EN 54-2+AC:2002 ir LST EN 54-
apie gaisra ir 16:2008 standarto reikalavimus. Garso signalizatoriai_ turi_ atitikti LST EN 54-
evakuacijos 3+A1:2002, LST EN 54-3+A1:2002/A2:2006 standarty reikalavimus.

valdymo Pastate evakuacijos keliuose (1,5 m aukstyje nuo grindy), prie evakuaciniy i$¢jimy, ne
sistema toliau kaip 3 m nuo dury angos (evakuacinio i8¢jimo), laipty aikstelése, koridoriuose,
praeigose ir kitose lengvai prieinamose vietose jrengiami ranka valdomi pavojaus
signalizavimo jtaisai. DidZiausias atstumas nuo tolimiausios Zmoniy buvimo vietos
pastatuose iki artimiausio ranka valdomo pavojaus signalizavimo jtaiso nevirsija 30 m.

Perspéjimo

Suveikus gaisrinei signalizacijai elektromagnetiniai dury, esanciy evakuacijos keliuose,
uzraktai automatiSkai atrakinami. Automatinis dury atidarymas (jeigu tokiy yra)
uztikrinamas nuo nepriklausomo elektros Saltinio.

AUTOMATIKOS DALIS

Automatizacijos projektas turi atitikti Sildymo-védinimo ir kity projekto daliy
sprendinius.

Gaisro metu elektros tiekimas turi bati uztikrinamas damy ir $ilumos $alinimo ir
papildomo oro pritekéjimo sistemai (ventiliatoriams, automatis$kai atidaromoms
durims/langams), prieSgaisrinéms sklendéms, prieSgaisrinei-apsauginei signalizacijai,
avariniam — evakuaciniam aps§vietimui, gaisrinés automatikos skydui, gaisriniams

Bendri siurbliams, elektromagnetiniams uzraktams, esantiems evakuacijos keliuose.

reikalavimai ] L 5 . o
Gaisro metu angos priesgaisrinése uztvarose turi biiti uzdarytos. Durys, vartai, liukai ir

sklendés, kurie eksploatuojami atidaryti, turi turéti savaiminius ir (ar) automatinius
uzdarymo jrenginius.

Suveikus gaisrinei signalizacijai, elektromagnetiniai dury, esan¢iy evakuacijos keliuose,
uzraktai automatiskai atrakinami, o jei yra turniketai, slankiojancios durys — atidaromi.
Automatinis dury atidarymas uztikrinamas nuo nepriklausomo elektros Saltinio.

VEDINIMO SISTEMU DALIS

o Védinimo sistemos turi bati suprojektuotos vadovaujantis Védinimo sistemy gaisrinés
Bendrieji 5augos

reikalavimai . .

taisyklémis (Zin., 2013, Nr. 106-5265).

Védinimo Védinimo jrangos patalpa turi bati atskirta ne maZesnio kaip EI 45 atsparumo ugniai
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irangos
iSdéstymas

pertvaromis. Per védinimo jrangos patalpas draudziama tranzitu kloti lengvai
uzsiliepsnojanciy, degiyjy skys¢iy ir dujy vamzdynus.

Ortakiai

Siekiant riboti degimo produkty plitima, bendrosios apykaitos, védinimo sistemy
ortakiuose butina jrengti priesgaisrines sklendes.

Angose ir ortakiuose, kertan¢iuose prieSgaisrines uztvaras, prieSgaisriniy sklendziy
atsparumas ugniai turi bati:

- El 60, kai prieSgaisrinés uztvaros atsparumas ugniai ne mazesnis kaip
60 minuciy;
- El 45, kai prieSgaisrinés uZtvaros atsparumas ugniai ne mazesnis kaip 45 minutés;

- El 15, kai priesgaisrinés uztvaros atsparumas ugniai ne mazesnis kaip 15 minuciy.

Kitais atvejais prieSgaisrinés sklendés atsparumas ugniai turi bati toks pat, kaip ir
ortakio, kuriam jis skirtas, bet ne mazesnis kaip El 15.

Priesgaisrines uztvaras kertan¢iy ar Kitaip jungianciy ortakiy atsparumas ugniai turi biti
parenkamas pagal teisés akty reikalavimus, nesumazinant prieSgaisrinéms uztvaroms
keliamy atsparumo ugniai reikalavimy.

Priesgaisrinés sklendés tvirtinamos pertvaroje arba i$ bet kurios pertvaros pusés taip, kad
ortakio (nuo pertvaros iki sklendés) atsparumas ugniai likty ne mazesnis kaip pertvaros.

Jeigu pagal techninius reikalavimus (virtuviy patalpy ortakiuose ir kanaluose, kuriuose
gali kauptis medziagos ir pan.) prieSgaisriniy sklendziy arba oro uzdoriy jrengti
negalima, kiekvienai patalpai btitina numatyti atskiras védinimo sistemas.

Védinimo jrangos patalpose klojamy ortakiy ir kolektoriy atsparumas ugniai
nenormuojamas, isskyrus tranzitinius ortakius ir kolektorius.

Ortakius leidziama kloti priesgaisrinése sienose nesumazinant sieny atsparumo ugniai.
Ortakiai i$ A1 degumo klasés statybos produkty privalomi:

1. sprogiyjy ir degiyjy misiniy vietinio $alinimo Sistemose;

2. avarinése sistemose;

3. sistemose, kuriose transportuojamo oro temperatiira aukstesné kaip 80 °C;

4

bendrosios apykaitos ortakiy tranzitinése dalyse, kolektoriuose, védinimo
sistemose

o

védinimo jrangos patalpose;

6. techniniuose aukS$tuose ir risiuose;

7. védinimo sistemose, kuriose gali kauptis arba kondensuotis degiosios
medziagos.

Ortakiai projektuojami i§ ne Zemesnés kaip C—s2, d1 degumo Klasés statybos produkty.
Ortakiai i§ zemesnés kaip C—s2, d1 degumo klasés statybos produkty gali bati jrengiami
tik toje patalpoje, kuriai jie sKirti.

Tranzitiniai ortakiai gali bliti nenormuojamo atsparumo ugniai i§ ne Zemesnés kaip A2—
s1, d0 degumo klasés statybos produkty, taciau kiekvienoje susikirtimo su priesgaisrine
uZztvara vietoje turi biti jrengiamos priesgaisrinés sklendes.

Tranzitinius ortakius (iSskyrus tiekiamojo priesdiiminio védinimo) draudziama tiesti
laiptinése.

Ortakiy viduje draudziama tiesti degiyjy medziagy transportavimo vamzdynus, kabelius
ir elektros laidus. Siomis komunikacijomis taip pat draudziama Kirsti ortakius.
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Virtuviy ir kity patalpy ortakiai ir kanalai, kuriuose gali kauptis degiosios dujos arba
kondensuotis degiosios medziagos, turi biiti ne mazesnio kaip 0,005 nuolydZio oro
judéjimo kryptimi, ne zemesnés kaip A2-s1, dO0 degumo klasés ir ne mazesnio kaip El
60 atsparumo ugniai. Turi biiti numatyta galimybé valyti ortakius ir kanalus.

Veédinimo
sistemy
valdymas

Patalpose, kuriose jrengtos gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos ir (arba)
stacionariosios gaisry gesinimo sistemos, védinimo Sistemy elektros imtuvai (iSskyrus
elektros imtuvus, prijungtus prie vienfazio $viesos tinklo) yra blokuojami su jrenginiais,
kad buty galima atjungti védinimo jrangg.

Ne mazesnio kaip El 60 atsparumo ugniai prieSgaisrinés sklendés, jrengiamos gaisrinius
skyrius ir pastatus atskirianCiose prieSgaisrinése uztvarose, ortakiy i§ jvairiy auksty
prijungimo prie vertikalaus kolektoriaus vietose, privalo turéti automatinj (bet kokio tipo
paleidiklio veikimas nuo gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos ir (arba)
stacionariosios gaisry gesinimo sistemos, i$skyrus stacionarigsias gaisry gesinimo
dujomis sistemas) ir rankinj valdyma (nuo rankiniy gaisriniy signalizatoriy ar kity ranka
jjungiamy valdymo jrenginiy).

ELEKTROTECHNINE DALIS

Bendri
reikalavimai

Projektuojant elektros jrangg vadovautis Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo
taisyklémis ir Kitais teisés akty ir norminiy dokumenty reikalavimais.

Avarinis-
evakuacinis
apsvietimas

Numatomi evakuacinio apsvietimo $viestuvai su liuminescencinémis lempomis arba
LED S&viesos Saltiniais. Evakuacinio apSvietimo $viestuvai montuojami su
akumuliatoriais, uztikrinanciais ne maziau negu 1 val. darbg dingus jtampai.

Sviesiniai evakuacinio ap3vietimo viestuvai turi bati montuojami su akumuliatoriais.
Elektros tiekimas dingus jtampai turi buti uztikrintas ne maziau negu 1 val. Evakuacinius
i$¢jimus bei evakuacijos kryptis nurodantys Sviestuvai iSdéstomi taip, kad i§ kiekvieno
patalpos tagko biity matomas bent vienas Zenklas. Sviestuvai turi biiti ne Zemesnio kaip
IP 54 apsaugos laipsnio. Avarinis ap§vietimas uzmaitinamas akumuliatoriais.

Avariniam ap$vietimui naudojami tik stacionarieji $viestuvai.

Avarinio (evakuacinio) ap$vietimo Sviestuvai automobiliy saugykly evakavimo(si)
keliuose turi bti jrengiami 2 ir 0,5 m aukS$tyje nuo grindy pavirSiaus taip, kad i$
kiekvieno patalpos tasko biity matomas bent vienas i$ jy.

Pastate esantys avarinio aps$vietimo $viestuvai ir pranesimo apie gaisrg ir evakuacijos
valdymo sistema, pagal elektros tiekimo patikimuma, priskiriami pirmai kategorijai.

Avariniai $viestuvai ir evakuaciniai Zenklai turi atitikti LST 1SO 7010:2011 ir LST ISO
3864-1:2011 standarty reikalavimus.

Elektros
energijos
tiekimas
priesgaisrinia
ms
irenginiams

Pastatuose numatytoms gaisring saugg uztikrinanéioms sistemoms turi bfiti numatytas
nepertraukiamas elektros energijos tiekimas. Elektros tiekimas uztikrinamas jrengiant
dyzelinj generatoriy ir akumuliatorius.

Gaisrinés saugos inZineriniy sistemy (gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos,
perspéjimo apie gaisrg ir evakavimo(si) valdymo sistemos, statinio vidaus gaisrinio
vandentiekio sistemos,), ir kt. kabeliai turi buti apsaugoti nuo gaisro ir mechaninio
pazeidimo. Tokiy sistemy kabeliai nuo tiesioginio ugnies poveikio turi biiti apsaugoti ne
mazesnio kaip EI 60 atsparumo ugniai atitvarinémis konstrukcijomis arba tam tikslui
naudojami special@is ugniai atspariis kabeliai, kurie uZtikrinty tokiy sistemy darbg ne
trumpiau kaip 60 min. gaisro metu.

Gaisro metu elektros tiekimas turi buti uztikrinamas dimy ir Silumos Salinimo ir
papildomo oro pritekéjimo sistemai (ventiliatoriams, automatiSkai atidaromoms
durims/langams), priesgaisrinéms sklendéms, prieSgaisrinei-apsauginei signalizacijai,
avariniam — evakuaciniam ap$vietimui, gaisrinés automatikos skydui, gaisriniams
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siurbliams, elektromagnetiniams uzraktams, esantiems evakuacijos keliuose.

Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus pateikti
lenteléje.

Elektros laidy
ir kabeliy
degumas

Elektros laidy ir
Patalpos kab?l“’ (}egumo.
klasé ne Zemesné
kaip
Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai, fojé, holai
H Cca sl,dlal
ir pan.)
Patalpos, kuriose gali bati vir§ 50 Zzmoniy ir automobiliy saugykla Deas2,d2.a2
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: $achtos, tuneliai, techninés
nisos, erdvés vir§ kabamyjy luby, po pakeliamomis grindimis ir Dcas2d2.a2
pan.
Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca

Zaibosauga

Pastate numatyta jrengti Zaibosauga pagal STR 2.01.06:2009 ,Statiniy apsauga nuo
Zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo Zaibo* reikalavimus. Zaibosauga jrengiama pagal
LST EN 62305 reikalavimus ir kitas Lietuvoje galiojancias normas.

Zaibo émikliai gali bati sudaryti i§ laisvai pasirenkamy elementy: strypy, jtempty laidy
(Ilyny), tinkliniy laidininky (tinkly) arba jy funkcijas gali atlikti konstrukciniai statinio
elementai.

Reikalavimus Zaibo émikliui nustato gamintojas. Zaibo émikliai gali bati jrengiami
tiesiogiai ant pastato stogo dangos (stogas Broof (t1) degumo klasés).

Neizoliuoti jZzeminimo laidininkai nuo saugomo pastato tiesiami:

- jeigu siena yra i§ Al, A2, B, C degumo klasés statybos produkty, tai jzeminimo
laidininkai tvirtinami prie sienos isorés arba sienoje.

- jeigu siena yra i§ D, E, F degumo klasés statybos produkty ir jzeminimo laidininky
pakilusi temperatiira sukelia jai pavojy, tai jZeminimo laidininkai tiesiami taip, kad
atstumas tarp jy ir saugomo statinio bty 0,1 m. JZzeminimo laidininky tvirtinimo smeigés
gali liestis su siena.
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ﬁ'rl Projekto dalis Projektavimo uzduotis
1. | Vandentiekis ir nuotekos | 1§ VAM po apskaitos atvesti DN32 vamzdj slégio pakélimo siurbliui uzmaitinti.

2. Sildymas-védinimas

Siurblinéje numatyti sprendinius, kad oro temperatlra siurblinés patalpoje baty
nuo +4°C iki +40 °C, o santykiné oro drégme, esant 25 °C temperatdrai, neturi
vir§yti 80 proc.

Numatyti sprendinius siurblinés védinimui:

— Veikiant vienam elektriniam siurbliui iSskiriamas ~9 kW Silumos srautas.

— Vienu metu gali veikti abu gaisriniai siurbliai.

Siurblinés védinimui numatyti védinimo angas su grotelémis ir dviejy greiciy
ventiliatorium.

3. Elektros tinklai

Esami gaisry gesinimo sistemos siurbliai yra 2x90 kW, 3x400V. Pirmos
kategorijos maitinimas jiems néra uztikrinamas, todél batina numatyti
dyzelgeneratoriy.

| siurbline atvesti maitinimg slégio pakélimo siurblio valdymo skydui 3x400V,
3kW.

Voztuvinéje SGGS automatios skydui reikalinga atvesti | kategorijos elektros
maitinima, 3 kW.

Siurblinéje numatyti sprendinius vandens kolektoriaus jzeminimui.

Jungiamuyjy laidy matmenys tarp pagrindinio perjungimo skydo ir siurblio
valdiklio turi bati nustatyti skaiciuojama srove prilyginant 150 % didziausios
galimos visos apkrovos sroves.

Siurbliy darbas neturi sutrikti ir nutrikus pagrindiniam elektros tiekimui j
pastata. Siurblio valdiklio maitinimas turi bati skirtas tik sprinkleriy siurblio
agregatui ir atskirtas nuo visy kity jungciy. Jei leidzia instaliacijos
galimybés,siurblio valdiklio maitinimas turi bati jungiamas pastaty elektros
maitinimo linijos pagrindinio jungiklio j&jimo puséje, o jei néra galimybiy,
jungiamas nuo pagrindinio jungiklio. Visi laidai turi bati apsaugotinuo ugnies ir
mechaniniy pazeidimy. Kad bdty apsaugoti nuo tiesioginio ugnies veikimo,
laidai turi bati nutiesti pastato iSoréje arba per tas pastato dalis, kuriose gaisro
rizika yra nedidelé ir kurias nuo didesnés gaisro rizikos Saltiniy skiria sienos,
pertvaros arba grindys, kuriy atsparumas ugniai ne mazesnis kaip 60 min, arba
laidai turi bati papildomai tiesiogiai apsaugoti ar uzkasti j Zeme. Laidai turi bati
iStisiniai, be jokiy jungg¢iy. Siurblio valdiklio saugikliai turi bati apskaiciuoti
didelei atjungimo galiai ir turéti galimybe islaikyti jjungimo srove ne trumpiau
kaip 20 s.

Pagrindinio perjungimo skydo elektros jungtys turi bati tokios, kad siurblio
valdiklio maitinimas nebdty atjungtas, kai atjungiami kiti vartotojai.

Minimalus avarinis apSvietimas turi sudaryti 5% natdralaus darbinio
apsvietimo, taCiau negali bati mazesnis kaip 2 Ix.

Prie jéjimo j gesinimo stotj turi bati jrengta Svieslenté ,Gesinimo stotis”,
numatyti Svieslentés maitinima.

Jeigu pastate jrengti elektros jrenginiai yra mazesnio kaip IP 44 saugos
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laipsnio arba su atviromis, neizoliuotomis, elektros srovei laidZiomis dalimis,
turi bati numatyta galimybé iSjungti elektros energijos tiekima minétiems
elektros imtuvams iki gaisro gesinimo pradzios. Gaisro gesinimo pradzia yra
signalinio voztuvo atsidarymo momentas.

Procesy valdymas ir
automatizacija

Voztuvinéje suprojektuoti gaisro automatikos skyda, j skyda privesti signalus i§
signaliniy voztuvy, slégio ir srauto reliy, sklendziy. Sistemos valdymas turi bditi
atvaizduotas valdymo skyde.

Kei¢iami drencerinés sistemos valdymo voztuvai j voztuvus su elektriniu
paleidimu, kurie valdomi elektriniais signalais.

Drenceriniy voztuvy paleidimas numatomas taip:

Automatinis - suveikus dviems GAS davikliams jjungiamas gaisro uzlaikymas
2-3 min., pasibaigus laikui atsidaro signalinis voZtuvas (paleidZiamas vanduo).
Uzlaikymas gali bati sustapdytas arba atSauktas i$ gaisrinio posto.

Rankinis - drencerinio voztuvo atidaymas atliekamas mygtuko paspaudimu
gaisriniame poste.

Rezervuare numatyti vandens lygio stebéjimo sistemg.

Lapas | Lapy | Laida
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Project Name : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Drawing No. :

Design Areas

CALCULATION SUMMARY

Project Location: Krnato g. 28

City:

Design Area Calc. Mode Occupancy Area of |Total Water|Pressure @ Min. Min. Min. Flow | Calculated Hose Margin To
Name (Model) Application Source Density Pressure Heads Streams Source
(m?2) (I/min) (bar) (I/min/m?2) (bar) (I/min) # (I/min) (bar)

1 drencerine GK Demand(HW) 0 3403,6 Reauired 0 0,562 60 43 0 0

1 sprinklerine GK Required

+2GC Demand(HW) 252 3 226,23 8,69 0 2,7 162 30 324,39 0

2 sprinklerine GK Demand(HW) 288 1702,41 qu;’ggd 5 0,562 60 24 0 0

File: D:\Panevézio kultlros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
Date 2023-05-25 Copyright © 2002-2016 Tyco Fire Protection Products Page 1




Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Node Labels: Off
Pipe Labels: Off

Diagram for Initial System
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HYDRAULIC CALCULATIONS

for

Job Information

Project Name : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
Contract No. :

Project Location: Krnato g. 28

City:

Date: 2023-05-25

Contractor Information
Name of Contractor: MB Sprinkada
Address:
Phone Number:
Name of Designer:

Authority Having Jurisdiction:

City:

E-mail:

Design
Remote Area Name
Remote Area Location
Occupancy Classification
Density (I/min/m?)
Area of Application (m?)
Coverage per Sprinkler (m?)
Number of Calculated Sprinklers
In-Rack Demand (I/min)
Special Heads
Hose Streams (I/min)
Total Water Required (incl. Hose Streams) (I/min)
Pressure at Source (bar)
Type of System

Volume - Entire System Volume ()

1 drencerine GK

6,9
399,48
9,29

43

0

3 403,61
6,825
Wet

321731

Water Supply Information
Date

Location

Source

Notes

File: D:\Panevézio kulttros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Date 2023-05-25

Diagram For Design Area : 1 drencerine GK
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 1 drencerine GK

Calculation Info

Calculation Mode Demand

Hydraulic Model Hazen-Williams

Fluid Name Water @ 60F (15.6C)

Fluid Weight, (N/m3) N/A for Hazen-Williams calculation.
Fluid Dynamic Viscosity, (Pa-s) N/A for Hazen-Williams calculation.

Water Supply Parameters

Hoses
Inside Hose Flow / Standpipe Demand (I/min)
Outside Hose Flow (I/min)
Additional Outside Hose Flow (I/min)

Other (custom defined) Hose Flow (I/min)

Total Hose Flow (I/min)

Sprinklers

Ovehead Sprinkler Flow (I/min) 3 403,61

InRack Sprinkler Flow (I/min) 0

Other (custom defined) Sprinkler Flow (I/min) 0

-Tota-ISpr-inkIe-r F|OTN (I/-min)- ST T 3 4-03,6-1 ST T T 0T ]
Other

Required Margin of Safety (bar) 0

src8 - Required Pressure (bar) 6,825

src8 - Flow (I/min) 3403,61

Demand w/o System Pump(s) N/A

File: D:\Panevézio kulttros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 1 drencerine GK

4 System Demand @ Available At Source

Pressure, bar
[6)]
|

10- : : : :
o
8]
1
7_

D1
2_
1_
0_
0 1500 2000 2500 3000 3500 4000
Flow, I/min
Graph Labels
Label Lo Values
abe Description Flow (I/min) Pressure (bar)
D1 Elevation Pressure 0 2,519
D2 System Demand 3 403,61 6,825
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 1 drencerine GK

Open Heads
Required Calculated
Head Ref. | Head Type | Coverage | K-Factor
Density Flow Pressure Density Flow Pressure

(m?2) (Ipm/bar'?) (I/min/m2) (I/min) (bar) (I/min/m2) (I/min) (bar)
h194 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,9 63,7 0,634
h195 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,9 64,52 0,65
h196 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,3 67,44 0,711
h197 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,9 73,42 0,842
h199 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,7 61,97 0,6
h200 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,6 60,87 0,579
h201 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,5 60,27 0,568
h202 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,5 60,03 0,563
h203 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,5 60 0,563
h205 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,8 62,77 0,616
h206 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,1 65,62 0,673
h207 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,7 71,47 0,798
h208 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,6 61,66 0,594
h209 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,9 64,47 0,649
h210 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,6 70,22 0,77
h211 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,6 61,05 0,582
h212 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,9 63,84 0,637
h213 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,5 69,55 0,756
h214 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,5 60,82 0,578
h215 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,8 63,59 0,632
h216 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,5 69,28 0,75

File: D:\Panevézio kultdros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
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h217 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,5 60,78 0,577
h218 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 6,8 63,56 0,631
h219 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,5 69,24 0,749
h220 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,3 68,26 0,728
h221 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,4 69,13 0,747
h222 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 7,8 72,23 0,815
h251 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 11,9 110,8 1,918
h252 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 11,1 103,3 1,667
h253 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 10,5 97,09 1,473
h254 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 10 93,36 1,362
h255 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 9,9 91,96 1,321
h256 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 9,6 89,56 1,253
h257 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 9,5 88,01 1,21
h258 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 9,7 90,38 1,276
h259 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 9,9 91,76 1,316
h260 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 10,3 95,43 1,423
h261 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 10,9 101,55 1,611
h262 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 13 120,94 2,285
h263 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 12,5 115,8 2,095
h264 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 12,6 116,7 2,128
h265 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 12,7 117,89 2,172
h266 OVERHEAD 9,29 80 0 60 0,562 12,8 119,33 2,225
File: D:\Panevézio kultdros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Node Data : 1 drencerine GK

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
src8 -3 1
suppLy  |SUPPLY 3
n256 NODE -2 1
NODE eu.90s 3
n255 NODE -2 1
NODE eu.TeeScr 2
n253 NODE -1 1
NODE eu.90s 2
n254 NODE -2 0
NODE eu.90s 2
n251 NODE -1 1
NODE eu.90s 0
n252 NODE -1 0
NODE eu.90s 2
n250 NODE -1 0
NODE eu.90s 0
n4 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 0
n2 NODE 1 0
NODE eu.TeeScr 0
n7 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 2,4
n10 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 4,8
n17 NODE 1 0
NODE eu.90s 5,3
n11 NODE 1 1
NODE eu.90s 5,3
n16 NODE 0,5 0
NODE eu.90s 5,3
n265 NODE 2,5 1
NODE eu.90s 4,8
n14 NODE 1 2,8
NODE eu.90s 5,3
n15 NODE 0,5 2,8
NODE eu.90s 5,3
n264 NODE 2,5 0,8
NODE eu.90s 4,8
n262 NODE 2,5 0,8
NODE eu.90s -1,2
n261 NODE 2,7 -2,6
NODE eu.90s -1,2
n260 NODE 2,7 -2,6
NODE eu.90s -2,7
n259 NODE 6,4 -2,6
NODE eu.90s -2,7
n258 NODE 6,4 -3,6
NODE eu.90s -2,7
n257 NODE 6,4 -3,6
NODE eu.90s -3,7
n233 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -3,7
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Node Data : 1 drencerine GK

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
n230 NODE 22,7 -3,6
NODE eu.90s -3,7
n235 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -4,2
n228 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.90s -3,7
n236 NODE 10,5 -4.1
NODE eu.TeeScr -4,2
n239 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -6,9
n197 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.TeeScr -4,2
n240 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -9,6
n242 NODE 10,5 -6,5
NODE eu.TeeScr -4,2
h251 80 10,5 -4.1
overHEAD |HEAD 9,29 37
h262 80 10,5 -4.1
overHEAD |HEAD 9,29 6.9
h197 80 22,7 -4,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -4,2
n222 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.TeeScr -7
n241 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -12,5
n243 NODE 10,5 -9,5
NODE eu.TeeScr -4,2
h252 80 10,5 -6,5
overHEAD |HEAD 9,29 37
h266 80 10,5 -4.1
overHEAD |HEAD 9,29 96
h196 80 22,7 -7,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -4,2
h207 80 22,7 -4,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -7
n223 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.TeeScr -9,8
n238 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -15,4
n244 NODE 10,5 -12,5
NODE eu.TeeScr -4,2
h253 80 10,5 -9,5
overHEAD |HEAD 9,29 37
h265 80 10,5 -4.1
OVERHEAD HEAD 9,29 -12,5
h195 80 22,7 -10,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -4,2
h206 80 22,7 -7,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -7
h210 80 22,7 -4,7
overHEAD |HEAD 9,29 9.8
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Node Data : 1 drencerine GK

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
n224 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.TeeScr -12,6
n237 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -18,1
n245 NODE 10,5 -14,8
NODE eu.TeeScr -4,2
h254 80 10,5 -12,5
overHeAD |HEAD 9,29 37
h264 80 10,5 -4.1
OVERHEAD HEAD 9,29 -15,4
h194 80 22,7 -13,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -4,2
h205 80 22,7 -10,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -7
h209 80 22,7 -7,7
overHEAD |HEAD 9,29 9.8
h213 80 22,7 -4,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -12,6
n225 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.TeeScr -15,4
n234 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.TeeScr -20,8
h255 80 10,5 -14,8
overHEAD |HEAD 9,29 37
h256 80 10,5 -14,8
overHEAD |HEAD 9,29 6,7
h263 80 10,5 -4.1
OVERHEAD HEAD 9,29 -18,1
h199 80 22,7 -13,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -7
h208 80 22,7 -10,7
overHEAD |HEAD 9,29 9.8
h212 80 22,7 -7,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -12,6
h216 80 22,7 -4,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -15,4
n226 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.TeeScr -18,2
n232 NODE 10,5 -3,6
NODE eu.90s -21,3
n246 NODE 10,5 -6
NODE eu.TeeScr -20,8
h200 80 22,7 -13,7
overHEAD |HEAD 9,29 9.8
h211 80 22,7 -10,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -12,6
h215 80 22,7 -7,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -15,4
h219 80 22,7 -4,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -18,2
n227 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.TeeScr -21
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Node Data : 1 drencerine GK

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
n231 NODE 22,7 -3,6
NODE eu.90s -21,3
n247 NODE 10,5 -9
NODE eu.TeeScr -20,8
h261 80 10,5 -6
OVERHEAD HEAD 9,29 -21,3
h201 80 22,7 -13,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -12,6
h214 80 22,7 -10,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -15,4
h218 80 22,7 -7,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -18,2
h222 80 22,7 -4,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -21
n229 NODE 22,7 -3,7
NODE eu.90s -21,3
n248 NODE 10,5 -12
NODE eu.TeeScr -20,8
h260 80 10,5 -9
OVERHEAD HEAD 9,29 -21,3
h202 80 22,7 -13,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -15,4
h217 80 22,7 -10,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -18,2
h221 80 22,7 -7,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -21
n249 NODE 10,5 -14,3
NODE eu.TeeScr -20,8
h259 80 10,5 -12
OVERHEAD HEAD 9,29 -21,3
h203 80 22,7 -13,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -18,2
h220 80 22,7 -10,7
OVERHEAD HEAD 9,29 -21
h257 80 10,5 -14,3
overHEAD | EAP 9,29 183
h258 80 10,5 -14,3
OVERHEAD HEAD 9,29 -21,3
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 drencerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path#| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len.| Velocity |Loss Frict. |Loss Elev. ] End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
1 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 60 0,001 0,005 h217|60,78 0,577 Steel Wet
p46 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 0,99 0,015 0 h203 |60 0,563 35,9
1 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 120,78 10,005 0,02 h218|63,56 0,631 Steel Wet
p47 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 1,99 0,054 0 h217|60,78 0,577 35,9
1 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 184,34 |0,011 0,046 h219|69,24 0,749 Steel Wet
p48 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 3,04 0,118 0 h218|63,56 0,631 35,9
1 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 253,58 (0,02 0,087 n226 0,968 Steel Wet
p56 |PIPE DN32 0,1016 (2,405 3,405 4,18 0,219 0 h219 (69,24 0,749 35,9
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,8 135,08 |0,000 0,001 n225 0,969 Steel Dry
In17 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,105 0,42 0,001 0 n226 0,968 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,8 388,8 0,001 0,007 n224 0,977 Steel Dry
In16 |[PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,105 1,19 0,007 0 n225 0,969 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,8 643,51 (0,002 0,02 n223 0,996 Steel Dry
In15 |[PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,105 1,98 0,019 0 n224 0,977 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,8 900,72 (0,003 0,038 n222 1,031 Steel Dry
In14 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,105 2,77 0,035 0 n223 0,996 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,8 1162,56 |0,006 0,064 n197 1,087 Steel Dry
In13 |[PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,105 3,57 0,056 0 n222 1,031 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 0,5 1431,63 10,008 0,097 n228 1,173 Steel Wet
In9 PIPE DN80 0,1016 (2,705 3,205 4,4 0,085 0 n197 1,087 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 0,1 1431,63 10,008 0,097 n230 1,247 Steel Wet
In11 |[PIPE DN80 0,1016 (2,705 2,805 4,4 0,075 0 n228 1,173 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 12,2 1431,63 10,008 0,097 n233 2,777 Steel Wet
In20 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 12,505 (4,4 0,333 1,196 n230 1,247 83,1
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 4,1 3403,61 |0,011 0,192 n257 3,443 Steel Wet
In29 |PIPE DN100(114.3) |0,1016(3 7,1 6,2 0,264 0,402 n233 2,777 107,9
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 1 3403,61 |0,011 0,192 n258 3,591 Steel Wet
In30 |[PIPE DN100(114.3) |0,1016 (3 4 6,2 0,149 0 n257 3,443 107,9
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 1 3403,61 |0,011 0,192 n259 3,74 Steel Wet
In31 |PIPE DN100(114.3) |0,1016 (3 4 6,2 0,149 0 n258 3,591 107,9
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 3,7 3403,61 |0,011 0,192 n260 4,352 Steel Wet
In32 |PIPE DN100(114.3) |0,1016 (3 6,7 6,2 0,249 0,363 n259 3,74 107,9

File: D:\Panevézio kultros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx

Date 2023-05-25 Copyright © 2002-2016 Tyco Fire Protection Products Page 11



Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Flow Dir.
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 drencerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path#| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len.| Velocity |Loss Frict. |Loss Elev. ] End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 1,5 3403,61 |0,011 0,192 n261 4,519 Steel Dry
In33 |PIPE DN100(114.3) |0,1016(3 4,5 6,2 0,167 0 n260 4,352 107,9
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 3,406 3403,61 |0,011 0,192 n262 4,777 Steel Wet
In34 |PIPE DN100(114.3) |0,1016(3 6,406 6,2 0,238 0,02 n261 4,519 107,9
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 6 3403,61 |0,011 0,192 n264 5,111 Steel Wet
In35 |[PIPE DN100(114.3) |0,1016 (3 9 6,2 0,335 0 n262 4,777 107,9
1 Lnipple | DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,2 3403,61 |0,011 0,192 n265 5,23 Steel Dry
In37 |PIPE DN100(114.3) |0,1016 (3 3,2 6,2 0,119 0 n264 5,111 107,9

4(eu.90w);1(eu.AlrSwng);2(eu.Bfly
1 Lnipple [DIN 2458 120 );1(eu.TeeScr-Run);1(eu.TeeScr-Br |1,5 3403,61 (0,011 0,192 nl0 6,399 Steel Dry
In38 |PIPE DN100(114.3) |0,1016); 27,5 6,2 1,022 0,147 n265 5,23 107,9
26
1 Earm [DIN 2458 120 2,4 2432,81 (0,000 0,007 n7 6,401 Steel Wet
ea’7 PIPE DN200 0,1016 2,4 1,19 0,002 0 n1l0 6,399 207,9
1 Earm [DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Run):; 2,4 2432,81 (0,000 0,007 n4 6,403 Steel Wet
ea4 PIPE DN200 0,1016 ’ ! 2,4 1,19 0,002 0 n7 6,401 207,9
1 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.Bfly);1(eu.90s); 2 1702,17 10,000 0,003 n251 6,607 Steel Wet
eal9 |PIPE DN200 0,1016 14,91 16,91 0,84 0,007 0,196 n4 6,403 207,9
1 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 2 1702,17 10,000 0,003 n253 6,61 Steel Wet
ea2l |PIPE DN200 0,1016 (6,31 8,31 0,84 0,004 0 n251 6,607 207,9
1 Earm |[DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 1702,17 {0,000 0,003 n255 6,713 Steel Wet
ea23 |PIPE DN200 0,1016 11,61 12,61 0,84 0,005 0,098 n253 6,61 207,9
1 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 1 3403,61 |[0,000 0,006 n256 6,718 Steel Wet
ea24 |PIPE DN250 0,1016 (8,01 9,01 1,05 0,004 0 n255 6,713 261,8
1 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling);2(eu.90w); 1(eu.Bfly); |1 3403,61 |[0,000 0,006 src8 -3403.61 6,825 Steel Wet
ea25 |PIPE DN250 0,1016 (17,31 18,31 1,05 0,009 0,098 n256 ! 6,718 261,8
2 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 60,03 0,001 0,005 h214 (60,82 0,578 Steel Wet
p43 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 0,99 0,015 0 h202 60,03 0,563 35,9
2 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 120,85 |0,005 0,02 h215 (63,59 0,632 Steel Wet
p44 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 1,99 0,054 0 h214 60,82 0,578 35,9
2 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 184,44 10,011 0,046 h216 (69,28 0,75 Steel Wet
p45 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 3,04 0,118 0 h215|63,59 0,632 35,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Flow Dir.
Device Params
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 drencerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path#| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len.| Velocity |Loss Frict. |Loss Elev. ] End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
2 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 253,72 (0,02 0,087 n225 0,969 Steel Wet
p55 |PIPE DN32 0,1016 |2,405 3,405 4,18 0,22 0 h216 (69,28 0,75 35,9
3 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 60,27 0,001 0,005 h211|61,05 0,582 Steel Wet
p40 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 0,99 0,015 0 h201 (60,27 0,568 35,9
3 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 121,33 |0,005 0,02 h212|63,84 0,637 Steel Wet
p41 PIPE DN32 0,1016 0,305 3,305 2 0,054 0 h211 (61,05 0,582 35,9
3 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 185,17 |0,011 0,046 h213|69,55 0,756 Steel Wet
p42 |PIPE DN32 0,1016 0,305 3,305 3,05 0,119 0 h212 (63,84 0,637 35,9
3 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 254,71 (0,02 0,088 n224 0,977 Steel Wet
p54 |PIPE DN32 0,1016 |2,405 3,405 4,19 0,221 0 h213 (69,55 0,756 35,9
4 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 60,87 0,001 0,005 h208|61,66 0,594 Steel Wet
p37 |PIPE DN32 0,1016 0,305 3,305 1 0,015 0 h200 (60,87 0,579 35,9
4 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 122,53 10,005 0,02 h209 | 64,47 0,649 Steel Wet
p38 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 2,02 0,055 0 h208 (61,66 0,594 35,9
4 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 187 0,011 0,047 h210|70,22 0,77 Steel Wet
p39 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 3,08 0,121 0 h209 (64,47 0,649 35,9
4 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 257,22 (0,02 0,09 n223 0,996 Steel Wet
p53 |PIPE DN32 0,1016 2,405 3,405 4,24 0,225 0 h210(70,22 0,77 35,9
5 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 61,97 0,001 0,005 h205|62,77 0,616 Steel Wet
p34 |PIPE DN32 0,1016 0,305 3,305 1,02 0,016 0 h199 (61,97 0,6 35,9
5 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 124,74 10,005 0,021 h206 | 65,62 0,673 Steel Wet
p35 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 2,05 0,057 0 h205 (62,77 0,616 35,9
5 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 190,36 |0,012 0,049 h207|71,47 0,798 Steel Wet
p36 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 3,13 0,125 0 h206 65,62 0,673 35,9
5 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 261,83 |0,021 0,093 n222 1,031 Steel Wet
p52 |PIPE DN32 0,1016 |2,405 3,405 4,31 0,233 0 h207 (71,47 0,798 35,9
6 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 63,7 0,002 0,005 h195|64,52 0,65 Steel Wet
p30 |[PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 1,05 0,016 0 h194 (63,7 0,634 35,9
6 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 128,22 |0,006 0,022 h196 |67,44 0,711 Steel Wet
p31 PIPE DN32 0,1016 0,305 3,305 2,11 0,06 0 h195 (64,52 0,65 35,9
6 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 195,65 10,012 0,052 h197 73,42 0,842 Steel Wet
p32 |PIPE DN32 0,1016 0,305 3,305 3,22 0,132 0 h196 (67,44 0,711 35,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Flow Dir.
Device Params
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 drencerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path#| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len.| Velocity |Loss Frict. |Loss Elev. ] End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
6 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 269,08 [0,022 0,098 n197 1,087 Steel Wet
p33 |PIPE DN32 0,1016 (2,405 3,405 4,43 0,245 0 h197 (73,42 0,842 35,9
7 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 68,26 0,002 0,006 h221169,13 0,747 Steel Wet
p50 |PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 1,12 0,019 0 h220 (68,26 0,728 35,9
7 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 137,38 10,006 0,026 h222172,23 0,815 Steel Wet
p51 PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,305 2,26 0,068 0 h221 (69,13 0,747 35,9
7 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 209,61 |0,014 0,059 n227 0,969 Steel Wet
p57 |PIPE DN32 0,1016 (2,405 3,405 3,45 0,154 0 h222 (72,23 0,815 35,9
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 0,3 328,11 |0,001 0,005 n229 0,974 Steel Wet
In10 |[PIPE DN80 0,1016 (2,705 3,005 1,01 0,005 0 n227 0,969 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 0,1 328,11 |0,001 0,005 n231 0,979 Steel Wet
In12 |[PIPE DN80 0,1016 (2,705 2,805 1,01 0,005 0 n229 0,974 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 12,2 328,11 |0,001 0,005 n232 2,201 Steel Wet
In19 |[PIPE DN80 0,1016 (2,705 14,905 (1,01 0,026 1,196 n231 0,979 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 0,5 328,11 |0,001 0,005 n234 2,203 Steel Dry
In21 [PIPE DN80 0,1016 (0,305 0,805 1,01 0,001 0 n232 2,201 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,7 795,24 (0,003 0,03 n237 2,23 Steel Dry
In23 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,005 2,44 0,027 0 n234 2,203 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,7 911,04 (0,004 0,039 n238 2,264 Steel Dry
In24  |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,005 2,8 0,035 0 n237 2,23 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,9 1027,74 10,004 0,05 n241 2,311 Steel Dry
In27 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,205 3,16 0,046 0 n238 2,264 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,9 1145,63 |0,005 0,062 n240 2,367 Steel Dry
In28 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,205 3,52 0,057 0 n241 2,311 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,7 1264,97 10,006 0,075 n239 2,431 Steel Dry
In26 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,005 3,89 0,064 0 n240 2,367 83,1
7 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,7 1385,9 |0,008 0,091 n235 2,506 Steel Dry
In25 |PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,005 4,26 0,075 0 n239 2,431 83,1
7 Lnipple [DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 1971,97 10,015 0,183 n233 2,777 Steel Dry
In22  [PIPE DN80 0,1016 (5,105 5,605 6,06 0,27 0 n235 2,506 83,1
8 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 2,5 88,01 0,011 0,032 n249 1,361 Steel Wet
p100 |PIPE DN25 0,1016 (1,805 4,305 2,52 0,151 0 h257 (88,01 1,21 27,2
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 drencerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path#| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len.| Velocity |Loss Frict. |Loss Elev. ] End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar
mm m m m/s bar bar I/min bar mm
8 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,3 178,39 10,005 0,023 n248 1,403 Steel Wet
p93 |PIPE DN40 0,1016 0,305 2,605 2,17 0,042 0 n249 1,361 41,8
8 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 270,15 |0,011 0,054 n247 1,517 Steel Wet
p92 |PIPE DN40 0,1016 0,305 3,305 3,28 0,114 0 n248 1,403 41,8
8 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 365,58 [0,018 0,098 n246 1,717 Steel Wet
p91 PIPE DN40 0,1016 0,305 3,305 4,44 0,2 0 n247 1,517 41,8
8 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 2,4 467,13 10,029 0,161 n234 2,203 Steel Wet
p90 |[PIPE DN40 0,1016 2,705 5,105 5,67 0,486 0 n246 1,717 41,8
9 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 2,5 89,56 0,011 0,033 n245 1,409 Steel Wet
p99 |PIPE DN25 0,1016 1,805 4,305 2,57 0,156 0 h256 (89,56 1,253 27,2
9 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,3 181,52 |0,005 0,024 n244 1,452 Steel Wet
p89 |PIPE DN40 0,1016 0,305 2,605 2,2 0,043 0 n245 1,409 41,8
9 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 274,88 [0,011 0,056 n243 1,57 Steel Wet
p88 |PIPE DN40 0,1016 0,305 3,305 3,34 0,118 0 n244 1,452 41,8
9 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 3 371,97 |0,019 0,102 n242 1,776 Steel Wet
p87 |PIPE DN40 0,1016 0,305 3,305 4,52 0,206 0 n243 1,57 41,8
9 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,4 475,27 10,03 0,166 n236 2,042 Steel Wet
p86 |PIPE DN40 0,1016 0,305 2,705 5,77 0,266 0 n242 1,776 41,8
9 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 586,07 (0,044 0,253 n235 2,506 Steel Wet
p75 |PIPE DN40 0,1016 2,705 3,205 7,12 0,464 0 n236 2,042 41,8
10 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 90,38 0,011 0,034 n249 1,361 Steel Wet
pl01 (PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 2,59 0,085 0 h258 (90,38 1,276 27,2
11 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 91,76 0,012 0,035 n248 1,403 Steel Wet
pl102 |(PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 2,63 0,087 0 h259 (91,76 1,316 27,2
12 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 91,96 0,012 0,035 n245 1,409 Steel Wet
p98 |PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 2,64 0,088 0 h255 (91,96 1,321 27,2
13 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 93,36 0,012 0,036 n244 1,452 Steel Wet
p97 |PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 2,68 0,09 0 h254 (93,36 1,362 27,2
14 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 95,43 0,012 0,037 n247 1,517 Steel Wet
pl103 [PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 2,74 0,094 0 h260 (95,43 1,423 27,2
15 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 97,09 0,013 0,039 n243 1,57 Steel Wet
p96 |PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 2,78 0,097 0 h253 (97,09 1,473 27,2
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 drencerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path#| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len.| Velocity |Loss Frict. |Loss Elev. ] End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
16 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 101,55 |0,014 0,042 n246 1,717 Steel Wet
pl104 |(PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 2,91 0,105 0 h261(101,55 1,611 27,2
17 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 103,3 0,014 0,044 n242 1,776 Steel Wet
p95 |PIPE DN25 0,1016 (1,805 2,305 2,96 0,109 0 h252(103,3 1,667 27,2
18 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 110,8 0,016 0,05 n236 2,042 Steel Wet
p94 |PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 3,18 0,124 0 h251(110,8 1,918 27,2
19 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 115,8 0,018 0,055 n237 2,23 Steel Wet
pl106 |(PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 3,32 0,134 0 h263(115,8 2,095 27,2
20 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 116,7 0,018 0,056 n238 2,264 Steel Wet
pl107 |(PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 3,35 0,136 0 h264(116,7 2,128 27,2
21 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 117,89 10,018 0,057 n241 2,311 Steel Wet
p108 |PIPE DN25 0,1016 (1,805 2,305 3,38 0,139 0 h265(117,89 2,172 27,2
22 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 119,33 |0,019 0,059 n240 2,367 Steel Wet
pl109 |(PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 3,42 0,142 0 h266(119,33 2,225 27,2
23 Pipe DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,5 120,94 10,019 0,06 n239 2,431 Steel Wet
pl105 [PIPE DN25 0,1016 1,805 2,305 3,47 0,146 0 h262 (120,94 2,285 27,2
24 Lnipple | DIN 2458 120 1(Coupling); 2,8 118,5 0 0,001 n227 0,969 Steel Dry
In18 |[PIPE DN80 0,1016 (0,305 3,105 0,36 0,001 0 n226 0,968 83,1
25 Earm [DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 970,79 |0 0,001 nll 6,4 Steel Wet
eal0 |PIPE DN200 0,1016 (5,7 6,2 0,48 0,001 0 n10 6,399 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 1(eu.90s); 1,8 970,79 |0 0,001 nil4 6,401 Steel Wet
eall |PIPE DN200 0,1016 (5,7 7,5 0,48 0,001 0 nil1 6,4 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 970,79 |0 0,001 nl5 6,451 Steel Wet
eal4 |PIPE DN200 0,1016 (5,7 6,2 0,48 0,001 0,049 nil4 6,401 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 1(eu.90s); 2,8 970,79 |0 0,001 n1l6 6,453 Steel Wet
eal5 |PIPE DN200 0,1016 (5,7 8,5 0,48 0,001 0 n15 6,451 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 970,79 |0 0,001 n1l7 6,405 Steel Wet
eal6 |PIPE DN200 0,1016 (5,7 6,2 0,48 0,001 -0,049 nlé 6,453 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 5,3 970,79 |0 0,001 n2 6,405 Steel Dry
eal7 |PIPE DN200 0,1016 5,3 0,48 0,001 0 nil7 6,405 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.Bfly);1(eu.90s); |2 1701,43 10,000 0,003 n250 6,609 Steel Wet
eal8 |PIPE DN200 0,1016 14,91 16,91 0,84 0,007 0,196 n2 6,405 207,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 drencerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path#| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len.| Velocity |Loss Frict. |Loss Elev. ] End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
25 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 2 1701,43 10,000 0,003 n252 6,612 Steel Wet
ea20 |PIPE DN200 0,1016 (6,31 8,31 0,84 0,004 0 n250 6,609 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 1 1701,43 10,000 0,003 n254 6,713 Steel Wet
ea22 |PIPE DN200 0,1016 (6,31 7,31 0,84 0,003 0,098 n252 6,612 207,9
25 Earm [DIN 2458 120 1(Coupling); 1 1701,43 |0 0,001 n255 6,713 Steel Dry
ea26 |PIPE DN250 0,1016 (0,61 1,61 0,53 0,000 0 n254 6,713 261,8
26 Earm [DIN 2458 120 2(eu.TeeScr-Br); 1 730,64 (O 0,001 n2 6,405 Steel Dry
ea3 PIPE DN200 0,1016 |22 23 0,36 0,002 0 n4 6,403 207,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Pipe Data : 1 drencerine GK

Flow Dir.

Device Params Pipe in Path

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node

0 10

From Start Node
0

File: D:\Panevézio kultros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
Date 2023-05-25 Copyright © 2002-2016 Tyco Fire Protection Products Page 24



h200
h201
il
11
h203
14
17
15
D
18

D1 drenceriné gesinimo kryptis

12

16

h1g

05
=1}

208
200
207
10
Cied
13
224

Gesinimo jrenginiai



1)

D1 drenceriné gesinimo kryptis

-3 403,61

Gesinimo srautas [I/min]



0,728

D1 drenceriné gesinimo kryptis

0,634
0.6
65
0,579
0,568 :
3504
673 "
NG .
0582 49 (18
8578 0,788
A J
37 o
5,632 he
8.7 56

B.631

Slégis [bar]



D1 drenceriné gesinimo kryptis
VamzdZzio nominalus skersmuo [mm]

Bly32
3
Bli32
B2
BL32 -
BL32 ”
: 32 R =3
BN32 & \;:..'_,-l
BN32 DNSO
e 32
e 3 32 X DNED
) BY32 W32~
Bb32 DNED




HYDRAULIC CALCULATIONS
for

Job Information

Project Name : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
Contract No. : City:

Project Location: Krnato g. 28 Date: 2023-05-25

Contractor Information
Name of Contractor: MB Sprinkada
Address: City:
Phone Number: E-mail:
Name of Designer:

Authority Having Jurisdiction:

Design

Remote Area Name 1 sprinklerine GK +2GC
Remote Area Location

Occupancy Classification

Density (I/min/m?) N/A (In-Rack)
Area of Application (m?) 252
Coverage per Sprinkler (m?) 9

Number of Calculated Sprinklers 30

In-Rack Demand (I/min) 0

Special Heads

Hose Streams (I/min) 324,39
Total Water Required (incl. Hose Streams) (I/min) 3 226,23
Pressure at Source (bar) 8,69
Type of System Wet
Volume - Entire System Volume () 3217,31

Water Supply Information
Date

Location

Source

Notes
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Date 2023-05-25 Copyright © 2002-2016 Tyco Fire Protection Products

Page 1



Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Node Labels: Off
Pipe Labels: Off

Diagram For Design Area : 1 sprinklerine GK +2GC

File: D:\Panevézio kultlros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
Date 2023-05-25 Copyright © 2002-2016 Tyco Fire Protection Products Page 2



Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for :

1 sprinklerine GK +2GC

Calculation Info

Calculation Mode

Hydraulic Model

Fluid Name

Fluid Weight, (N/m3)

Fluid Dynamic Viscosity, (Pa-s)

Demand
Hazen-Williams
Water @ 60F (15.6C)

N/A for Hazen-Williams calculation.
N/A for Hazen-Williams calculation.

Water Supply Parameters

Hoses

Inside Hose Flow / Standpipe Demand (I/min) 324,39

Outside Hose Flow (I/min)

Additional Outside Hose Flow (I/min)

Other (custom defined) Hose Flow (I/min)

-TotaT Ho;e F|<-)W (;min; ST T T T 324-1,39- ST T T 0T )
Sprinklers

Ovehead Sprinkler Flow (I/min) 2901,83

InRack Sprinkler Flow (I/min) 0

Other (custom defined) Sprinkler Flow (I/min) 0

-Tota-ISpr-inkIe-r F|OTN (I/-min)- ST T T - 2 9-01,8-3 ST T T 0T ]
Other

Required Margin of Safety (bar) 0

src8 - Required Pressure (bar) 8,69

src8 - Flow (I/min) 3226,23

Demand w/o System Pump(s) N/A
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 1 sprinklerine GK +2GC

4 System Demand @ Available At Source

Pressure, bar
|

0 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Flow, I/min

Graph Labels

Lo Values
Label Description Flow (I/min) Pressure (bar)
D1 Elevation Pressure 0 2,558
D2 System Demand 3 226,23 8,69

File: D:\Panevézio kultdros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx
Date 2023-05-25 Copyright © 2002-2016 Tyco Fire Protection Products Page 4



Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 1 sprinklerine GK +2GC

Open Heads
Required Calculated
Head Ref. | Head Type | Coverage | K-Factor
Density Flow Pressure Density Flow Pressure

(m?2) (Ipm/bar'?) (I/min/m2) (I/min) (bar) (I/min/m2) (I/min) (bar)
hi61 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 13,1 117,5 2,157
h162 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 12,1 108,94 1,854
h163 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 11,6 104,78 1,715
hi64 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 11,5 103,61 1,677
h165 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 10,3 92,62 1,34
h166 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 10,7 96,67 1,46
h167 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 12,3 110,55 1,909
h168 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 12,9 116,09 2,105
h169 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 12,8 115,42 2,081
h170 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 12,8 115,24 2,075
h171 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 12 107,62 1,809
h172 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 11,5 103,5 1,673
h173 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 11,4 102,34 1,636
h174 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 10,2 91,56 1,31
h175 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 10,6 95,57 1,427
h176 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 12,1 109,31 1,867
h177 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 11,9 106,99 1,788
h178 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 11,4 102,89 1,654
h179 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 11,3 101,74 1,617
h180 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 10,1 90,92 1,291
h181 OVERHEAD 9 80 6,7 60 0,562 10,5 94,9 1,407
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h182 OVERHEAD 80 6,7 60 0,562 12,1 108,56 1,841
h183 OVERHEAD 80 6,7 60 0,562 11,9 106,83 1,783
h184 OVERHEAD 80 6,7 60 0,562 11,4 102,73 1,649
h185 OVERHEAD 80 6,7 60 0,562 11,3 101,58 1,612
h186 OVERHEAD 80 6,7 60 0,562 10,1 90,6 1,282
h187 OVERHEAD 80 6,7 60 0,562 10,5 94,57 1,397
h188 OVERHEAD 80 6,7 60 0,562 12 108,19 1,829
sdnl SDNODE 0 162 2,7 0 162,39 2,713
sdn4 SDNODE 0 162 2,7 0 162 2,7
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Node Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
src8 -3 1
suppLy  |SUPPLY 3
n256 NODE -2 1
NODE eu.90s 3
n255 NODE -2 1
NODE eu.TeeScr 2
n253 NODE -1 1
NODE eu.90s 2
n254 NODE -2 0
NODE eu.90s 2
n251 NODE -1 1
NODE eu.90s 0
n252 NODE -1 0
NODE eu.90s 2
n250 NODE -1 0
NODE eu.90s 0
n4 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 0
n2 NODE 1 0
NODE eu.TeeScr 0
n7 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 2,4
n10 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 4,8
n109 NODE 2,8 1
NODE eu.90s 2,4
n17 NODE 1 0
NODE eu.90s 5,3
n11 NODE 1 1
NODE eu.90s 5,3
n110 NODE 2,8 1,7
NODE eu.90s 2,4
n16 NODE 0,5 0
NODE eu.90s 5,3
n111 NODE 2,8 1,7
NODE eu.TeeScr -1,3
n14 NODE 1 2,8
NODE eu.90s 5,3
n15 NODE 0,5 2,8
NODE eu.90s 5,3
n112 NODE 2,8 3,7
NODE eu.90s -1,3
n116 NODE 2,8 -2,1
NODE eu.90s -1,3
n113 NODE 2,8 3,7
NODE eu.90s -2,4
n117 NODE 2,8 -2,1
NODE eu.90s -2,3
n114 NODE 2,8 5
NODE eu.90s -2,4
n118 NODE 6,4 -2,1
NODE eu.90s -2,3
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Node Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
n115 NODE 2,8 5
NODE eu.90s -5,4
n120 NODE 6,4 -3,1
NODE eu.90s -2,3
n119 NODE 6,4 5
NODE eu.90s -5,4
n121 NODE 6,4 -3,1
NODE eu.90s -3,3
n128 NODE 6,4 5
NODE eu.90s -6,8
n144 NODE 23,1 -3,1
NODE eu.90s -3,3
n129 NODE 6,4 2,2
NODE eu.90s -6,8
n146 NODE 23,1 -3,6
NODE eu.90s -3,3
n130 NODE 6,4 0,5
NODE eu.45s -9,5
n148 NODE 23,1 -3,6
NODE eu.TeeScr -3,5
n131 NODE 6,4 0,5
NODE eu.45s -20,2
n149 NODE 23,1 -3,6
NODE eu.TeeScr -21,6
n150 NODE 23,1 -4,7
NODE eu.TeeScr -3,5
n133 NODE 6,4 -1
NODE eu.45s -22
n147 NODE 23,1 -3,6
NODE eu.90s -21,4
n151 NODE 23,1 -4,7
NODE eu.TeeScr -21,6
n152 NODE 23,1 -7,7
NODE eu.TeeScr -3,5
h161 80 23,1 -4,7
OVERHEAD HEAD 9 -4,2
n134 NODE 6,4 -2,8
NODE eu.90s -22
n145 NODE 23,1 -3,1
NODE eu.90s -21,4
n153 NODE 23,1 -10,7
NODE eu.TeeScr -3,5
n155 NODE 23,1 -7,7
NODE eu.TeeScr -21,6
h162 80 23,1 -4,7
OVERHEAD HEAD 9 -7
h167 80 23,1 -4,7
OVERHEAD HEAD 9 -21
h168 80 23,1 -7,7
OVERHEAD HEAD 9 -4,2
n135 NODE 6,4 -3
NODE eu.90s -21,4
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Node Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
n136 NODE 6,4 -3,1
NODE eu.90s -21,4
n154 NODE 23,1 -13,7
NODE eu.TeeScr -3,5
n156 NODE 23,1 -10,7
NODE eu.TeeScr -21,6
h163 80 23,1 -4,7
ovErHEAD |HEAD 9 9.8
h166 80 23,1 -4,7
OVERHEAD HEAD 9 -18,2
h169 80 23,1 -10,7
OVERHEAD HEAD 9 -4,2
h171 80 23,1 -7,7
OVERHEAD HEAD 9 -7
h176 80 23,1 -7,7
OVERHEAD HEAD 9 -21
n157 NODE 23,1 -13,7
NODE eu.TeeScr -21,6
h164 80 23,1 -4,7
OVERHEAD HEAD 9 -12,6
h165 80 23,1 -4,7
OVERHEAD HEAD 9 -15,4
h170 80 23,1 -13,7
OVERHEAD HEAD 9 -4,2
h172 80 23,1 -7,7
ovERHEAD |HEAD 9 9.8
h175 80 23,1 -7,7
OVERHEAD HEAD 9 -18,2
h177 80 23,1 -10,7
OVERHEAD HEAD 9 -7
h182 80 23,1 -10,7
OVERHEAD HEAD 9 -21
n191 NODE 23,1 -14,2
NODE eu.TeeScr -3,5
n158 NODE 23,1 -14,7
NODE eu.90s -3,5
h173 80 23,1 -7,7
OVERHEAD HEAD 9 -12,6
h174 80 23,1 -7,7
OVERHEAD HEAD 9 -15,4
h178 80 23,1 -10,7
ovERHEAD |HEAD 9 9.8
h181 80 23,1 -10,7
OVERHEAD HEAD 9 -18,2
h183 80 23,1 -13,7
OVERHEAD HEAD 9 -7
h188 80 23,1 -13,7
OVERHEAD HEAD 9 -21
n188 NODE 23,1 -14,2
NODE eu.TeeScr -21,6
n192 NODE 23,1 -14,2
NODE eu.90s -3
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Node Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Node # Hgroup K-Factor | Elevation | X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage| Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
n159 NODE 23,1 -14,7
NODE eu.90s -21,6
h179 80 23,1 -10,7
OVERHEAD HEAD 9 -12,6
h180 80 23,1 -10,7
OVERHEAD HEAD 9 -15,4
h184 80 23,1 -13,7
oVeERHEAD | EAP 9 9.8
h187 80 23,1 -13,7
OVERHEAD HEAD 9 -18,2
n189 NODE 23,1 -14,2
NODE eu.90s -221
sdn4 21,8 -14,2
sDNope | SPNODE 3
h185 80 23,1 -13,7
OVERHEAD HEAD 9 -12,6
h186 80 23,1 -13,7
OVERHEAD HEAD 9 -15,4
sdn1 21,8 -14,2
sDNope | SPNODE 22,1
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path # Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe #] Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m/s bar bar I/min bar mm
1 HoseMain [DIN 2440 120 1(eu.90s); 1,3 162 0,001 0,007 n192 2,584 Steel Wet
hm4 |PIPE DN50 0,1016|1,5 2,8 1,22 0,012 -0,127 sdn4 162 2,7 53
1 HoseMain |DIN 2440 120 1(eu.TeeScr-Br); 0,5 162 0,001 0,007 n191 2,598 Steel Wet
hm3 |[PIPE DN50 0,1016 (2,9 3,4 1,22 0,014 0 n192 2,584 53
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 176,38 (0,000 0,001 n158 2,6 Steel Wet
FM54 | PIPE DN80 0,1016 2,4 2,9 0,54 0,002 0 n191 2,598 83,1
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 18,1 176,38 (0,000 0,001 n159 2,611 Steel Dry
FM36 |PIPE DN80 0,1016 2,4 20,5 0,54 0,011 0 n158 2,6 83,1
1 Feed DIN 2458 120 0,5 176,38 (0,000 0,001 n188 2,612 Steel Wet
FM52 |PIPE DN80 0,1016 0,5 0,54 0,000 0 n159 2,611 83,1
1 Feed DIN 2458 120 0,5 338,78 |0,001 0,005 ni57 2,613 Steel Wet
FM51 |PIPE DN80 0,1016 0,5 1,04 0,001 0 n188 2,612 83,1
1 Feed DIN 2458 120 3 632,14 |0,002 0,019 n156 2,63 Steel Wet
FM33 |PIPE DN80 0,1016 3 1,94 0,018 0 n157 2,613 83,1
1 Feed DIN 2458 120 3 926,52 (0,004 0,04 n155 2,666 Steel Wet
FM32 |PIPE DN80 0,1016 3 2,85 0,036 0 n156 2,63 83,1
1 Feed DIN 2458 120 3 1222,96 (0,006 0,071 n151 2,726 Steel Wet
FM31 |PIPE DN80 0,1016 3 3,76 0,06 0 n155 2,666 83,1
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Br); 1,1 1522,8 (0,009 0,109 n149 2,902 Steel Wet
FM27 |PIPE DN80 0,1016 |4,8 5,9 4,68 0,176 0 n151 2,726 83,1
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,2 1301,89 (0,007 0,08 ni147 2,96 Steel Dry
FM25 |PIPE DN80 0,1016 2,4 2,6 4 0,058 0 n149 2,902 83,1
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 1301,89 (0,007 0,08 n145 3,025 Steel Wet
FM22 |PIPE DN80 0,1016 2,4 2,9 4 0,065 0 n147 2,96 83,1
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 16,7 1301,89 (0,007 0,08 n136 5,089 Steel Wet
FM12 [PIPE DN80 0,1016 2,4 19,1 4 0,427 1,637 n145 3,025 83,1
1 Pipe 10 120 1(eu.90s); 0,1 1301,89 (0,052 0,423 n135 5,361 Steel Wet
p29 PIPE DN50 0,1016|1,5 1,6 9,2 0,272 0 n136 5,089 54,8
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,632 1301,89 (0,007 0,08 ni34 5,429 Steel Wet
FM11 |PIPE DN80 0,1016 2,4 3,032 4 0,068 0 n135 5,361 83,1
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.45s); 1,8 1301,89 (0,007 0,08 n133 5,499 Steel Wet
FM10 |PIPE DN80 0,1016|1,3 3,1 4 0,069 0 n134 5,429 83,1
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Flow Dir.
Device Params

Pipe in Path

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

From Start Node
0

10

From Start Node
0

11

From Start Node
0

12

From Start Node
0

13

From Start Node
0

14

From Start Node
0

15

From Start Node
0

16

Date 2023-05-25

Pipe Data : 1 sprinklerine GK +2GC

File: D:\Panevézio kultros centras\HS Panevezio kulturos centras.tycx

Copyright © 2002-2016 Tyco Fire Protection Products

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Page 12



Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path # Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe #] Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.45s); 2,343 1301,89 (0,007 0,08 n131 5,58 Steel Wet
FM9 |PIPE DN80 0,1016|1,3 3,643 4 0,081 0 n133 5,499 83,1
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.45s); 10,7 1301,89 (0,007 0,08 n130 5,849 Steel Wet
FM8 |PIPE DN80 0,1016|1,3 12 4 0,268 0 ni131 5,58 83,1
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 3,191 1301,89 (0,007 0,081 n129 5,976 Steel Wet
FM47 |PIPE DN80 0,1016 2,4 5,591 4,03 0,127 0 n130 5,849 82,8
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 2,8 1301,89 (0,007 0,081 n128 6,094 Steel Wet
FM46 |PIPE DN80 0,1016 2,4 5,2 4,03 0,118 0 n129 5,976 82,8
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 1,4 1301,89 (0,007 0,081 n119 6,181 Steel Wet
FM45 |PIPE DN80 0,1016 2,4 3,8 4,03 0,086 0 n128 6,094 82,8
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 3,6 1301,89 (0,007 0,081 n115 6,67 Steel Wet
FM44 | PIPE DN80 0,1016 2,4 6 4,03 0,137 0,353 n119 6,181 82,8
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 3 1301,89 (0,002 0,028 nili4 6,707 Steel Wet
FM41 |PIPE DN100(114.3) |0,1016|3 6 2,36 0,037 0 n115 6,67 108,2
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 1,3 1301,89 (0,002 0,028 nl13 6,734 Steel Wet
FM40 |PIPE DN100(114.3) |0,1016|3 4,3 2,36 0,027 0 nl14 6,707 108,2
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 1,1 1301,89 (0,002 0,028 n112 6,759 Steel Wet
FM39 |PIPE DN100(114.3) |0,1016|3 4,1 2,36 0,025 0 n113 6,734 108,2
1 Feed 10 120 1(eu.TeeScr-Br); 2 1301,89 (0,002 0,028 nlliil 6,809 Steel Wet
FM38 |PIPE DN100(114.3) |0,1016 6,1 8,1 2,36 0,05 0 nl12 6,759 108,2
1 Feed 10 120 1(eu.90s); 3,7 3226,23 (0,01 0,171 n110 7,032 Steel Wet
FM37 |PIPE DN100(114.3) |0,1016|3 6,7 5,85 0,222 0 nil1l 6,809 108,2
1 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,7 3226,23 (0,01 0,173 n109 7,156 Steel Wet
FM50 |PIPE DN100(114.3) |0,1016|3 3,7 5,88 0,125 0 n110 7,032 107,9

4(eu.90w);1(eu.AlrSwng);2(eu.Bfly
1 Feed DIN 2458 120 );1(eu.TeeScr-Run);1(eu.TeeScr-Br |1,8 3226,23 (0,01 0,173 n7 8,269 Steel Wet
FM48 |PIPE DN100(114.3) |0,1016|); 27,8 5,88 0,936 0,176 n109 7,156 107,9
26
1 Earm DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Run): 2,4 2431,38 0,000 0,007 n4 8,271 Steel Wet
ea4 PIPE DN200 0,1016 ’ ! 2,4 1,19 0,002 0 n7 8,269 207,9
1 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.Bfly);1(eu.90s); |2 1631,54 (0,000 0,003 n251 8,473 Steel Wet
eal9 |PIPE DN200 0,1016 |14,91 16,91 0,8 0,007 0,196 n4 8,271 207,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Pipe Data : 1 sprinklerine GK +2GC
Path # Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe #] Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
1 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 2 1631,54 (0,000 0,003 n253 8,477 Steel Wet
ea2l |PIPE DN200 0,1016 6,31 8,31 0,8 0,003 0 n251 8,473 207,9
1 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 1631,54 10,000 0,003 n255 8,579 Steel Wet
ea23 |PIPE DN200 0,1016 11,61 12,61 0,8 0,005 0,098 n253 8,477 207,9
1 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 1 3226,23 (0,000 0,005 n256 8,583 Steel Wet
ea24 |PIPE DN250 0,1016 (8,01 9,01 1 0,004 0 n255 8,579 261,8
1 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);2(eu.90w); 1(eu.Bfly); |1 3226,23 (0,000 0,005 src8 -3226.23 8,69 Steel Wet
ea25 |PIPE DN250 0,1016 17,31 18,31 1 0,008 0,098 n256 ! 8,583 261,8
2 HoseMain [DIN 2440 120 1(eu.90s); 1,3 162,39 |0,001 0,008 n189 2,597 Steel Wet
hm2 |[PIPE DN50 0,1016 (1,5 2,8 1,23 0,012 -0,127 sdnl |162,39 2,713 53
2 HoseMain [DIN 2440 120 1(eu.TeeScr-Br); 0,5 162,39 |0,001 0,008 n188 2,612 Steel Wet
hm1 [PIPE DN50 0,1016 (2,9 3,4 1,23 0,014 0 n189 2,597 53
3 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 90,6 0,011 0,034 h187 (94,57 1,397 Steel Wet
b124 |(PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 2,6 0,115 0 h186190,6 1,282 27,2
3 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 185,17 (0,042 0,141 h188108,19 1,829 Steel Wet
b125 [PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 5,31 0,432 0 h187 194,57 1,397 27,2
3 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,6 293,36 [0,099 0,354 ni57 2,613 Steel Dry
b128 |(PIPE DN25 0,1016 |1,805 2,405 8,41 0,784 0 h1881108,19 1,829 27,2
4 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 90,92 0,011 0,034 h181 94,9 1,407 Steel Wet
b122 |(PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 2,61 0,116 0 h180190,92 1,291 27,2
4 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 185,82 (0,043 0,142 h182 108,56 1,841 Steel Wet
b123 [PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 5,33 0,434 0 h181 94,9 1,407 27,2
4 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,6 294,38 |0,1 0,356 n156 2,63 Steel Dry
b127 |[PIPE DN25 0,1016 (1,805 2,405 8,44 0,789 0 h1821108,56 1,841 27,2
5 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 91,56 0,011 0,034 h175|95,57 1,427 Steel Wet
b120 (PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 2,63 0,117 0 h174 191,56 1,31 27,2
5 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 187,13 (0,043 0,144 h176 109,31 1,867 Steel Wet
b121 [PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 5,37 0,44 0 h175195,57 1,427 27,2
5 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,6 296,44 |0,101 0,361 n155 2,666 Steel Dry
b126 |(PIPE DN25 0,1016 |1,805 2,405 8,5 0,799 0 h176 109,31 1,867 27,2
6 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 92,62 0,012 0,035 h166 96,67 1,46 Steel Wet
b117 |[PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 2,66 0,12 0 h165192,62 1,34 27,2
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path # Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe #] Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
6 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 189,29 (0,044 0,147 h167 110,55 1,909 Steel Wet
b118 [PIPE DN25 0,1016 |0,305 3,105 5,43 0,45 0 h166 196,67 1,46 27,2
6 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,6 299,85 [0,103 0,369 n151 2,726 Steel Dry
b119 |(PIPE DN25 0,1016 |1,805 2,405 8,6 0,816 0 h167]110,55 1,909 27,2
7 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 101,58 (0,004 0,014 h184 102,73 1,649 Steel Wet
b116 [PIPE DN32 0,1016 |0,305 3,105 1,67 0,037 0 h185]101,58 1,612 35,9
7 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 204,31 |0,013 0,057 h183 106,83 1,783 Steel Wet
b115 [PIPE DN32 0,1016 |0,305 3,105 3,36 0,134 0 h1841102,73 1,649 35,9
7 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 311,14 |0,029 0,131 h170 (115,24 2,075 Steel Wet
b114 |(PIPE DN32 0,1016 |0,305 3,105 5,12 0,292 0 h1831106,83 1,783 35,9
7 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 426,38 |0,051 0,246 ni54 2,598 Steel Wet
b107 |[PIPE DN32 0,1016 | 2,405 3,105 7,02 0,524 0 h170]115,24 2,075 35,9
7 Feed DIN 2458 120 3 412 0,001 0,008 n153 2,606 Steel Wet
FM30 |PIPE DN80 0,1016 3 1,27 0,008 0 n154 2,598 83,1
7 Feed DIN 2458 120 3 839,05 |0,003 0,033 n152 2,636 Steel Wet
FM29 |PIPE DN80 0,1016 3 2,58 0,03 0 n153 2,606 83,1
7 Feed DIN 2458 120 3 1268,59 (0,006 0,076 n150 2,7 Steel Wet
FM28 |PIPE DN80 0,1016 3 3,9 0,064 0 n152 2,636 83,1
7 Feed DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Br); 1,1 1703,42 10,011 0,137 n148 2,917 Steel Wet
FM26 |PIPE DN80 0,1016 |4,8 5,9 5,23 0,217 0 n150 2,7 83,1
7 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,2 1924,33 (0,014 0,175 n146 3,037 Steel Dry
FM23 |PIPE DN80 0,1016 2,4 2,6 5,91 0,12 0 n148 2,917 83,1
7 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 1924,33 (0,014 0,175 n144 3,171 Steel Wet
FM21 (PIPE DN80 0,1016 2,4 2,9 5,91 0,134 0 n146 3,037 83,1
7 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 16,7 1924,33 (0,014 0,175 nil21 5,689 Steel Wet
FM13 |PIPE DN80 0,1016 2,4 19,1 5,91 0,881 1,637 n144 3,171 83,1
7 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 1 1924,33 (0,014 0,175 n120 5,846 Steel Wet
FM5 [PIPE DN80 0,1016 2,4 3,4 5,91 0,157 0 nl21 5,689 83,1
7 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 1 1924,33 (0,014 0,175 n118 6,002 Steel Wet
FM4 |PIPE DN80 0,1016 2,4 3,4 5,91 0,157 0 n120 5,846 83,1
7 Feed DIN 2458 120 1(eu.90s); 3,6 1924,33 (0,014 0,175 ni1l7 6,632 Steel Wet
FM2 [PIPE DN80 0,1016 2,4 6 5,91 0,277 0,353 n118 6,002 83,1
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path # Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe #] Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
7 Feed 10 120 1(eu.90s); 1 1924,33 (0,004 0,061 n1l16 6,683 Steel Wet
FM43 |PIPE DN100(114.3) |0,1016|3 4 3,49 0,051 0 nl17 6,632 108,2
7 Feed 10 120 1(eu.TeeScr-Br); 3,8 1924,33 (0,004 0,061 nlliil 6,809 Steel Wet
FM42 |PIPE DN100(114.3) |0,1016 6,1 9,9 3,49 0,126 0 nl1l6 6,683 108,2
8 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 101,74 (0,004 0,014 h178102,89 1,654 Steel Wet
b113 [PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,105 1,68 0,037 0 h1791101,74 1,617 35,9
8 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 204,64 |0,013 0,057 h177 106,99 1,788 Steel Wet
b112 [PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,105 3,37 0,134 0 h1781102,89 1,654 35,9
8 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 311,63 |0,029 0,131 h169 (115,42 2,081 Steel Wet
b111 [PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,105 5,13 0,293 0 h1771106,99 1,788 35,9
8 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 427,05 |0,052 0,247 ni53 2,606 Steel Wet
b106 |[PIPE DN32 0,1016 |2,405 3,105 7,03 0,525 0 h169]115,42 2,081 35,9
9 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 102,34 (0,004 0,014 h172103,5 1,673 Steel Wet
b110 (PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,105 1,69 0,037 0 h1731102,34 1,636 35,9
9 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 205,83 |0,013 0,057 h171107,62 1,809 Steel Wet
b109 |(PIPE DN32 0,1016 |0,305 3,105 3,39 0,136 0 h1721103,5 1,673 35,9
9 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 313,45 |0,029 0,133 h168 116,09 2,105 Steel Wet
b108 |[PIPE DN32 0,1016 |0,305 3,105 5,16 0,296 0 h1711107,62 1,809 35,9
9 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 429,54 10,052 0,25 ni52 2,636 Steel Wet
b105 [PIPE DN32 0,1016 2,405 3,105 7,07 0,531 0 h1681116,09 2,105 35,9
10 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 103,61 (0,004 0,015 h163 104,78 1,715 Steel Wet
b104 |(PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,105 1,71 0,038 0 h164 103,61 1,677 35,9
10 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 208,39 |0,014 0,059 h162 (108,94 1,854 Steel Wet
b103 [PIPE DN32 0,1016 |0,305 3,105 3,43 0,139 0 h1631104,78 1,715 35,9
10 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling); 2,8 317,33 (0,03 0,136 hi61|117,5 2,157 Steel Wet
b102 [PIPE DN32 0,1016 (0,305 3,105 5,22 0,303 0 h1621108,94 1,854 35,9
10 Brline DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 434,84 10,053 0,256 n150 2,7 Steel Wet
b101 [PIPE DN32 0,1016 |2,405 3,105 7,16 0,543 0 h161]117,5 2,157 35,9
11 Feed DIN 2458 120 18,1 220,91 |0,000 0,002 n148 2,917 Steel Dry
FM24 |PIPE DN80 0,1016 18,1 0,68 0,015 0 n149 2,902 83,1
12 Earm DIN 2458 120 2,4 794,85 |0 0,001 n10 8,269 Steel Wet
ea’ PIPE DN200 0,1016 2,4 0,39 0,000 0 n7 8,269 207,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 1 sprinklerine GK +2GC

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path # Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe #] Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
12 Earm DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 794,85 |0 0,001 nll 8,27 Steel Wet
eal0 |PIPE DN200 0,1016|5,7 6,2 0,39 0,001 0 n1l0 8,269 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(eu.90s); 1,8 794,85 |0 0,001 ni4 8,27 Steel Wet
eall |PIPE DN200 0,1016|5,7 7,5 0,39 0,001 0 nil 8,27 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 794,85 |0 0,001 n15 8,32 Steel Wet
eal4 |PIPE DN200 0,1016|5,7 6,2 0,39 0,001 0,049 nil4 8,27 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(eu.90s); 2,8 794,85 |0 0,001 n1lé 8,321 Steel Wet
eal5 |PIPE DN200 0,1016|5,7 8,5 0,39 0,001 0 n15 8,32 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 794,85 |0 0,001 nl7 8,272 Steel Wet
eal6 |PIPE DN200 0,1016|5,7 6,2 0,39 0,001 -0,049 nl6 8,321 207,9
12 Earm DIN 2458 120 5,3 794,85 |0 0,001 n2 8,273 Steel Dry
eal7 |PIPE DN200 0,1016 5,3 0,39 0,001 0 nl7 8,272 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.Bfly);1(eu.90s); 2 1594,69 (0,000 0,003 n250 8,475 Steel Wet
eal8 |PIPE DN200 0,1016 |14,91 16,91 0,78 0,006 0,196 n2 8,273 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 2 1594,69 (0,000 0,003 n252 8,478 Steel Wet
ea20 |PIPE DN200 0,1016 6,31 8,31 0,78 0,003 0 n250 8,475 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 1 1594,69 (0,000 0,003 n254 8,579 Steel Wet
ea22 |PIPE DN200 0,1016 6,31 7,31 0,78 0,003 0,098 n252 8,478 207,9
12 Earm DIN 2458 120 1(Coupling); 1 1594,69 (0 0,001 n255 8,579 Steel Dry
ea26 |PIPE DN250 0,1016|0,61 1,61 0,49 0,000 0 n254 8,579 261,8
13 Earm DIN 2458 120 2(eu.TeeScr-Br); 1 799,84 |0 0,001 n2 8,273 Steel Dry
ea3 PIPE DN200 0,1016 |22 23 0,39 0,002 0 n4 8,271 207,9
14 Feed DIN 2458 120 0,5 14,38 0 0 n191 2,598 Steel Wet
FM53 |PIPE DN80 0,1016 0,5 0,04 0 0 n154 2,598 83,1
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HYDRAULIC CALCULATIONS

for

Job Information

Project Name : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
Contract No. :

Project Location: Krnato g. 28

City:

Date: 2023-05-25

Contractor Information
Name of Contractor: MB Sprinkada
Address:
Phone Number:
Name of Designer:

Authority Having Jurisdiction:

City:

E-mail:

Design
Remote Area Name
Remote Area Location
Occupancy Classification
Density (I/min/m?)
Area of Application (m?)
Coverage per Sprinkler (m?)
Number of Calculated Sprinklers
In-Rack Demand (I/min)
Special Heads
Hose Streams (I/min)
Total Water Required (incl. Hose Streams) (I/min)
Pressure at Source (bar)
Type of System

Volume - Entire System Volume ()

2 sprinklerine GK

288
12

24

0
1702,41
2,466
Wet

321731

Water Supply Information
Date

Location

Source

Notes
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Node Labels: Off
Pipe Labels: Off

Diagram For Design Area : 2 sprinklerine GK
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 2 sprinklerine GK

Calculation Info

Calculation Mode Demand

Hydraulic Model Hazen-Williams

Fluid Name Water @ 60F (15.6C)

Fluid Weight, (N/m3) N/A for Hazen-Williams calculation.
Fluid Dynamic Viscosity, (Pa-s) N/A for Hazen-Williams calculation.

Water Supply Parameters

Hoses
Inside Hose Flow / Standpipe Demand (I/min)
Outside Hose Flow (I/min)
Additional Outside Hose Flow (I/min)

Other (custom defined) Hose Flow (I/min)

Total Hose Flow (I/min)

Sprinklers

Ovehead Sprinkler Flow (I/min) 1702,41

InRack Sprinkler Flow (I/min) 0

Other (custom defined) Sprinkler Flow (I/min) 0

-Tota-ISpr-inkIe-r F|OTN (I/-min)- ST T 1 7-02,4-1 ST T T 0T ]
Other

Required Margin of Safety (bar) 0

src8 - Required Pressure (bar) 2,466

src8 - Flow (I/min) 1702,41

Demand w/o System Pump(s) N/A
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 2 sprinklerine GK

4 System Demand @ Available At Source

Pressure, bar
N
T

Date 2023-05-25

0 500600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800
Flow, I/min
Graph Labels
Label Lo Values
abe Description Flow (I/min) Pressure (bar)
D1 Elevation Pressure 0 0,588
D2 System Demand 1702,41 2,466
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Hydraulic Analysis for : 2 sprinklerine GK

Open Heads
Required Calculated
Head Ref. | Head Type | Coverage | K-Factor
Density Flow Pressure Density Flow Pressure

(m?2) (Ipm/bar'?) (I/min/m2) (I/min) (bar) (I/min/m2) (I/min) (bar)
h100 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 6,4 77,18 0,931
h102 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,9 70,74 0,782
h103 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,3 63,22 0,624
h112 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5 60 0,562
h113 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,7 68,18 0,726
h37 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,7 68,66 0,737
h41 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 6,1 72,83 0,829
h42 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 6 71,75 0,804
h43 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 6,1 73,79 0,851
h45 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,9 70,44 0,775
h46 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,8 69,39 0,752
h47 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 6,5 77,44 0,937
h48 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,7 68,28 0,728
h63 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5 60,26 0,567
h72 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,4 64,92 0,659
h73 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,3 64,09 0,642
h74 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,5 65,98 0,68
h75 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,2 62,76 0,615
h76 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 5,2 61,95 0,6
hos OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 7,3 87,15 1,187
ho6 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 7,2 86,17 1,16
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h97 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 7,1 85,36 1,138
ho8 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 6,3 75,57 0,892
ho9 OVERHEAD 12 80 5 60 0,562 6,4 76,3 0,91
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Node Data : 2 sprinklerine GK

Node # Hgroup K-Factor | Elevation X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
src8 -3 1
suppLy  |SUPPLY 3
n256 NODE -2 1
NODE eu.90s 3
n255 NODE -2 1
NODE eu.TeeScr 2
n253 NODE -1 1
NODE eu.90s 2
n254 NODE -2 0
NODE eu.90s 2
n251 NODE -1 1
NODE eu.90s 0
n252 NODE -1 0
NODE eu.90s 2
n250 NODE -1 0
NODE eu.90s 0
n4 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 0
n2 NODE 1 0
NODE eu.TeeScr 0
n6 NODE 1
NODE eu.TeeScr 1,6
n17 NODE 1 0
NODE eu.90s 5,3
n19 NODE 3 1
NODE eu.90s 1,6
n7 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 2,4
n10 NODE 1 1
NODE eu.TeeScr 4,8
n16 NODE 0,5 0
NODE eu.90s 5,3
n20 NODE 3 1,5
NODE eu.90s 1,6
n11 NODE 1 1
NODE eu.90s 5,3
n15 NODE 0,5 2,8
NODE eu.90s 5,3
n22 NODE 3 1,5
NODE eu.TeeScr -1.1
n14 NODE 1 2,8
NODE eu.90s 5,3
n23 NODE 3 3,5
NODE eu.90s -1,1
n25 NODE 3 -1,7
NODE eu.90s -1,1
n26 NODE 3 -1,7
NODE eu.90s -2,8
n60 NODE 3 3,5
NODE eu.90s -2,5
n29 NODE 3 -6,6
NODE eu.TeeScr -2,8
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Node Data : 2 sprinklerine GK

Node # Hgroup K-Factor | Elevation X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
n61 NODE 3 4,8
NODE eu.90s -2,5
n30 NODE 3 -9,6
NODE eu.TeeScr -2,8
n92 NODE 3 4,8
NODE eu.90s -6,55
h95 80 3 -6,6
OVERHEAD |EAP 12 36
n31 NODE 3 -12,6
NODE eu.TeeScr -2,8
n91 NODE 3 2
NODE eu.90s -6,55
h96 80 3 -9,6
OVERHEAD |EAP 12 36
n32 NODE 3 -13,5
NODE eu.90s -2,8
n90 NODE 3 0,3
NODE eu.45s -9,25
h97 80 3 -12,6
OVERHEAD |EAP 12 3,6
n33 NODE 3 -13,5
NODE eu.TeeScr -5,25
n85 NODE 3 0,3
NODE eu.45s -20,35
n34 NODE 3 -13,5
NODE eu.TeeScr -5,9
n37 NODE 3 -10,95
NODE eu.TeeScr -5,25
n84 NODE 3 -0,9
NODE eu.45s -21,8
n35 NODE 3 -13,5
NODE eu.TeeScr -8,4
n38 NODE 3 -8,45
NODE eu.TeeScr -5,25
h41 80 3 -10,95
ovErHEAD |HEAD 12 59
h47 80 3 -12,8
overHeAD |HEAD 12 59
n82 NODE 3 -6,6
NODE eu.TeeScr -21,8
h37 80 3 -13,5
OVERHEAD HEAD 12 -10,2
n39 NODE 3 -5,95
NODE eu.90s -5,25
h42 80 3 -8,45
overHEAD |HEAD 12 5.9
h45 80 3 -10,95
OVERHEAD HEAD 12 -7,9
h48 80 3 -12,8
OVERHEAD HEAD 12 -8,4
n81 NODE 3 -9,6
NODE eu.TeeScr -21,8
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Node Data : 2 sprinklerine GK

Node # Hgroup K-Factor | Elevation X
Type Fitting | Stat. Pres. | Coverage Y
Ipm/bar’z m m
bar m? m
h100 80 3 -6,6
OVERHEAD HEAD 12 -21
h43 80 3 -5,95
OVERHEAD |EAP 12 5,9
h46 80 3 -8,45
OVERHEAD HEAD 12 -7,9
n80 NODE 3 -12,6
NODE eu.TeeScr -21,8
h99 80 3 -9,6
OVERHEAD HEAD 12 -21
h102 80 3 -5,95
ovERHEAD |HEAD 12 8.9
n67 NODE 3 -13,5
NODE eu.90s -21,8
h98 80 3 -12,6
OVERHEAD HEAD 12 -21
n65 NODE 3 -13,5
NODE eu.TeeScr -19,3
n64 NODE 3 -13,5
NODE eu.TeeScr -18,6
n68 NODE 3 -10,8
NODE eu.TeeScr -19,3
h113 80 3 -12,8
OVERHEAD HEAD 12 -18,6
n63 NODE 3 -13,5
NODE eu.TeeScr -16,1
n69 NODE 3 -8,3
NODE eu.TeeScr -19,3
h72 80 3 -10,8
OVERHEAD HEAD 12 -18,7
h112 80 3 -12,8
oVERHEAD |HEAD 12 16,1
h63 80 3 -13,5
OVERHEAD HEAD 12 -14,2
n70 NODE 3 -5,8
NODE eu.90s -19,3
h73 80 3 -8,3
OVERHEAD HEAD 12 -18,7
h75 80 3 -10,8
OVERHEAD HEAD 12 -16,7
h74 80 3 -5,8
OVERHEAD HEAD 12 -18,7
h76 80 3 -8,3
OVERHEAD HEAD 12 -16,7
h103 80 3 -5,8
OVERHEAD HEAD 12 -15,7
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 2 sprinklerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path #| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
1 Brline |DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 60 0,005 0,015 n63 0,606 Steel Wet
b99 |[PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,505 1,72 0,043 0 h112 |60 0,562 27,2
1 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling); 2,5 120,26 (0,019 0,059 n64 0,781 Steel Wet
b64 |PIPE |DN25 0,1016 (0,305 2,805 3,45 0,175 0 n63 0,606 27,2
1 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling); 0,7 188,44 (0,044 0,146 n65 0,925 Steel Wet
b65 |[PIPE |DN25 0,1016 (0,305 1,005 5,4 0,144 0 n64 0,781 27,2
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Run);1(eu.90s); 2,5 571,35 |0,001 0,015 n67 0,949 Steel Wet
m66 (PIPE |DN80O 0,1016 (2,4 4,9 1,76 0,024 0 n65 0,925 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 0,9 571,35 |0,001 0,015 n80 0,954 Steel Wet
m80 (PIPE |DN80 0,1016 0,9 1,76 0,004 0 n67 0,949 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 3 646,92 |0,002 0,02 n81 0,972 Steel Wet
m81 |(PIPE |DN80 0,1016 3 1,99 0,018 0 n80 0,954 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 3 723,22 |0,002 0,025 n82 0,994 Steel Wet
m82 |(PIPE |DN80 0,1016 3 2,22 0,023 0 n81 0,972 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Run);1(eu.45s); 5,7 800,4 0,003 0,03 n84 1,058 Steel Wet
m83 |(PIPE |DN80 0,1016 (1,3 7 2,46 0,064 0 n82 0,994 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.45s); 1,882 800,4 0,003 0,03 n85 1,087 Steel Wet
m85 |[PIPE |DN80 0,1016 (1,3 3,182 2,46 0,029 0 n84 1,058 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 4(eu.TeeScr-Run);1(eu.45s); 11,1 800,4 0,003 0,03 n90 1,2 Steel Wet
m86 (PIPE |DN8O 0,1016 (1,3 12,4 2,46 0,113 0 n85 1,087 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.90s); 3,191 800,4 0,003 0,03 n91l 1,25 Steel Wet
m91 (PIPE |DN80 0,1016 (2,4 5,591 2,46 0,051 0 n90 1,2 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.90s); 2,8 800,4 0,003 0,03 n92 1,298 Steel Wet
m92 |(PIPE |DN80 0,1016 (2,4 5,2 2,46 0,047 0 n91 1,25 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Run);1(eu.90s); 4,05 800,4 0,003 0,03 n61 1,356 Steel Dry
m94 (PIPE |DN80 0,1016 (2,4 6,45 2,46 0,059 0 n92 1,298 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.90s); 1,3 800,4 0,003 0,03 n60 1,39 Steel Wet
m62 |(PIPE |DN80 0,1016 (2,4 3,7 2,46 0,034 0 n61 1,356 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Run);1(eu.90s); 1,4 800,4 0,003 0,03 n23 1,424 Steel Wet
m60 (PIPE |DN8O 0,1016 (2,4 3,8 2,46 0,035 0 n60 1,39 83,1
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Br); 2 800,4 0,003 0,03 n22 1,486 Steel Wet
m24 |(PIPE |DN80 0,1016 |4,8 6,8 2,46 0,062 0 n23 1,424 83,1
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Pipe Data : 2 sprinklerine GK

Path #| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.90s); 2,7 1702,41 0,003 0,048 n20 1,545 Steel Wet
m22 |PIPE [DN100(114.3) |0,1016|3 5,7 3,1 0,059 0 n22 1,486 107,9
1 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 1702,41 0,003 0,048 nl9 1,581 Steel Wet
m21 |PIPE [DN100(114.3) |0,1016|3 3,5 3,1 0,036 0 n20 1,545 107,9

4(eu.90w);1(eu.AlrSwng);2(eu.Bfly
1 Cmain [DIN 2458 120 );1(eu.TeeScr-Run);1(eu.TeeScr-Br |2 1702,41 10,003 0,048 né6 2,066 Steel Wet
m19 |PIPE ([DN100(114.3) |0,1016|); 28 3,1 0,288 0,196 n1l9 1,581 107,9
26

1 Earm |DIN 2458 120 1,6 1307,35 1|0 0,002 n4 2,066 Steel Wet
ea4 PIPE |DN200 0,1016 1,6 0,64 0,000 0 né 2,066 207,9
1 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.Bfly);1(eu.90s); 2 864,65 |0 0,001 n251 2,264 Steel Wet
eal9 |PIPE |DN200 0,1016 |14,91 16,91 0,42 0,002 0,196 n4 2,066 207,9
1 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 2 864,65 |0 0,001 n253 2,265 Steel Wet
ea2l |PIPE |DN200 0,1016 (6,31 8,31 0,42 0,001 0 n251 2,264 207,9
1 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 1 864,65 |0 0,001 n255 2,365 Steel Wet
ea23 |PIPE |DN200 0,1016 11,61 12,61 0,42 0,002 0,098 n253 2,265 207,9
1 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 1 1702,41 (0 0,001 n256 2,366 Steel Wet
ea24 |PIPE |DN250 0,1016 (8,01 9,01 0,53 0,001 0 n255 2,365 261,8
1 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);2(eu.90w); 1(eu.Bfly); |1 1702,41 (0 0,001 src8 -1702.41 2,466 Steel Wet
ea25 |PIPE |DN250 0,1016 17,31 18,31 0,53 0,003 0,098 n256 ! 2,366 261,8
2 Brline |DIN 2440 2458 |120 1(Coupling); 1,9 60,26 0,005 0,015 n63 0,606 Steel Wet
b63 PIPE |DN25 0,1016 |0,305 2,205 1,73 0,038 0 h63 160,26 0,567 27,2
3 Brline |DIN 2440 2458 |120 1(Coupling); 2 61,95 0,006 0,016 h73 |64,09 0,642 Steel Wet
b76 PIPE |DN25 0,1016 |0,305 2,305 1,78 0,042 0 h76 161,95 0,6 27,2
3 Brline |DIN 2440 2458 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,6 126,04 |0,021 0,065 n69 0,806 Steel Wet
b73 PIPE |DN25 0,1016 1,805 2,405 3,62 0,164 0 h73 164,09 0,642 27,2
3 Brline |10 120 2,5 255,24 (0,003 0,016 n68 0,827 Steel Wet
b70 PIPE |DN50 0,1016 2,5 1,8 0,021 0 n69 0,806 54,8
3 Brline |10 120 1(eu.TeeScr-Br); 2,7 382,92 (0,005 0,037 n65 0,925 Steel Wet
b69 PIPE |DN50 0,1016 (2,9 5,6 2,71 0,099 0 n68 0,827 54,8
4 Brline |DIN 2440 2458 |120 1(Coupling); 2 62,76 0,006 0,016 h72 |64,92 0,659 Steel Wet
b75 PIPE |DN25 0,1016 |0,305 2,305 1,8 0,043 0 h75 162,76 0,615 27,2
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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0
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0
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0
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Pipe Data : 2 sprinklerine GK
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 2 sprinklerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path #| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
4 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,6 127,68 |0,021 0,067 n68 0,827 Steel Wet
b72 |PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,405 3,66 0,168 0 h72 164,92 0,659 27,2
5 Brline |10 120 1(Coupling); 3 63,22 0,005 0,015 h74 |65,98 0,68 Steel Wet
b9o1 PIPE |DN25 0,1016 |0,305 3,305 1,73 0,056 0 h103 163,22 0,624 27,9
5 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling);1(eu.90s); 0,6 129,2 0,022 0,069 n70 0,8 Steel Wet
b74 |PIPE |DN25 0,1016 (1,075 1,675 3,71 0,12 0 h74 165,98 0,68 27,2
5 Brline |10 120 2,5 129,2 0,001 0,004 n69 0,806 Steel Wet
b71 PIPE |DN50 0,1016 2,5 0,91 0,006 0 n70 0,8 54,8
6 Brline |DIN 2440 2448 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 68,18 0,007 0,019 né64 0,781 Steel Wet
b100 (PIPE |DN25 0,1016 |1,805 2,505 1,96 0,055 0 h113168,18 0,726 27,2
7 Brline |DIN 2440 2458 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 68,28 0,007 0,019 n35 0,783 Steel Wet
b48 |PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,505 1,96 0,055 0 h48 168,28 0,728 27,2
7 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling); 2,5 136,94 (0,024 0,077 n34 1,006 Steel Wet
b36 |[PIPE |DN25 0,1016 |0,305 2,805 3,93 0,223 0 n35 0,783 27,2
7 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling); 0,65 214,38 |0,056 0,189 n33 1,18 Steel Wet
b35 |[PIPE |DN25 0,1016 |0,305 0,955 6,15 0,174 0 n34 1,006 27,2
7 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.90s); 2,45 643,33 |0,002 0,02 n32 1,21 Steel Wet
m34 |(PIPE |DN80 0,1016 (2,4 4,85 1,98 0,029 0 n33 1,18 83,1
7 Cmain [DIN 2458 120 0,9 643,33 |0,002 0,02 n31 1,215 Steel Wet
m33 |(PIPE |DN80 0,1016 0,9 1,98 0,005 0 n32 1,21 83,1
7 Cmain [DIN 2458 120 3 728,69 |0,002 0,025 n30 1,238 Steel Wet
m32 |(PIPE |DN80 0,1016 3 2,24 0,023 0 n31 1,215 83,1
7 Cmain [DIN 2458 120 3 814,86 |0,003 0,031 n29 1,266 Steel Wet
m31 (PIPE |DN80O 0,1016 3 2,5 0,028 0 n30 1,238 83,1
7 Cmain [DIN 2458 120 2(eu.TeeScr-Run); 1(eu.90s); 4,9 902,01 (0,003 0,038 n26 1,349 Steel Wet
m28 (PIPE |DN80 0,1016 (2,4 7,3 2,77 0,083 0 n29 1,266 83,1
7 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.90s); 1,7 902,01 (0,003 0,038 n25 1,396 Steel Wet
m27 |(PIPE |DN80 0,1016 (2,4 4,1 2,77 0,046 0 n26 1,349 83,1
7 Cmain [DIN 2458 120 1(eu.TeeScr-Run);1(eu.TeeScr-Br); |3,2 902,01 |0,003 0,038 n22 1,486 Steel Wet
m25 |[PIPE |DN80 0,1016 |4,8 8 2,77 0,091 0 n25 1,396 83,1
8 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling); 1,8 68,66 0,007 0,019 n35 0,783 Steel Wet
b37 |PIPE |DN25 0,1016 (0,305 2,105 1,97 0,047 0 h37 168,66 0,737 27,2
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 2 sprinklerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path #| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
9 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling); 2 69,39 0,007 0,02 h42 |71,75 0,804 Steel Wet
b46 |PIPE |DN25 0,1016 (0,305 2,305 1,99 0,052 0 h46 169,39 0,752 27,2
9 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,65 141,14 (0,026 0,082 n38 1,011 Steel Wet
b42 |PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,455 4,05 0,206 0 h42 171,75 0,804 27,2
9 Brline |DIN 2440 2448 (120 2,5 285,68 |0,004 0,023 n37 1,041 Steel Wet
b39 [PIPE |DN50 0,1016 2,5 2,16 0,03 0 n38 1,011 53
9 Brline |DIN 2440 2448 (120 1(eu.TeeScr-Br); 2,55 428,95 (0,008 0,052 n33 1,18 Steel Wet
b81 PIPE |DN50 0,1016 (2,9 5,45 3,24 0,139 0 n37 1,041 53
10 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling); 2 70,44 0,007 0,02 h41 |72,83 0,829 Steel Wet
b45 |[PIPE |DN25 0,1016 (0,305 2,305 2,02 0,053 0 h45 170,44 0,775 27,2
10 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,65 143,27 (0,026 0,084 n37 1,041 Steel Wet
b41 PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,455 4,11 0,212 0 h41 172,83 0,829 27,2
11 Brline |10 120 1(Coupling); 3 70,74 0,006 0,019 h43 |73,79 0,851 Steel Wet
b90 [PIPE |DN25 0,1016 (0,305 3,305 1,93 0,069 0 h102170,74 0,782 27,9
11 Brline |DIN 2440 2458 (120 1(Coupling);1(eu.90s); 0,65 144,53 (0,027 0,086 n39 1,002 Steel Wet
b43 [PIPE |DN25 0,1016 (1,075 1,725 4,15 0,152 0 h43 173,79 0,851 27,2
11 Brline |DIN 2440 2448 (120 2,5 144,53 |0,001 0,006 n38 1,011 Steel Wet
b40 |[PIPE |DN50 0,1016 2,5 1,09 0,009 0 n39 1,002 53
12 Brline |10 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,8 75,57 0,007 0,021 n80 0,954 Steel Wet
b86 |[PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,605 2,07 0,061 0 h98 |75,57 0,892 27,9
13 Brline |10 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,8 76,3 0,007 0,022 n81 0,972 Steel Wet
b87 |PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,605 2,09 0,062 0 h99 |76,3 0,91 27,9
14 Brline |10 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,8 77,18 0,007 0,022 n82 0,994 Steel Wet
b88 |[PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,605 2,11 0,064 0 h100|77,18 0,931 27,9
15 Brline |DIN 2440 2458 |120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,7 77,44 0,008 0,025 n34 1,006 Steel Wet
b47 |PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,505 2,22 0,069 0 h47 177,44 0,937 27,2
16 Brline |10 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,8 85,36 0,009 0,027 n31 1,215 Steel Wet
b85 |[PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,605 2,33 0,077 0 h97 185,36 1,138 27,9
17 Brline |10 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,8 86,17 0,009 0,028 n30 1,238 Steel Wet
b84 |PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,605 2,36 0,078 0 ho6 |86,17 1,16 27,9
18 Brline |10 120 1(Coupling);1(eu.TeeScr-Br); 0,8 87,15 0,009 0,028 n29 1,266 Steel Wet
b83 |[PIPE |DN25 0,1016 (1,805 2,605 2,38 0,08 0 ho5 187,15 1,187 27,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas

Pipe Data : 2 sprinklerine GK

Hydraulic Calculations / Fluid Delivery Time Analysis

Path #| Type Schedule HWC Fittings Length Flow Fr.Resist. | Vel.Pres. | Start | Start Disch. | Start Tot.Pres.| Material |Wet-Dry
Pipe # | Hgroup Size Rough. Eq.Len. Total Len. | Velocity |Loss Frict. | Loss Elev.| End | End Disch. | End Tot.Pres. | Roll Groove ID
m I/min bar bar I/min bar

mm m m m/s bar bar I/min bar mm
19 Earm |DIN 2458 120 0,8 395,06 |O 0,000 n7 2,066 Steel Wet
eab PIPE |DN200 0,1016 0,8 0,19 0 0 n6é 2,066 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 2,4 395,06 |O 0,000 n10 2,066 Steel Wet
ea’7 PIPE |DN200 0,1016 2,4 0,19 0 0 n7 2,066 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 395,06 |O 0,000 nll 2,066 Steel Wet
eal0 |PIPE |DN200 0,1016|5,7 6,2 0,19 0,000 0 n1l0 2,066 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(eu.90s); 1,8 395,06 |O 0,000 ni4 2,066 Steel Wet
eall |PIPE |DN200 0,1016|5,7 7,5 0,19 0,000 0 nil 2,066 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 395,06 |O 0,000 n15 2,115 Steel Wet
eal4 |PIPE |DN200 0,1016|5,7 6,2 0,19 0,000 0,049 nil4 2,066 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(eu.90s); 2,8 395,06 |O 0,000 n1lé 2,115 Steel Wet
eal5 |PIPE |DN200 0,1016|5,7 8,5 0,19 0,000 0 n15 2,115 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(eu.90s); 0,5 395,06 |O 0,000 nl7 2,067 Steel Wet
eal6é |PIPE |DN200 0,1016|5,7 6,2 0,19 0,000 -0,049 n1l6 2,115 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 5,3 395,06 |O 0,000 n2 2,067 Steel Dry
eal7 |PIPE |DN200 0,1016 5,3 0,19 0,000 0 nl7 2,067 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.Bfly);1(eu.90s); 2 837,75 |0 0,001 n250 2,265 Steel Wet
eal8 |PIPE |DN200 0,1016 |14,91 16,91 0,41 0,002 0,196 n2 2,067 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 2 837,75 |0 0,001 n252 2,266 Steel Wet
ea20 |PIPE |DN200 0,1016 6,31 8,31 0,41 0,001 0 n250 2,265 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling);1(eu.90s); 1 837,75 |0 0,001 n254 2,365 Steel Wet
ea22 |PIPE |DN200 0,1016 6,31 7,31 0,41 0,001 0,098 n252 2,266 207,9
19 Earm |DIN 2458 120 1(Coupling); 1 837,75 |0 0,000 n255 2,365 Steel Dry
ea26 |PIPE |DN250 0,1016|0,61 1,61 0,26 0 0 n254 2,365 261,8
20 Earm |DIN 2458 120 2(eu.TeeScr-Br); 1 442,7 0 0,000 n2 2,067 Steel Dry
ea3 PIPE |DN200 0,1016 |22 23 0,22 0,001 0 n4 2,066 207,9
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Job : Panevezio kulturos centro kapitalionio remonto projektas
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S2 sprinkleriné gesinimo kryptis

Slégis [bar]

121
118 gk,
10084 R
0,837
0,783
0,128
0,337 v D.VQ'Q'“ 1gsl 38
0,375
0,567
0,608 “-%UJ'Q" 1\266
Bl 1,187
0.562 0,752
781
0,924
. 0gst 9%
0§15
0,892
has54 0,782 1,396
0,g23%%° .
Q48 1 681 2,067
05 :
566
091
72 v U.qug'qn 1™\ 86 \
0,624 R 1 2,068 ss
15
UGG :
0,431 9.3053 24 2,266
(N34 1,2

Q58



DMN2fwi2s
-
D50

D2

Dh25e

DN25e

onz2s

DN25-

DN2%
-

DN2§

Dn25

S2 sprinkleriné gesinimo kryptis

DNED
DINZS . o
onizs
Dh2S «  DNSO DNEO
Dh25 -~ DN25
" D25, DN
-
DN25. »
DRSO
v
DNZ5
on2s— "
-
DNZS
-~
DN25

DNBo

RS0

VamzdZzio nominalus skersmuo [mm]




